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ZARAGOZA

SINDICATO DE INICIATIVA Y PROPAGANDA DE ARAGON

» IPlaazen ade Sas, ¥, bojo ¢

HABITARNTES IPDE ZARAGOZA: 200.000
INTENSO CIELO AZUL » EL CRUCE FERRCVIARIO MAS IMPORTANTE DE ESPANA

PRINCIPALES FIESTAS QUE

Fiestas del Pilar. — Octubre. — Estas tradicionales
fiestas, que se celebran en honor de la Santisima Vir-
gen del Pilar, imagen la mds venerada de Espafia,
tienen la mayor resonancia y unen a la devociéon de
los creventes, como marco atrayente, su caracter tipi-
co de homenaje a la jota, el canto regmml ¥ um va-
riado programa de festejos populares. Destacan la
procesion del Pilar (dia 12), el magnifico y tinico Ro-
sario de la calle (dia 13), las grandes corridas de to-
r~]t)s v otras atracciones, que tienen lugar del dia 11
al 21,

I Salén Internacional de Fotografia. — Repeticion
de otros anteriores, cuyo éxito mundial coloca a estas
reuniones anuales en el segundo lugar de las celebra-
das universalmente. Das mil pruebas, seiscientos par-
ticipantes, mas de treinta naciones represcntadas.

San Valero.— Dia 29 de enero. — Patron de Za-
ragoza. Fiesta local.

SE CELEBRAN EN ZARAGOZA

Cinco de marzo.— Dia glorioso de la historia za-
ragozana, Fiesta civica interesante con la que se con-
memora el heroismo de la Ciudad, que rechazo a las
fuerzas carlistas en una memorable accion.

Fiestas de primavera. — Tienen lugar en la segun-
da quin-ena de mayo, siendo los dias de mayor esplen-
dor los del 19 al 25, durante los cuales organizan
grandiosas peregrinaciones al Pilar las asociaciones
piadosas, como la Adoracién Nocturna, los Jueves
Fucaristicos, la Corte de IHonor, los Caballeros del
Pilar, ete. Festejos profanos, atracciones,

Semana Santa,— Es en la Ciudad época propicia
para la afluencia de los comarcanos, que preparan la
recoleccion de sus cosechas de cereal. Se celebran
anualmente, con toda la magnificencia del culto cato-
lico, la procesion de Viernes Santo v las demas festi-
vidades del rito. Las Catedrales cuelgan durante es-
tos dias sus magnificas colecciones de tapices.

MONUMENTOS Y LUGARES ARTISTICOS

CATEDRALES. — Nuestra Seiiora del Pilar. — Cate-
dral de este nombre donde se venera la Sagrada Ima-
gen. Ctlipulas pintadas por Gova. Altar de alabastro
de Forment. Valiosisimo joyero, de gran valor artis-
tico, Magnifica coleccion de tapices.

La Seo.— Catedral dedicada al culto del Salvador.
Construida de 1119 a 1575, sobre el emplazamiento de
una mezquita arabe. Mures mudéjares. Espléndida
ornamentacion, La mas rica colececion de tapices. Ri-
quisimo tesoro, Horas de visita a los dos templos, de
10a 12 y de 15 a 16.

San Pablo.— Estilo ojival. Torre octégona mudé-
jar. Altar de Fotrment. Tapicerias rafaelescas.

Cripta de Santa Engracia.— Portada de alabastro
estilo plateresco. Reliquias de los martires. Epoca
romana.

Lonja. — Renacimiento aragonés. Ano 15358. Joya
de la arquitectura regional.

Audiencia. — Severo estilo siglo xvi. Mansion de
los LLunas y del Papa Benedicto XIII.

RincON nE Gova, — Pargue del General Primo de
Rivera.— Horas, de 10 a 12 y de 16 a 18. Bibliogra-
fia del gran pintor. Reproducciones fotogrificas de
sus obras,

Muprallas romanas,— Existen en la Ciudad, cerca
del Ebro, restos de su edificacion.

Uniwversidad. — Fundada por Pedro Cerbuna, En el
mismo edificio existen instalados el Instituto Provin-
cial de Segunda Ensenianza v la Normal de Maestros.

Facultad de Medicina v Ciencias. — Soberbio edi-
ficio donde se hallan instaladas estas ensefianzas y sus
servicios anejos,

Antigue Zaragoza. — Debe visitar el turista el rin-
con de la Ciudad que se extiende desde la Catedral
de La Seo por el Arco del Dean, calle de Palafox,
Plaza del Reino, barrio del Boterén, Convento del
Sepulero hasta la iglesia de Santa Maria Magdalena.

MUSEOS, BIBLIOTECAS Y ARCHIVOS

Museo Provincial de Bellas Artes—Plaza de Cas-
telar, — Contiene Arqueologia, Pintura v Escultura
Abierto todos los dias de 10 a 13.-—E11trztda‘, 0'50 pe-
setas persona. Jueves y domingos, cutmda libre.

Musco Comercial.—Plz |
del Palacio de Musens.—Abierto de 10 a 13 y de 15

18—Domingos, de 10 a 13—Entrada libre.

Museo Etnogrifico “Casa Ansotana”. — Plaza de
Castelar.--Planta baja del Palacio de Museos.—-Abier-
to de 10 a 13 v de 15 a 18— -Entrada 0’50 pesetas
Los domingos, 0’25 solo por la mafiana.

Castillo de la Aljaferia. — Mezquita arabe siglo x1.
Grandiosos artesonados. Antiguo albergue de las Cor-
tes aragonesas—Abierto de 10 a 11'15 y de 15 a 17.
Entrada con permiso militar obtenido por mediacion
del Sindicato de Iniciativa.

Biblioteca Provincial—Universidad Literaria.--Pla-

za de la Magdalena.—Abierta de 8 14 a 13 14.—En-
trada libre.

_Biblioteca de las Facultades de Medicina y Cien-
cias—Plaza de Paraiso, ntiim. 1.—Abierta de 8 15 a
13 V5. —Entrada libre.

Biblioteca Popular—Escuela Tndustrial de Artes v
Oficios.—Plaza de Castelar—Abierta los d‘as habi-
les de 17 a 21.—Entrada libre.

Archive Biblioteca del Avyuntamiento,—Situado en
las Casas Consistoriales (Plaza de la Libertad).—Con-
siderado como uno de los primeros de lispana por la
riqueza de fondos historicos que posee—Abierto de
10 a 13, —Entrada libre.

Biblioteca Galdeano. — Situada en el piso principal
de la Facultad de Medicina v Ciencias. Abierta al
piblico de 3 4 a 6 14 los dias habiles.
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EL «SINDICATO DE INICIATIVA Y PROPAGANDA
DE ARAGON» NO REALIZA OPERACION COMER#»
CIAL ALGUNA. SU -MISION CONSISTE EN FACILITAR
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SERVICIOS DE HOTELES
MANIFESTACIONES DEPORTIVAS
HORARIOS

TARIFAS

Guias

Praza pE Sas, N° 7, BAJO
TELEFONO 1117

ZARAGOZA

EN EL MISMO LOCAL ESTAN 'LAS OFICINAS
DE LA «REAL ASOCIACION AUTOMOVILISTA
ARAGONESA», «MONTANEROS DE ARAGONS»,
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Siempre

} lo mejor por su precio 3

Destilerias de Plantas y Flores - S. A,

Perfumes “Astra®

Colomias - Quinmas - Extractos

Concesionario para Aragdén

Jabones = FPolvos

P. Cativiela

Articules de perfumeria

Almacenes de Aragon

A gramnmel y emvasados
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oo La Flor de Almibar 2 HOTEL EL SOL
.9 (Nombre registrado) 7]
p % Molino, 2 ZARAGOZA Teléf. 1940
®
.: Confiteria y Pasteleris .:
.. .. Agua corriente caliente y fria
® Guirlache Especia,l [ en todas 1as habitaciones. Aun-
.. e, A5 e 4 .. tobiis a Ias estaciones. Bl mis g
.. ljlﬂll(’l‘ﬂ(‘!lﬂll dlal‘la .. préoximo al temple del FPilar |
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:. Teléfono 1320 :.
e D. Jaime I ntms. 29 y 31.— Zaragoza @ Pension desde 11 pesetas
@ ®
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En el Hotel Oriente de Zaragoza se estd muy bien.

Ai-114



Banco de Crédito de Zaragoza
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LA INDUSTRIAL QUIMICA DE ZARAGOZA, S. A.
CAPITAL: 20.000.000 DE PESETAS
MINAS Y REFINERIAS DE AZUFRE EN LIBROS (Teruel)
Acidos: Sulfirico, Clorhidrico, Nitrico, Sulfato sédico.
Produccion anual de superfosfatos 18/20 % 45.000 tomneladas.

ey T

CARBONES ZARAGBZA CEMENTOS

COCINAS BOMBAS
SITI0S, 8 - TELEFONO 1840

*LEHA

LA EXPpPoRTADCGEA HISPARMNO AMERICARNA

REVISTA MENSUAL | TODA INDUSTRIA ADECUAOA PARA LA EXPORTACION A LOS -
ILUSTRADA PAISES DE LA AMERICA ESPAﬂOLﬁ, TENDRA SU MEJOR APARTADO 9041
COLABORACION EN ESTA REVISTA MADRID
DE EXPORTACION PEDID UN NUMERO DE MUESTRA.

e T

A LMACENES ANTIGUA CASA DE NICOLAS FERRER FUNDADA BN 1875

mn STCESOR: MARIANO GOMEZ

T

_ o

DE SAN PABLO Compra y Vemia de Alhajas, §
%

Mantones de Mamila. = Mantillas de Encaje. = HMuebles. o Antig¢gfiedades y Objeios de Arte
Calle de San Pablo, n.* 39 - Esquina a la Plaza de San Pableo - Teléfono 2445 - ZARAGOZA
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CAJA DE AHORROS Y MONTE DE PIEDAD DE ZARAGOZA

UNICO ESTABLECIMIENTO DE SU CLASE EN LA PROVINCIA

il

— FUNDADO E N 1876

Funciona bajo el Patronato, Protectorado e Inspecciéon del Gobierno y con arreglo
a los preceptos de garantia establecidos en el Decreto-ley del 9 de Abril de 1926.

Los beneficios que obtiene aumentan anualmente las reservas y como es consiguiente
la seguridad de las cantidades que se le confian.

En 31 de Marzo de 1930 tenia en circulacién. . . . . . . . 39.327 libretas.

En igual fecha el capital de los imponentes era de . . 46.939,32808 pesetas.

En 1929 les ha abonado por intereses « » « » - « « » 1.289.408'01 »

Concede préstamos con garantia de Valores puiblicos e industriales y con la de alhajas,
muebles y ropas en condiciones muy ventajosas para los prestatarios,

Para facilitar a los imponentes la colocacién de sus ahorros se encarga gratuitamente de
la compra de Valores por orden de aquéllos.

OFICINAS:

i FUERA DE LA CAPITAL NO TIENE SUCURSALES NI REPRESENTANTES
San Jorge, 10, San Andrés, 14 y Armas, 30.

& . i RESTAURANT : . Especlalidad
Talleres Graficos | + AR LA TR

Fabrica de Bolsas \ B el 1 #1731 B g RIS
4 FIAMBRES Casa fundada em 13'2! B 0 DAS
LUNCHS - TES

HELADOS

MARTIRES, 18

(Antiguo Arco Cineja)

Av.del Larmen,I?
Zaragoza
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= actual propietario, todo el B
EUN n A L %‘g confort moderno, por su '” Agﬁl‘lﬁiﬂ Stock de
E i completo servicio de bafios, m . ; m
agua corriente caliente y fria, «CITROEN» HQ“Mdtlcos
BOQUERiA, 23 Floums calefaccidn, ascensor, garage
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Qusto Ramblas) § Mow S mciJbuiiig Reparaciones en general
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Morisma o

Prama historico que se rvepresenta

el Ienguaje, on

Recogidos los varios

que en caso de retivada;
que no es la primera vez
que estuvo alli acuartelada
la gente del real servicio,
para ganar esta plaza;

que como es pais ameno

y de casas bien labradas,
vienen como los gorriones
a disfrutar de sus granjas.
Alli hace muy buen fresco
por la tarde v la manana,
no son como los de Olson,
que o8 hicieron olsonadas
dindoos de aire caliente
una grande boticada.

DICHO 5.%

(ElL Regidor de El Pueyo)

A vuestro pies, gran seflor,
viene el Regidor del Pueyo;
pero en esto de batallas
tengo yo muy fuerte miedo,
porque una vez as polseras
me arrancaron de o foguelo.
Alli, todos son cobardes ;
para trebajar, muy buenos,
pero para las batallas,
fuyen como los canellos,
en encararles o escopeta
callan como los borregos;
81 no, que lo digan as truchas
dalli salto do reguero,
Allé todos somos probes,
no tenemos un dinero,
menos que ¢l sefior Coronas.
que es un grande pecetero.
Como bebemos vinada,
nada de fuerza tenemos.
Y asi, perdonad, sefor.
Mandad algo, si valemos:
Si es cosa que vale poco,
en todo le serviremos.

picuo 6.°

(El sacristan de la villa de Ainsa)
Desde la iglesia me vengo
en nombre de mi capitulo,
que alli esta pidiendo a Dios
la victoria v feliz éxito,
y traigo la calderela
pa espergiar al enemigo,
y como todos son malos
no quedara un maldito.
No piensen que vo me burlo,
fque traigo un rico exorcismo;
no es como aquel que se cuenta
que dice el cura de Murillo:
Fugite partes que hay berzas
fugites maledictinos
fugite moros y moras
fugites gabachos finos.
Vilgame Dios lo que huyen
si son brujos todos finos ;
hasta “fulanc® se escapa,

el Triunfo

Ainsa,

1 13, i

de l1a

conmemorande el

papeles hasta integrar la unidad
por DON LUIS MUR VENTURA,

Profesor del

(CONCLUSION)

yo no lo hubiera creido,
Perdida tenéis la guerra,
si no recibis hautismo,
porque son supersticiosos
v creen en los hechizos,
ue ninguna fuerza tienen
ante los eristianos ritos,

EMBATADOR MORO

En todo tenéis razon,
pero son vuestros delitos
los que os han puesto en mis manos
castigados y afligidos,
1 En doénde esta vuestra ley?
; Oué nocion tenéis de Cristo?
Parece que se ha perdido
v s6lo os queda el bautismo.
Y si la ley se guardara
como se guardé al principio,
todos fuéramos iguales,
v no habria mahometismo.
Yo os he de afligir
con un castigo inaudito,
hasta que alba diga basta,
(ue va es mi pueblo contrito.

EL SACRISTAN DE AINSA

Si més claro lo queréis,
miraros ese prodigio
de la Cruz, que hoy aparece
para su pueblo afligido,
y deja de castigarlo,
suspende luego el castigo.
Traedme la caldereta,
veréis qué tal le bautizo;
si no huye como un diablo,
yvo me doy por muy vencido.
Mira, mira, qué tal huye,
por nosotros esta Cristo.
Salid luego a la batalla,
que yo me voy a un bautizo
porque dan huenas rosquillas,
de “fulana” que ha parido,
v si fuera menester,
dareisme luego el aviso,
que volveré a conjurarlos
con hisopo de cajigo.
(Alude a una estaca).
picHO 7.°
(Uno que representa a la Fueva)
Sefior, yo soy de @ Fueva,
que esta bajo de o pedero,
v vengo miy obediente
a ejecutar tus decretos,
v tengo que suplicaros
que matéis los sarracenos,
que pues no ceomen tocing
ni despachamos un puetco.
Que no ignore vuestra Alteza
que todo nuestro comercio
es o trato de os lotons
v no tocamoes un sueldo,

A.-119

trinnfo de Ia

Es tierra muy miserable;
no se crian, sino cerdos,

¥ 0§ que son de a mic ley,
se fan muy grandes y buenos
v de a manada que vendo,
un rial méas por lo menos.
Si en ez de menester Vos,
buena manada en Hengo,
que en feria de Tierrantona
correba poco el dinero
pero a lruca.de mentiras
todo se despaché luego,
porque éstas nunca faltan
en ser pobre o terreno.
Mirais si dais las batallas
que si no me entorio presto
a reculliv os ganos

para pan en este invierno,

prco 8,

(Uno que
brarbe)

representa a  fodo

Desde el centro de Sobrarbe,
este soldado os viene
con la noticia agradable
de que vendra mucha gente
para empezar la conquista
que tanto a todos os conviene.
Ya estan pasando revista
para que todo se acierte;
es gente un poco tostada,
pero de gran garbo y aire
que a banderas esplegadas
no hay quien los puje e iguale.
Ellos saben, embidar,
y en triunfos echan el resto
v en esto de carabinas,
el que menos es maestro;
y asi, puede vuestra alteza
fiar en su gran primor
porque con tanta destreza
creo saldrd vencedor.

DICHO DE BANASTON

Senor, soy de Banaston,
que es lugar muy placentero,
pues entiendo que es mas ancho
que la Ciudad de Toledo.
Somos todos labradores
un tejedor y un herrero,

v si mas de éstos hubiera,
pobre irutos de o wifiero.
Tenemos muy buenas uvas,
figas, pansas y civuelos;

y buenas cubas de vino:
Todo esto te ofrecemos;

de esto podéis disponer,

que de guerra no ‘entendemos.

DICHO DE ARAGUAS

Yo soy perdew de Araguas,
traigo una cesta de peras,

4 - », . 3
Cruz en Ainsa
cambiando o veces
Cruz  de  Sobrarbe.
de 1a obra literaria
Instituto de Huesea



y 0s vefigo a pedir, Sefior,
me escuseis de estas refriegas.

DICHO DE MONTPELLER

Noticioso de esta guerra
vo vengo de Montpeller
a ganar esta batalla,
bien comer y bien beber.
Si quieres que peleemos
pondras magra en la sartén.
Con buen pan y buena carne
se vencera todo Argel.
Soldado sin comer ni beber,
tampoco puede vencer,
y sin un penique de aguardiente,
;qué sera de é17

DICHO DE LA CAGIGOSA

En limpio se lo diré,
sin ninguna apelacién:
Iras a La Cagigosa,
preguntaras por Ramon;
este Ramon que te digo,
no creas que es el de Sanz
porque era-camas crudas
que se queria prestar.
:Qué prestamen serd ese?
;de Capitin general ?

v ahora se ha quedado
barrendero de hospital.

DICHO DE LABAYO

De Castilla a Cocullon, vengo;
he dejado mis castillos
por saliros al encuentro;
vamos a la guerra todos,
viejos, grandes y pequefios.
Que si @ batalla ganamos,
estos castillos son nuestros;
sino, digalo Labavo
que es’un grande consejero,
v pues le gusta la caza
él rabia por ese pelo.

(Ahora empiesan los soldados moros
a recitar sus poesias, delante de su

Rexy, que estard a caballo)

u

DICHO DEL MORAZO T.

Yo soy un grande morazo
rue desde muy pequenito
me llaman el Roegado,
porque bebo vino en bota
al uso de los cristianos.

No te olvidaré, mi Rey,
ni te dejaré burlado,

(ue como me fartes bien,
va podran venir soldados.

DICHO DEL MORAZO 2.°

Yo soy un grande morazo,
tengo el oficio de herrero;
si necesitais de lanzas,
aqui las tendréis muy luego
‘para matar al cristiano,
¥ que viva el sarraceno.

DICHO DEL MORITO

i Oh, mi Rey! vengo a deciros
que soy un pobre morito,
que tengo muy pocas clichas,
pero soy de mucho brio.
Con solo hacer una prueba
a los cristianos de alla,
los mataré en un soplido.

WITAMAN

Aqui sale Witaman,
moro galan v de brios,
que con solo mi barriga,
adios, vino de Murillo.
Y si no basta con yo,
yva me buscaré un amigo
descendiente de Araguas
que le llaman Periquito;
v si los dos nos juntamos
no habra ya bastante vino
en toda la Ribagorza
ni en todos estos distritos...
Veréis mi valiente brazo
Mirad mi turbante fino
que con solo verme aqui,
moriréis como tocinos.
Yo he muerto en esta conquista
mas de veinte cristianillos,
y no he de ser como esos
que dejan sus grandes ritos.
Y ahora vo me iré a beber
¥ no es esto un desatino
a casa de Seno Antonio
donde se vende buen vino.

EL MORO MAURAN

Aqui se llega Mauran
que se postra a vuestros pies;
traigo este burro cargado,
por si acaso es menester.
Cuatrocientas carabinas,
espingardas, mas de cien,
para matar al cristiano
v defender a Mahomet.

Y si con esto no basta,

me pasaré a la Turquia

iré a verme con mi tio,

me dard dos mil soldados

v os dpretaré el ombligo.
Conmigo, no tengais cuenta,
porque agui no estaré.

me pasaré a los cristianos
v a ti te abandonaré,

porque me importa muy poco
cambiar de Dios y de ley,
porque tengo una barriga
que todo lo sienta bien..

BELCERU

Aqui sale Belcebu,
a vuestras plantas postrado,
que asi se debe portar
aquel que es fino soldado.
Traigo armas v dinero,
gran Seflor, para serviros,
un ejéreito de herreros
para poder repartirlos,
para matar al eristiano
y que viva el Mahometismo.
Antes moriremos todos
que abrazar el cristianismo.
Sacrificaré mi vida,
que asi hace el huen soldado
cumpliendo con su deber
antes que a su Rey dejarlo.
No sera la vez primera
que luché con el cristiano,
y pudo apreciar mis fuerzas,
pues le dejé bien burlado,

ABDERRHAMAN
Sefior Redamen, sefior diablo,
en mi tierra no se almuerza;
hdace ya catorce afios
que te defiendo la guerra
y aun no he podido encontrar
el glw, glw. de la puchera.
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Cuida bien de tus soldados,
si quieres que te defiendan,
y si no, dame algo bueno
para marcharme a mi tierra,
pues si el animo esta flojo
mala guerra, mala guerra.

SIN-SIN-5IN

Aqui sale Sin-Sin-Sin,
hijo del gran Mustafa,
que viene de aventurero
a ayudarte a pelear.
Si ti quieres permitirme
al cristiano desahar,
antes de la media hora,
yvo mismo lo iré a encontrar
con el valiente Gonzalvo,
sefior Capitan general.
Oh, ya veras ta, gran Muza,
esta espada, y sin hablar
con qué garbo y con qué brio
sabe cabezas cortar.

REY GIMENO

Si la gente esta ya pronta,
armese de gran valor;
y dé toda su esperanza
al amado Redentor.
Mientras que yo, con gran celo,
a esa sacrosanta Cruz,
que hoy en Ainsa aparece
anunciando vida y luz
a todos los que siguieren
las banderas de Jesus,
les doy repetidas gracias
por el arbol de la Cruz.

(Se arrodilla)

Dios te salve, Cruz, refugio,
auxilio y amparo nuestro,
pues por ti nos redimid
Jestis nuestro buen Maestro.
Oh, Sacro madero santo;

oh luz de la vida propia
que en los términos de Ainsa
apareces prodigiosi.

Oh, iman de los corazones:
oh, vida la mds dichosa.

: Es posible que esta villa

te robe el corazom sola?

No por cierto; toda Espana
quiere para si la gloria,
Ganada Ainsa, va abraza
todo el reino la victoria.
Pues ya con mudas palabras
nos lo dice esa Cruz roja.

(A sus soldados)

Entrad luego en la batalla.
Vuestra sera la victoria.
Vuestra serd toda Espana.
Vuestra sera toda Europa,
y toda serd cristiana

y acabara la ley mora.

Oh, Cruz brillante y hermosa,
oh, causa del buen Jests,
si yo logre la victoria,

mis armas seran la Crug,
para que en todos los siglos
se inmortalice el milagro
de que aparecio en Ainsa
esa hermosa Cruz del arbol,
para asilo de cristianos,
confusion de los alarbes,
gloria de toda la iglesia

v trofeo de Sobrarbe.

Y si el triunfo v la victoria
por la Cruz, nos dais, Sefior,
concédenos el favor

de la gracia y de la gloria;



agencie Ceneral de Viajes y Turismo
Pleze de 503, 5 - ZARMAGCOGZD - Teléiono 3762

4 @

Toda clase de servicios Ferroviarios,

Despacho de camas en los Wagons-
Navegacién, Aviacién.

Lits » Reserva de plazas en los
SubeAgensia’ de 1a Compafifa coches Pullman » Billetes de ferro-
e mins ot carril valederos 60 dias = Billetes

WARAGCONS-LITS internacionales valederos .45 dias.

Oficina de informacién y despacho VIAJES A FORFAIT
de pasajes de la Compadia Excursiones.
NAVICGAZIONE
GCENERALE ITRALIDND

Tourismo.

Peregrinoeciones.
Agente Oficial autorizado:

DESPACHO RAPIDO DF BILLETES
KILOMETRICOS.

BANCO DE ARAGON

e R M e bR B R m
CAPITAL: 20.000.000 de peselas RESERVAS: 6.000.000 pescias

SUCURSALES BANCA
ALCANIZ » ALMAZAN. HUESCA # JACA # LE- ]B @ I{, S A

ARIZA » AYERBE « BA™ RIDA = MADRID = MO~

LAGUER » BARBASTRO" [INA DE ARAGON. ({:AMB]I@

BURGO DE OSMA # CA-

MONZON » SARINENA.
LATAYUD » CAMINREAL z CAFA IDE AHOIRERROGOS
¥ SEGORBE # SIGUENZA. DEPARTAMENTO ESPECIAL DE
CARINENA » CASPE.

ot AT CAJAS FUERTES DE ALQUILER

] . =
DAROCA «EJEA D& LOS ¥ PRESTAMOS CON GARANTIA DE FINCAS RUSTICAS
CABALLEROS » FRAGA. TERUEL # TORTO: & ¥ LRBANAS POR CUENTA DEL

Aakncias kv ADEMUZ v VALENCIA BANCO HIPOTECARIO DE ESPANA
Oficina de servicio de bio de a LIBRES DE COMISION y
en la estaclfn internaclonal de Canfranc. “SECCION VIAJES HISPANIA

A s 121




B0

(Tl vl v vV Ny [y vv v v vIvIvvy

: uu. *

Y nnhnnnnmnnnnnnnnhnn

b T

Nuestra portada. — Por tierras de Ribagorza: la antigua
Catedral de Roda. — Espafia vista por los extranjeros y el
General Palafox, J. Garcia Mercadal. — La Torre Nueva de
Zaragoza. — Todavia Goya...;: Goya en el extremo Oriente.
Jaca v su Patrona, Dumas. — Las obras del Pilar, — Excur-
siones interesantes desde Sena, Rafael Gudel. — La Fuente
misteriosa y Maria y Juan, Eduarde Cativiela. — El Santo
Grial en Aragén, D. S. — Los aragoneses en la pasada Expo-
sicién de Bellas Artes de Madrid. —Vias de Comunicacitn y
Turismo, Miguel Lépez de Gera. — Labor del Sindicato. —
Lista de nuevos socios. — La morisma o el Triunfo de
la Cruz en Ainsa, drama histérico, compilado por don
Luis Mur Ventura.

Secccién «Montaficros de Aragénr: El Refugio de Can-

danchii. — Unos dias por el Valle de Hecho, Valeriano Fer-

néndez Heredia. — Del 4 al 8 de Julio en Piedrafita, J. M.*

Serrano v F. de Yarza. — Las grutas y el arroyo subterrdneo
de Villanta, Ludovie Gaurier.

B0 0|0 O]

alaYaYaTaYaYalalayatayaYaYalaTaYals)

raYaYalalatalals

@ uuuuuuuuuuuwuuuu , uvuuuuuuuuvuu O E}Zm @

l‘.umpama Espanula de Turismo
Agencia Dfcial exelusiva del TOURING CLUB ESPANOL

CAPITAL SOCIAL: 2.500.000 FPTAS.

Billetes de ferrocarril

kilémetricos.

auntocars y automdviles, Seguro de equi-

Pasajes maritimos y aéreos. Excursio-

pajes. Lista de Hoteles. Horarios ferro=~

nes colectivas. Viajes a forfait e indivi-

viarios. Guias y

planos de las poblacio-

duales. Intérpretes en las fronteras y

nes. Informacio

nes gratuitas, verbales

estaciones principales.

Servicios de Yy por correspo

ndencia ¢ 4+ + ¢

CENTRAL. — BARCELONA: MEgRCED, 26

MADRID SEVILLA
Carmen, 5 Santo Tomas, 17

BARCELONA
Plaza Cataluna,

LR

ZARAGOZA: Paseo Sacasrta, 17

VALENCIA SAN SEBASTIAN PALMA
Dr. Romagosa, 2 Plaza Guipfizcoa, 11 Siete Esquin

BURGOS TARRAGONA

1 Lain Calvo, 57 Rambla San Juan, 71 Main Street, 140

TELEcGrRAMAS: CETURISMO
& & B

ALMERIA
as, 6 Paseo del Principe, 42

GIBRALTAR

sHotel econémico y de estancia agradable? El Orienie,'da Saragoza.

A, -122




Ao VI NS B9

Revistan Griaficea de

Zoarangozra, Agosto 1930

Cnlitnra Aragonesn

Nuestra Portada

La Torre Nueva de Zaragoza
UESTRA revista se engalana hoy eon la preciosa foto-

N grafia del cuadro de Gonzélez Pérez, que figurd en
la Exposicion de 1881. Al gran artista fotografo Laurent y
luego a la casa Vernacei, de Madrid, debemos tan intere-
sante reproduccion, que siempre tendrd para nosotros el
valor de un documento insustituible y el recuerdo de esa
Zaragoza tan tipica, tan variada en su arte, que poco a poco
va desapareciendo para sonrojo de todos. A todos nos alcan-
za la responsabilidad. Nos hemos empenado en perder nues-
tro eardcter y nos vestimos ridiculamente con vanos plagios
(que no responden a nuestro modo de ser.

Cuando visito Espafia el notable literato italiano Edmun-
do de Amicis en los primeros tiempos de la octava decena del
siglo pasado hubo de refiir una gran batalla con el cén-
dido cicerone, baturro de alma y cuerpo, que de ningtin mo-
do queria saber ni oir que en el mundo hubiera otra torre in-
clinada que no fuera la Torre Nueva. Amicis aludia con
insistencia, sin lograr convencer a su acompanante, a la de
Pisa. { Vano empefio! el baturro continudé negando la po-
sihilidad de que hubiera otra torre inclinada. Qué diria
nuestro baturro ahora al ver que ni la de Zaragoza exis-
te ya...

Ya no podemos contemplar la Torre Nurva ni tener el
argullo de mostrarla, altivos, como lo hacia aquel gran ba-
turro que acompafia a Amicis.

La Torre Nueva, el mudo testigo de la historia de cuatro
siglos de la vida zaragozana, desaparecid para siempre.

Las pasiones humanas, la precipitacion tal vez infundada,
la hicieron caer; que no se hubiese rendido a su pesadumbre.

Era ya intitil que las nifias cantaran que eran los estu-
diantes quienes con su dinero (jdinero, los estudiantes!) la
hicieran surgir de nuevo:

En Zaragoza / Qué ha sucedido
La Terre Nucva / Que se ha caido
Si se ha caido / Que la levanten
Dinero tienen / Los estudiantes.

Mal podian hacer ese milagro los estudiantes cuando ni
sifquiera, treinta y cinco anos después de su destruceion, un
ilustre Rector de la Universidad, ¢l Excmo. Sr. D. Ricardo
Royo Villanova, logrd, con motivo del Centenario de Goya,
hacerla surgir de nuevo. Tan benemérita iniciativa cayo en
el vacio; pero conste un aplauso sincero para quien la pro-
puso.
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Por tierras de

La antigua Catedral de Roda
EpIcaMos dos paginas de este ntimero a la antigua ca-

D tedral de Reda, la sede episcopal de Ribagorza, la que
fué honrada por las reliquias de San Valero, el obispo de
Zaragoza, y por la santidad de San Ramodn, el buen obispo
de los tiempos del Batallador, objeto de las iras y ambicio-
nes del oscense Esteban, Y San Ramoén, bueno como era,
nunca faltaba en las batallas que el rey Alfonso hacia para
extender los dominios de la Cruz. Alli estaba el santo obispo
para animar y bendecir a todos...

El articulo se debe a D. Joaquin Badia. Necesidades de
ajuste han obligado a suprimir algunos parrafos. Ya nos
dispensara el aulor,

Los clichés que presentamos se deben a la generosa pres-
tacion de D, P. Pach, de Barcelona. Gracias a él y a La Voz
del Isdbena.

La Voz del Isdbena realiza, sin cesar, una intensa cam-
pafia de elevado turismo y de neto aragonesismo. Bien
hagan los ribagorzanos que asi laboran por la patria chica.

Todos debemos estar con los ribagorzanos. Todos con
ellos debemos laborar para que sea un hecho pronto la ter-
minacion de la carretera Lascuarre-Villaler. Y luego todos
debemos vigilar para que la naturaleza de los paisajes no
sea profanada ni violentada y para que los monumentos, en
su conjunto y en sus detalles, sean vespetados, La Fog del
Isdbena y ArAcON desenmascararan, si es preciso, a los des-
aAprensivos,

Urge al mismo tiempo defender y mantener el aragone-

sismo de Ribagorza, amenazado por imperialismos sin escrii-
pulos.

Terminaba el articulo del Sr. Badia quejandoze, con so-
brada razén, de que A POBLACION DE TANTO MERITO ARTISTICO
NO LLEGA SIQUIERA UNA MALA CARRETERA y pedia, como con-
secuencia, la urgente SUBASTA DEL SEGUNDO TROZO DE LA CA-
RRETERA EN CONSTRUCCION de Lascuarre a Vibparer, Al
fin, se ha publicado el esperado anuncio.

Y, aunque padezea la modestia del interesado, no podemos
terminar sin felicitar efusivamente al maestro nacional de
Serraduy, D. Enrique Valls, que, con su labor incesante y
la atrevida publicacion — cada dia mejorada —de La oz
del [sabena, mantiene vivo el fuego sagrado, artistico, re-
gional y turistico de Ribagorza., Ese es el verdadero amor
a la region: trabajar sin cesar, no esperando sueldos ni gra-
tificaciones ni baja politica.




Puerta principal,

vo de los monumentos que acredita la antigua historia
de Roda por ser el mas historico, mas solido y mas
hermoso de los que en la citada villa se conservan es, sin
duda alguna, su famosa ex Catedral, la que es digna de ser
visitada, tanto por su mérito arquitecténico cuanto por ha-
llarse en su interior los cuerpos de San Ramén y San Va-

tierras

de Ribagorza:

lero. Junto a la misma se¢ levanta una majestuosa torre de
mucha elevacion.

La elegante fachada de la iglesia es de estilo bizantino,
cuya portada flanqueada de cilindricas columnas guarneci-
das de arcos con los ornatos de sus zocalos y capiteles, son
obra de mediados del siglo x (afio 957), por los condes de
Ribagorza Ramdén y Ermesenda. Dicha iglesia tiene dos
puertas: una, que es la principal, formando delante portico
en pintoresco marco apoyandose en pilares guarnccidos de
hermosos florones; vy otra que comunica con el claustro.

Consta dicha ex catedral de tres naves bajas sin cruceros
de ruda antigiiedad, que no son ya las que levantaron di-
chos condes, destruidas por la invasioén sarracena, sino las
que hizo reconstruir el rey don Sancho Ramirez y consa-
grar a mediados del siglo x1 (afio 1067) por el.obispo Ar-
nulfo, bajo la advocacion de San Vicente y San Valero,
Las pinturas que hoy recubren sus muros soil meritisimas.

Entrando por la puerta principal encuéntrase a mano
izquierda el coro, que se halla frente al altar mayor y esta
cerrado por una verja de hierro con adarnos de bronce,
rematada con un precioso cornisamento de vistosos relie-
ves, en cuyo centro se destaca una preciosa imagen de la
Purisima Concepeion, puesta sobre la bola del mundo tras-
pasado por la media luna y que es original por la particula-
ridad de tener dos caras, teniendo a la derecha el busto de
San Ramoén y a la izquierda el de San Valero. La sencilla
silleria, de nogal macizo, es de estilo renacimiento y encima
de este recinto, a mano derecha, se halla el 6rgano, cuyo
frente esta decorado con hermosos relieves.

En el muro de la izquierda del altar llamado del Rosario
hallase el famoso sepulero en donde se guardan hoy las ce-
nizas de los siete venerables obispos que se encontraron se-
pultados en dicha Catedral a mediados del afio 1716, En
dicho altar o capilla hay una imagen de Nuestra Sefiora del
Rosario, cuyos caracteres suponen una fecha de muchos
siglos.

El altar mayor es obra de mitad del siglo xv1 y estd sem-
brado de bajos y medios relieves con hermosos follajes, re-
presentando el Nacimiento del Sefior y la Adoracion de
los Santos Reyes.

El magnifico sepulero de San Ramdn, interesante obra de arte del siglo xu.
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Catedral de Roda de Isabena

Lo més notable que contiene esta iglesia es la cripta o
capilla que hay debajo del presbiterio del altar mayor, que
es donde estuvo la parroquia primitiva, v que consta de tres
naves divididas por dos ordenes de columnas cuyos capiteles
indican ser obra del siglo xi1

En dicha capilla hay tres altares, dedicado el del centro
4 la Virgen Maria, cuya imagen es de las mas antiguas, y
un sepulero que sirve de mesa a dicho altar, que era el que
estaba sepultado San Ramén y que es obra del siglo xit y
de figuras muy toscas y de gran mérito. En el altar de la
derecha se venera el cuerpo de San Valero, cuyos restos se
hallan alli encerrados en elegante arquilla de madera, y en
¢l altar de la izquierda se venera el cuerpo de San Ramoén,
cuyos restos se hallan también alli en caja igual a la de San
Valero. El traslado de dichos Santos se verifico en 1651,

Hay también en dicha capilla diez cuadros pintados al
oleo que representan los obispos rotenses, estando colocados
a mano derecha Odisendo, Arnulfo I, Salomon, Arnulfo 11
y Raimundo Dalmacio, y a la izquierda Jacobo, Pérez, Ra-
miro ¢l Monje, Pedro y Poncio.

La iglesia de Roda fué Catedral Episcopal desde el afio
957 hasta el 1149, durante cuyo tiempo tuvo 17 obispos,
desde Odisendo, hijo de los condes de Ribagorza y Pallis,
iue fué el primero, hasta don Guillermo Pérez, que fué el
iiltimo ; entre ellos un Santo canonizado, un rey hijo y her-
mano de reyes v otros sujetos ilustres.

A la parte N. O, del Templo abrese una puerta que con-
duce a un antiguo v sombrio claustro obra de los primeros
anos del siglo x1, segiin lo dicen claramente las variaciones
de sus capiteles vy cuyas paredes estin llenas de inscripcio-
nes sepulerales,

Encuéntrase en ¢l mismo la Sala Capitular, célebre por las
reuniones que en ella se tuvieron, y al lado de ésta, se en-
cuentra otra dependencia llamada la Carbonera, cuya sin-
gular puerta es enteramente bizantina, obra de los primeros
tiempos de la reconquista,

Al traspasar el portal que da salida al claustro se encuen-
tra una plazuela en donde se levanta el humilde palacio
donde moraban los ebispos Rotenses vy cuyo edificio (pro-

piedad del infrascrito) es notable por la portada bizantina que

Altar mayor y entrada a la ecripta.

da acceso a los salones; una lipida con una inscripeion que
hay en uno de ellos y un rosal plantado por Ramiro el
Monje, que todavia se conserva. Hay también unas mone-
das de bronce de César Augusto que se hallaron en dicho
palacio, '

Joaguin Bania

En el inlerior de los arcos del claustro se ven inscripeiones funerarias de la Edad Media.
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Espafna vista por los

extranjeros

el General FPalafox

Yy

(coNCLUSION)

11. Cuando cita en la pag. 163 el millon que el Duque
de Osuna y los esfuerzos que varios Cuerpos militares ofre-
cieron voluntariamente al Estado para sostener la guerra de
1807, prucha la escasez de sus noticias o la repugnancia en
publicar la bellas acciones de otros que tal vez por su opo-
sicion al nuevo Gobierno no eran dignos de las buenas
gracias del autor. El duque del Infantado levantd a sus ex-
pensas un regimiento de infanteria. Los Comunidades y
Cuerpos dieron a proporcion, v todos o los mas de los se-
fiores v hacendados en las provincias ofrecieron sostener
respectivamente durante la guerra un ntmero de soldados
proporeionado a sus fuerzas, y muchas de las ofertas pare-
cieron tan excesivas al Gobierno que no se aceptaron, como
lo fué el tren de artilleria del Infantado, la proposicion del
General de Franciscanos Compagni, de cuarenta legos de su
Orden v otras de este jaez. Comparese esto con los esfuerzos
individuales que hacen otras naciones, v, abstraccion hecha
del excedente de sus poblaciones, se vera que lejos de aventa-
jarla no han igualado nunca ni por aproximacidon la nues-
tra. Yo creo que el autor debiera haber concebido estas re-
flexiones antes de ponerse a escribir; su justo elogio a la
nlacic'm, sin apartarse de la verdad seria sin duda mas com-
pleto.

12. La Real Academia de Madrid no ha omitido ni me-
dio ni trabajo en la publicacion de su Diccionario; no es la
lentitud y fa.lm de exactitud lo que le hace defcchww seglin
dice en la pag. zo1. El descubrir las raices fundamentales
de cualquiera de los idiomas que circulan por la Europa no
es obra de un corto espacio de tiempo. Afios enteros v mu-
cha meditacion, unida a una infatigable perseverancia, dudo
sean suficientes a rectificar todos los vicios que el uso con-
tinuo v descuido general de educacidon, han introducido en
la diccion. En Espafia particularmente se hace tanto mas di-
ficil una recopilacion a]fabetma de los vocablos puramente
nacionales, cuanto la nacion misma ha estado sucesivamente
dominada por pueblos cuya diferencia de lenguaje ha for-
mado, por decirlo asi, una corteza que cubre las bellezas del
idioma original. l.as guerras continuas han producido co-
municaciones con los demdis pueblos de la tierra, v su len-
guaje se resiente con exceso de las modificaciones que de
ellos insensiblemente ha recibido. Mientras la dominacion
de los romanos el lenguaje fué un mixto del nativo (que no
nos queda ni aun traza de él), del africano cartaginés, del
latino y del griego (cuando fué la moda en Roma) que vino
a mezclarse al arabe introducido de tiempo inmemorial en
la Peninsula, con el comercio de Tiro. En los primeros si-
glos de la Era cristiana, después de la invasion de los pue-
blos del Norte v destruccion del Imperio romano, los moros
africanos formaron casi todo el dialecto de la nacién, que
poco a poco se ha ido cambiando en un compuesto de latin
v escandinavo, del que solo quedd un romance modificado
en lo sucesivo, a punto de resentirse del lenguaje de todos
los pueblos que han invadido la Espafia, con especialidad del
francés, del que quedan muchas trazas (o galicismos), i
troducidas con méas extension después de las guerras de su-
cesion, a principios del siglo pasado. A vista de esto puede
juzgarse de qué caos tan embrollado debia sacarse la lengua
castellana (cuva pureza no es mas que la perfeccion del ro-
mance) para llenar la idea que se propuso la Real Academia
de Madrid. Ella publicd su Diccionario, y contintia ocupan-
dose de enriquecerle con nuevos aup]ementos, v dudo que
otra nacion alguna pueda en el dia presentar una coleccion
tan completa de frases verdaderas y originales en sus res-
pectivos idiomas, como se encuentra en la citada obra. Tg-
nora sin duda el autor (y es bien singular siendo biblioteca-
rio de un soberano de Alemania) que para intercalar a cada
paso (como dice a continuacion) los nuevos suplementos,
era menester a cada paso también una nueva edicion, v que
su coste excederia los medios comunes de procurarsela Tal
vez ignorard igualmente que la. riqueza de una lengua esta
en la abundancia excesiva de frases, v que en esta parte la
lengua espafiola aventaja todas las demas. No puedo culpar-
le de esta ignorancia (que seria imperdonable a su profe-
sion), puesto que al hablar de los Gitanos, en la pag. 301,
da cuarenta especies de ellos que diferencian tanto en sus
nombres, que le ha sorprendido esta abundancia de térmi-
nos, prueba de la riqueza del idioma. ; Por qué no le sor-
prendia, pues, la dificultad de perfeccionar su Diccionario?

13. El cuidado que ha puesto siempre el Gobierno espa-
nol en la educacion de loes-Nobles con preferencia a toda otra
clase (pAg. 208) es también una consecuencia del sistema
que ha debido constantemente observar la Nacion, y que

144

tal vez conviene a ella exclusivamente. Los Nobles en Es-
pafia, en virtud del régimen feudal (que no esta enteramen-
te abolido), son el drgano de los pueblos v el apoyo del tro-
no, amenazado continuamente por sus vecinos; e€s muy raro
que las plazas de ostentacion, Mando, Magistratura, etc,
hayan estado ocupadas por la clase baja e innoble del pue-
blo (excepto en la época tltima del reinado de Carlos TV).
Asi el pueblo siempre ha sido pastor y agricultor, o se ha
dcchcadu a las clases mecanicas, sin pretensiones a una ele-
vaeion de que le aleja su baja condicion, La educacion es,
pues, necesaria a los que deben servir al Estado con sus I
ces, v no a los que para servirle solo necesitan de sus ma-
nos v fuerzas, que un alimento frugal y nutritivo (que sa-
ben procurarse) es Gnicamente necesario a manteneérlas, y
no los estudios que después de ocupar la juventud en una
clase de hombres que por precision tiene que abandonarlos
no producen mas que pedantes que la ociosidad hace ocupar
los cafés, descuidar los deberes de un buen ciudadano, aban-
don_a'r los cuidados domésticos v aumentar la polilla de la
nacion.

13. (Sic). No saben leer ni escribir (dice nuestro autor,
pag. 130); Json por eso menos fieles a sus deberes? Yo creo
que una razonable ignorancia que no degenere en la estupi-
dez de algunos puehﬁ s (como se ve en la dominacion inmen-
sa de la Rusia), entretenida con cierto método en la clase
més baja del pueblo (como no destruya el conocimiento de
los principios de la Religion v de la Moral que afirma los
tronm) es el mejor garante que, puede tener un Estado mo-
narquico, v la prueba la da la misma Espana, que cuenta ra-
ramente en su Historia una revolucion insurreccional. Pero
no debo tampoco dejar al autor toda la gloria que se atribu-
ve de haber acertado en su asercion. Proporcion guardada,
en IF rancia la clase igual del pueblo sabe tan poco o menos,
v si en la clase mediana hov dia se cuenta con dificultad, un
solo individuo que ignore los elementos de las letras mas
por el gran trastorno que ha sufrido la nacion cuando todos
en masa quisieron gobernarla. La educacién dude esta €po-
ca, ocupandose de una frivola brillantez, formd un sistema
de universalidad que hace igualmente sabio al que manda
que al que obedece, de que resultard probablemente la de-
eradacion de la I"lancm que tanto brillé en los dos filtimos
siglos. Es una observacion constante que nos presenta Ia
Historia, que los pueblos que han prodigado las luces sin
medida ni diferencia de clase son los mas fértiles en altera-
ciones, las disposiciones del Gobierno excitan siempre la
critica general, v ésta es tanto mas I'JE‘TIIIC!O‘:;EI. cuando pro-
Ltdt_ de una instruccion superficial ; v ; como no puede serlo
asi cuando la clase agricultora v menestral empieza a ma-
nejar la tierra v atiles de su profesion desde la edad mas
tierna? ;Qué tiempo les r]ueda para instruirse? Le pobre
(sic) (dice Rousseau (1), w'a pas besoin d'education: celle de
son état est forcée, il wen saurait avoir d'autre, v continta
haciendo la diferencia de los motivos por que la educacion
en el noble es exclusiva (por decirlo asi) a su clase, inhe-
rente a su condicion, y necesaria a ensenarle las propieda-
des de todas las condiciones humanas., Ademas de esto, e
Gobierno en Espana entretiene escuelas publicas en todns_
los lugares, los obispos, los eclesiasticos, las Comunidades y
casi todos los pueblos, por pequefios que sean, alimentan a
sus expensas maestros que ensenan grdill!tameme los rudi-
mentos de la Religidm, la obediencia a las leves, el respeto
al soberano, el amor a ld Patria, v a leer v a escribir, no es
tan general, pues, la ignorancia, como pretende nuestro au-
tor, La nueva invencién de la Taquigrafia es tan inutil co-
mo ingeniosa, y asi la institucion de ella en Espana por
Godoy no debe anadir un lustre a su celebridad.

14. Pero ;dénde ha ido a buscar nuestro bibliotecario
aleman la bmguldr idea de que nuestros autores dramdticos
no han hecho mds que copiar los de Francia? (pag. 230).
No es menester mas que leer a Moliére para reconocer lo
que este chef d' ceuvre del teatro francés ha copiado de los
nuestros. Su Princesa de Elide es el Desdén con el desdén.
de nuestro Calderon (sic) desfigurado; otras muchas piezas
contienen no sélo la idea, el enredo v desenlace de las nues-
tras (que han sido sus mode]os), sino aun hasta la traduc-
cion literal de trozos enteros. No tengo presente agui una
multitud de datos que apoyvarian esta verdad, pero es facil
comprobarla leyendo las obras de Moliére, de Corneille, de
Racine, Crebillon, etc., v otros muchos poetas (hamatlcos.

(1) Emile, libro I, pag. 4, edicion de Paris 1793,



pero particularmente las repetidas disertaciones que Vol-
taire hace del arte. Segtin este autor (que no puede tachar-
se de preocupaciones car il a ottée aux nattons le bandau
(sic) de Uerrewr como dicen los frdnu:sc'a}, el teatro espafol
florecia mucho antes que en Francia se oyesen relaciones o
episodios romanceros que contrarrestasen con sus Marionel-
tes o tours de govelets. Shakespeare (el héroe del teatro in-
elés) también brillaba antes que el teatro en Francia tuviese
un principio de celebridad, v, sin embargo, no es antecesor
a nuestro teatro. El gran mérito que pueden atribuirse jus-
tamente los autores franceses es el de haber establecido un
orden admirable en sus piezas sujetindose escrupulosamen-
te a las tres unidades, que desconocieron los autores ingle-
ses y nuestros, v esta época empieza a fines del siglo xvir,
en los bellos anos del reinado de Luis XIV. No es perdo-
nable a nuestro observador que se hava dejado engafar por
algunas representaciones que haya visto hacer a Maiquez
de las pequefias piezas inmorales que él introdujo Hltima-
mente en Espafia, fraducidas o imitadas por los amigos de
la novedad. Si asi juzgan de las cosas los que viajan en Es-
pafa, ;qué milagro serd que vayan de error en error?

15. También me parece poco exacto el decir (pig. 214)
que no hay fraducciones de los autores cldsicos latinos; vo
no digo que abunden como en Francia e Inglaterra y tal
vez en Alemania, pero no faltan en Espafia, y la prueba la
da el mismo autor citando algunas de ellas. Bien se ve que
no las ha visto todas a pesar de que existen en las Biblio-

La Torre

EM0S querido sacar unas cuantas ideas acerca de la

Torre Nueva al entusiasta zaragozano, archivo vi-
viente de tradiciones y noticias, D. Fernando Castan Tobe-
fias. 1. Fernando se ha concentrado y, entusiasmado, nos
ha hablado largo de la Torre Nueva. He aqui transcritas
las notas que hemos podido -aorpreuderie.

En 1504 acordaron los jurados erigir una torre de reIOJ

Se confio la direccion al maestro Gabriel Gombao, cris-
tiano, que se asocio con Juan de Sarifiena, también cris-
tiano, con Gumiel Valladar y Monferriz, moros, y con lucé
de Gali, hebreo.

Aprobd el provecto el monarca Don Fernando el Catolico,

A los quince meses se elevaba ya la torre en la plaza
de San Felipe.

Tenia mas de trescientos pies de altura, sobre cuarenta y
cinco de diametro.

No habiendo costado la obra total arriba de 4.668 libras
jaquesas y diez sueldos.

La planta de la torre era octogona; pero la fecunda ima-
ginacién de los arquitectos, dice Quadrade, supo evitar la
monotonia de la forma, y combind indefinidamente el ladri-
1o, aliando en sus labores el estilo gotico al drabe.

Describia su plano una estrella de dieciseis puntas, ocho
mayores y ocho menores.

Ocho balcones salientes formaban la galeria, en cuyo cen-
tro colgaba la campana principal.

Se subian doscientas sesenta gradas de escalera, y el que
las subia, continuaba Quadrado, veia su fatiga compensada
con la perpectiva que le presentaba la ciudad agrupada en
derredor a sus plantas, y su vastisimo horizonte surcado
por rios y canales, bordado de huertas y alamedas y por el
nevado Moncayo al occidente.

#* ok ¥

Gascon de Gotor le daba una eléevacion total de trescientos
doce pies, y agrega acerca de su inclinacién, puesto que
siempre hubo las dos opiniones, que se cree que st arqui-
tecto Gabriel Gombao la construyd asi de intento.

En el afio 1860 hubo una alarma por miedo a que se des-
plomase, pero el arquitecto municipal D. José de Yarza con-
signio no se demoliese con una atrevida reparacion interior
v exterior.

La campana grande, que era ya la tercera que se habia
colocado, se puso el dia 5 de febrero de 1712, siendo su
peso de mas de doscientos cincuenta quintales, y bautizada
por el Ohispo de Huesca Fr. Francisco de Paula Garcés
de Marcilla. Dedicose esta campana a la Virgen del Pilar,
a San Valero y Santa Barbara.

Nueva de
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tecas v librerias (de que sélo habla como por incidencia en
todo el curso de su obra). Los Jesuitas en Espafa, que se
ocuparon menos de Jansenistas que en Francia, las hduan
traducir en sus escuelas, los Escolapios siguen el mismo mé-
todo (1), v asi es que los principales autores clisicos,  Taci-
to, Q. Curcio, Quintiliano, César, Suetonio, Plutarco, C.
Nepote, Virgilio, Ciceron, etc., ete,, v otros que seria largo
nombrar (pues todos tendrian lugar en esta lista), como
Plauto, Marcial, Horacio, etc., los he visto traducidos v
con el texto orlgmal. Los que faltan mas bien son (v no lo
aseguro de algunos) las Metamorfosis de Ovidio, Catulo,
Juvenal, ete,, etc., v otros licenciosos autores, que no se
han juzgado sus obras convenientes a la juventud, ni a la
pureza de las costumbres. Pero veo son cortas las noticias
?ue se ha procurado nuestro viajante, cuando dice que no
hay.

En t,bte punto se qulebrd el dutog! afo de Palafox,
existiendo mas cuartillas. Pero bastan las existentes y re-
producidas, para convencernos de la saha que manifiestan
ciertas persecuciones, que no se detienen ni ante ¢l obstaculo
del propio ridiculo,

J. GArcia MERCADAL

(1) Mi preceptor era de las Escuelas Pias v observd con nosotros
(esto es, mi hermano ¥ yo) el mismo método, Asi no arriesgo nada que
no me conste por experiencia.

Zaragoza

Fué muy debatida la cuestion de si amenazaba o no in-
minente ruina y si debia o no derribarse.

Por fin, en 18g2, fué demolida. El arte mudéjar perdi6 su
mas genuina y atrevida manifestacion.

En la guerra de la Independencia sus avisos evitaron
muchas muertes. La gran campana sefalaba con uno o dos
golpes cada bomba que el enemigo lanzaba contra la ciudad.

* ok ¥

En la conferencia dada el 19 de abril de 1913 por el ar-
quitecto D. Vicente Lampérez sobre la Torre Nueva de Za-
ragoza en el Ateneo de esta ciudad, para conmemorar el
IV centenario de la construccion del monumento, decia:
“Fué la Torre Nueva algo tipico de la tierra zaragozana.
Su silueta, como la de la Giralda o la de la catedral de Bur-
gos, hastaba para caracterizar la ciudad de la Virgen del
Pilar y del Ebro

Decia Lampérez que la altura total de la torre hasta la
cornisa fué de cincuenta y cinco con sesenta metros, que con
la del chapitel subia a ochenta metros con sesenta.

Hablando de la inclinacion de la torre, opinaba Lampérez
que las bombas francesas de los Sitios perjudicaron a la
torre grandemente.

Y termina el discurso diciendo: ;Y se derribd! | Y des-
aparecio para siempre el insigne monumento, orgullo de
Zaragoza | ; Hubo fundamento para tal determinacion? Yo,
el altimo de los arquitectos espatioles, debo inclinarme ante
el dictamen de aquellos maestros vy de aquel alto Cuerpo
Consultivo; pero después de inclinarme, me vergo de nuevo
para opinar que la demolicion fué, por lo menos, precipitada.
Que la Torre Nueva estaba gravemente enferma, nadie
puede negarlo ni desconocerlo; su venerable fabrica sentia
los efectos de la vejez y de los vicios constructivos. Pero
demostrado que la inclinacion no habia aumentado desde
1758, v no apreciadas en las fabricas mas que un estado que
no era de ruina inminente, la Torre Nueva pudo y debid
conservarse hasta el Gltimo extremo...”

* ok K

El 2 de junio de 1892 se anuncid la subasta del derribo
para el dia 4 de julio, Como plazo para el derribo se con-
cedian ocho meses.

El 19 de julio de 1892 se acuerda permitir durante ocho
dias la ascension del piiblico.

El 28 de julio de 1892 principité a colocarse la valla alre-
dedor del monumento.

Y asi se inicid la desaparicion de aquella joya de nuestro
arte.



Todavia

S i, todavia Goya... El héroe no ha sido olvidado sino tan
solo por quienes, atrevidos arribistas, improvisados go-
yistas, buscaron el nombre del sordo inmortal para formarse
un pedestal, tal vez para acariciar quimeras, cuando no para
insaciables vanidades... El sordo tnmortal no les escuchd,
antes bien les desprecio... Poco tiene que agradecerles el
gran artista; nada, si no fuera desprecio, les debe su pue-
blo, Fuendetodos...

Pero vive atin, y vivird la memoria de Goya. Y, callada-
mente, los verdaderos admiradores, los que nada buscaron

«La mujer de Camarén

y Melid», ecuadro de

Goya...

Y tomamos notas de otras cosas... Todo llegara, si labo-
ramos todos unidos y si se ofrecen realidades, aunque sean
pequenas. Las promesas son juguetes del viento.

¥ e He

Reproducimos dos fotograbadoes de cuadros de Goya exis-
tentes en la galeria del Sr, Sanchez Gerona.

La mujer de Camarén v Melig. l.a hembra garrida, de
restallante v propincua naturaleza,

ha pasado al lienzo con

Goya en la coleeciin

Sénchez Gerona.

sino sacrificarse y honrar al genio inmortal, continfian man-
teniendo vivo e incesante el sagrado fuego del recuerdo del
sordo inmortal...

* k%

3 de agosto de 1930. Réipida excursion a Fuendetodos, a
la patria del maestro. La reducida comisién del S. 1. P. A,
es recibida con toda clase de atenciones. La casa del artista
es bien mantenida. Las visitas a la misma se suceden ince-
santes, La casa-museo no pierde su actualidad.

Loor vy gratitud a los buenos amigos que ayudaron al
S. L. P. A. a tan hermosa realidad.

La iglesia estd desconocida. Dinero bien aprovechado...;
direccion acertada, solicita vigilancia.

Nueva escuela de nifias. Tipica, higiénica, muy acertada.
Se adivina la mano directora. Es D. Regino Borobio...
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su aspecto macizo v plebeyo. Lo que hay de aristocracia en
la figura lo ha puesto el pincel del maestro.

El patibulo es un aquelarre goyesco. Cuando el autor
de Las majas hurgaba en el mundo tenebroso de las som-
bras, la humanidad retratada por él adquiria una grandio-
sidad tragica. ; Qué feroz pupila la de este hombre! ;Y qué
frenética exasperacion, qué hondo pesimismo chorrean estas
criaturas ! Es una voluptuosidad morbosa, enfermiza, por
los espectaculos crueles.

En este lienzo no es el patibulo con sus apatuscos des-
garradores lo que nos crispa y aterra; no es tampoco la vi-
sion diabélica y amenazadora que en la plataforma se tapa
la faz con un blanco pafio la que nos hace gemir miedosos;
son las caras horrendas, miserables, de esos entes que pare-
cen surgir de un lago apestoso y colérico y que brujulean en
el fondo del cuadro.



Goya

Trancisco Jost pE Gova
v Luvcientes, por el
Prof, Takasar Oxapa,
Tokio, 1930,

Monografia muy inte-
resante dedicada al ge-
nial artista de Fuendeto-
dos.

Comprende
cuatro paginas de texto
(en japonés) en las que
se expone sumariamente
la obra toda del inmortal
Goya,

La premura del tiempo
— hemos conocido el li-

treinta vy

bro cuando ya se estaba
ajustando este ntimero-—
nos impide hacer, como
era nuestro deseo, un re-
sumen mas detallado de
la obra del profesor Ta-
kashi Okada. Esperamos
por lo tanto ocuparnos en
otro ntimero con mas de-
talle de esta publicacion
que propaga, con estudio
serio y acertado, en el
Extremo Oriente, la gran
obra genial del sordo in-
martal.

Lla obra se halla mag-
nificamente ilustrada con
diez y nueve fotograbados
de otras tantas obras, se-
leecionadas, de Goya.
Completan las ilustracio-
nes, para mejor inteligen-

e n el Extremo
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La obra del profesor japonés Tarashi Okada sobre Goyal (Reproduccidn de la pdgina 5)

Oriente

cia—por los japoneses—
de la época y obra de Go-
ya un mapa de Espafia
con abundantes indica-
ciones en japonés.

Nuestros plicemes mas
sinceros al benemérito
Prof. japonés. Y nuestro
agradecimiento — el de
todos — sube de punto al
saber, y comunicar a los
lectores de AracON, que
el profesor Takashi Oda-
ka ha repartido gratuita-
mente en las escuelas y
centros culturales del Ja-
pon varios ejemplares de
su obra,

La obra es un alarde
de buen gusto tipografico
y aun nos admira mas por
su llamativa y artistica
encuadernacion, que pue-
de servir de modelo para
obras parecidas.

Tampoco queremos de-
jar de hacer saber a nues-
tros lectores que el profe-
sor japonés citado domi-
na y escribe con la mayor
correccion v soltura nues-
tra lengua espanola.

Terminamos consignan-
do nuestra gratitud espe-
cial al Sr. Secretario de
Fuendetodos D. Manuel
Lon, que nos ha dado a
conocer la obra.

En ¢l paiiuelo que tapa la cara del protagonista de esta espeluznante escena estin gr

«El patibulo®, cuadro de Goya en la coleccién de Sinchez Gerona

Yoo hell
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dactilares del gran pintor aragonés



i

Los danzantes de
Jaca, que formen
‘en la procesion y

Ml'cm) es lo hablado y lo escrito sobre Santa Orosia,
comenzando por su origen (bohemia, francesa, espa-
fiola), hasta los espirituados que vienen a lanzar los demao-
nios ante las reliquias de la Santa.

No es éste lugar para tratar de uno ni otro tema, que por
lo demds habian de resuitar interesantisimos. En mi dnimo
esta solo el dar a conocer lo tradicional, lo que puede intere-
sar a los lectores de esta Revista, en cuyas columnas ha de
encerrarse la tradicion aragonesa, si bien, como ahora, la
narracion esté expuesta de la manera que corresponde a
una pluma movida sélo por el interés que tanto ARAGON como
las cosas todas de Aragon le merecen.

SANTA OROSTIA: 25 DE JUNIO

En el monte de Yebra, que hoy lleva el nombre de la Pa-
trona de los montaneses, tuvo lugar, segun la tradicion, el
martirio, alla por el siglo viii. A un pastor que apacentando
el ganado estaba por las alturas del citado monte se le apa-
recio un angel, indicandole el sitio donde yacian los restos
de la Santa, con orden de que trasladase a Yebra la cabeza
v a Jaca el cuerpo.

Asi 1o hizo, En el primer pueblo quedd la cabeza que hoy
se venera con la religiosidad v devocion de siglos, guardan-
dose dentro de otra cabeza de plata, muy artistica y bien tra-
zados los rasgos de la cara y en Jaca se deposito el cuerpo,
dentro de valiosa caja de plata con ricos bajorrelieves, sobre
la cual estan los mantos regalados por los fieles, guardando
las llaves de tan preciadas religuias el Presidente del Ca-
bildo Catedral v el Alcalde de Jaca.

La llegada del pastor portador de ese tesoro religioso, se
conmemora con una procesion el dia de San Juan, Forman
la comitiva los Romeros de la Cofradia de Santa Orosia.
Estos son de todos los pueblos de la region. Usan unos ro-
pones de tela recia que van de casa en casa y de pueblo en
pueblo, que a todos los vecinos les toca la vez, pues todos
sienten igual devocidn, y que el uso ha hecho viejisimos;
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Patrona

ejecutan luego

tipicas danzas

en la espalda, colgados sombreros chafados, v en la mano
diestra un cayado con doble c¢ruz de metal. Estos romeros
vienen de Yebra, donde, en la ermita alli levantada, pasan
la noche cantando salves y gozos de cuvos es el siguiente
estribillo :
“Orosia, los montafieses
fian de tu proteccion...”

v hacen su fltimo alto en el vecino pueblo de Guasa, como
lo hizo el pastor de la historia.

) e

El encargado del sallerio o a cuyo P los bailarines



La Universidad de verano en Jaca ean Pefia Oroel al fondo

Los tipicos danzantes o bailadores visten el calzén, blan-
cas camisas v medias, y nuevas alpargatas, cubriéndose con
¢l cacherulo o pafinelo de seda atado a la cabeza, Antes bai-
laban provistos de unas castafivelas ; desde hace unos afios
se han sustituido por palos, cruzdandolos entre si con rudo
golpe y haciendo figuras los mozos, al compas de un aparato
(ue merece resena aparte.

Este, vulgarmente conocido con el nombre de salterio, es
el chicotén, del cual ha hecho un concienzudo estudio el
senor A. de Apraiz.

Va suspendido por una correa de la espalda de quien lo
toca, siendo de madera v constando de seis cuerdas de grue-
sa tripa, dos agujeros en la caja de resonancia, superior e
inferior, y un clavijero en su parte mas alta. Se toca con un
palo, golpeando las cuerdas con él y llevado en la mano de-
recha del ejecutante, quien, c¢on la izquierda, hace sonar una
flauta o pito con el que interpreta una musica acompasada
al haile o paloteado de los danzantes. Dicha flauta va forra-
da con una piel de serpiente y tiene una inseripcion que
reza: “MDCII [= 1402]". .

En fin; un sacerdote, representando al pastor, la cruz pa-
rroquial v los beneficiados, forman el cortejo, que se dirige
a la Catedral para hacer oraciom ante la Santa,

Al dia siguiente, festividad de la Patrona, llegan las cru-
ces parroguiales de la Dideesis, algunas de ellas de gran va-
lor artistico, a las que reciben el Cabildo y bailadores.

Luego de la solemne misa, se forma la procesion y pueden
verse debajo de la peana, que lleva la caja con las reliquias,
fieles devotos que, apretujindose sudorosos, siguen en po-
sicion inverosimil durante todo el trayecto.

A la una de la tarde y en el bonito templete regalo hecho
i Jaca por el virtuoso sacerdote sefior Bescos, tiene lugar
la bendicion del pueblo con el cuerpo de Santa Orosia, por
el llmo. Sr, Obispo.

La plaza, con ser espaciosa, estd repleta de gentes veni-
das a tal objeto, como asimismo los huecos todos de las casas.
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Colocada la urna proxima a la barandilla del baleon, dos
seftores Canonigos, luego de abierta aquélla, van poniendo
sobre ésta los mantos regalados por los fieles, que suman
cuarenta, siempre iguales en ntmero, ya que la donacion
de uno nuevo se corresponde con la de otro de los encerra-
dos.

El momento solemne se acerca. Canta el clero un ver-
siculo y se aproxima el Obispo, sacando a la luz las sagradas
reliquias. La gente se hinca de rodillas, las misicas entonan
la Marcha Real, los bailadores palotean a compas del Chi-
cotén y las enfermas, al pie del balconcillo, gritan, gesti-
culan y sufren ataques de nerviosismo, mientras el cuerpo
de la Santa se eleva en manos del Obispo marcando una
cruz, oyéndose el grave tafir de la campana mayor de la
Catedral.

Vuelve de nuevo el cuerpo de la Santa, cubierto de cintas
y medallas, a su mullido y sagrado encierro, no sin antes
haber pasado por €l infinidad de objetos que son elevados
con unos cojines ad hoc y pertenecientes a los devotos, v
cerrada la caja, la procesion se forma para terminar en la
Catedral, volviendo a los pueblos todos los infinitos vecinos
legados a Jaca en las primeras horas de la mafiana de este
dia, 25 de junio, fiesta de Santa Orosia, Patrona de los
montaneses.

Dumas

Hemos creido de interés completar la parte grafica de
esta informacion con la fotografia de la espléndida Resi-
dencia levantada en Jaca para cobijar los Cursos de Verano
que cada afio tienen lugar con éxito creciente. Jaca siente
con vivo fervor el culto de su Patrona y el entusiasmo por
la Universidad veraniega: la tradicion y el progreso, mag-
nificamente hermanados y fundidos en el alma montafiesa.

SR A



Las obras

Su Santidad el Papa

Pio XI

ha dirigido, por medio del
Emmo, Sr. Cardenal Se-
cretario de Jstado, su es-
pecial Bendicion Apostoli-
ca a cuantos contribuyan
a las obras de la Basilica
de la Santisima Virgen
del Pilar.

Espera Su Santidad que
se¢ unan todos los catdlicos
de Espafia al entusiasmo
de los cesaraugustanos pa-
ra llevar a feliz término
tan grande idea.

La Santisima Virgen re-
munerara con efusion de
dones celestiales a los ge-
nerosos donantes v soste-
nedores de la obra.

Los aragoneses tienen
fe en que asi sea, por saber
que Espafia entera tiene

puestos sus ojos en el Pilar.

+

La Vircen prr Pitag, barro
cocido policromado, que se
conserva en la Catedral de Se-

villa, Obra del escultor sevi-

v

Lentamente, pero con firmeza,

eonlintia ¢l acopio de fondos

del Pilar

Su Majestad el Rey

Alfonso XIIK

se ha dignado comunicar
al Excmo. Sr. Arzobispo
de Zaragoza que, fiel de-
voto de la Santisima Vir-
gen del Pilar, desea con-
tribuir con mil pesetas
mensuales a la reparacion
del Templo de la Virgen.

Su Majestad da de esta
suerte vivo ejemplo a to-
dos para que cada uno,
segiin sus recursos, acuda
con su generoso obolo a
salvar de la ruina el tem-
plo nacional. Ojald que
todos aprendan bien la
leceion, ..

Que la Santisima Vir-
gen del Pilar proteja y
bendiga a S. M. el Rey y
a su augusta Real Fami-
lia, siempre tan devota de

nuestra Virgen.

4+

llano Pedro Millin (siglos XV
y XVI). Imagen veneradisima
por el pueblo sevillano desde

aquella época.

*

para la consolidacion de nues-

tro venerando templo...

26 de Agosto de 1930



AracgdHx, POR _Josfe I

cripulos de unos v otros naturales (1). También
los mallorquines asistian a las Cortes generales,
como consta en las de Monzon de 1362, 1383 y
1435, sentandose a la izquierda del trono alter-
nados con los catalanes y enfrente de los de Va-
lencia, que se sentaban a la derecha alternando
con los aragoneses [41].

Al rey pertenecia convocar las Cortes, desig-
nar el lugar de su reunion, y presidirlas; y era
tan obligatoria esta ultima atribucion, que du-
rante ]cth sesiones no podia sin voluntad de las
mismas ausentarse o salir del territorio del lu-
gar donde se celebraban, ni ser reemplazado asi
en la convocacion como en la presidencia por
persona alguna ni aun por su mismo lugarte-
niente o regente del reino, sin habilitacion an-
terior de éste para tales funciones, y sin confir-
macion posterior de los actos de aquellas Cortes
para que obtuvieran completa validez. En un
principio las leyes le sefialaban también el tiem-
po y el lugar de la convocacion, habiéndose obli-
gado Alfonso 111 en 1288 a tener Cortes anual-
mente en Zaragoza a los aragoneses por el mes
de noviembre; y si en 1307 Jaime II logro que
el plazo no fuera sino de dos en dos afios y tener
libertad en la eleccion de lugar, y si las circuns-
tancias y el arraigo de la autoridad real fueron
lentamente ensanchando sus facultades, jamas
estuvo en su mano el diferir la convocacion in-
definidamente, ni sefialar el punto de su reunion
sino con arreglo a tres condiciones: que estuvie-
ra dentro de Aragoén, que el lugar pasara de
cuatrocientos vecinos, y que fuera de jurisdic-
cion real. Una vez instaladas las Cortes, no po-
dian ser trasladadas de un pueblo a otro, ni aun
de uno a otro local dentro de los mismos muros,
sin expresa voluntad propia y por conducto del
Justicia, llegando las de Zaragoza de 1442, re-
unidas en el convento de dominicos, a exigir cer-
tificacion de los médicos sobre la enfermedad de
la reina Dona Maria antes de resolver su tras-
lacion al convento del Carmen donde ella po-
saba,

Por otro lado las Cortes sin el monarca se
consideraban como cuerpo sin cabeza, y la tinica
vez (que se reunieron en Alcafiz no precedidas de
convocatoria real durante el interregno que su-
cedio a la muerte del rey Martin, no se llamaron
Cortes, sino parlamento.

Convocadas las Cortes por cartas de llama-
miento dirigidas a cuantos tenian voto en ellas,
no podia prorrogarse su reunién por mas de
cuarenta dias (2), y aun este acto estaba reser-

(1) Dudose mucho tiempo sohre cual de los dos rios, el
Cinca o el Segre, debia dividir el Aragén de Catalufia. Mas
a pesar de estas susceptibilidades de provincia, consta que
los catalanes asistieron a Cortes generales convocadas a la
otra parte del Cinca, como a las de Huesca de 1162 v a ]sl'-;
de Aleafiiz de 1250; y reciprocamente los aragoneses asis-
tieron fuera de su reino a las de Lérida de 1214, 1218 ¥
1275, v a las de Algecira de 1272.

(2) El Sr. Morales Santisteban se equivoca en su citado
articulo siguiendo a Robertson, en asegurar que las Cortes
no podian estar reunidas por mas tiempo de cuarenta dias.
El texto de Blaneas que cita en apoyo dé su opmlon, jus est
ne comitia nostra wllva quadraginta dies possint differri
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vado al Justicia del reino, precediendo un pre-
g6n en que el rey comunicaba su voluntad. An-
tes de la proposicion o sesion solemne de aper-
tura, acudia el rey por tres veces a las cortes de
cuatro en cuatro dias, dandose en cada plazo
por el Justicia tres prorrogas o gracias como se
llamaban, para que comparecieran los invitados,
pasadas las cuales declaraba el Justicia a peti-
cion del fiscal la contumacia, es decir la exclu-
sion de los ausentes durante toda aquella legis-
latura, con tal rigor que por ningun caso podia
dispensarse. Esto en cortes particulares, porque
en las generales ni se concedian prorrogas, ni
se excluia a nadie de intervenir en la discusion
a cualquiera sazon llegara.

Bello e imponente era el espectaculo que ofre-
cia el local de las sesiones, ora se reunieran bajo
la nave de algtin templo, bajo el artesonado de
algtin salon o bajo las bovedas del refectorio de
algin convento, en el gran dia de su instalacion.
Sentado el monarca bajo dosel en su elevado
solio, con manto, cetro, globo y corona, empu-
faba un estoque desnudo, y a sus pies ocupaban
las gradas los oficiales reales, y en medio de
todos el Justicia. A su derecha, a lo largo de la
estancia, brillaban las mitras de los prelados,
los mantos de los comendadores y las insignias
de otras dignidades eclesiasticas; a la izquierda
ostentaban sus Iujosas galas los ricos-hombres
revelando en la forma su belicoso caracter, y
algo mas abajo sus trajes menos ricos los caba-
lleros; en los bancos traveseros de enfrente,
puestos uno tras otro, se sentaban los sindicos
de las universidades a tres por banco, modestos
y respetados ciudadanos, con quienes el rey tro-
caba acaso mas de una vez miradas de confianza
cuando embravecian demasiado en los escafnos
de los lados las pretensiones de la aristocracia.
Muchas veces subia el rey al palpito adornado
con ricos panos para hacer desde alli la proposi-
cion, equivalente casi a los modernos discursos
de la corona; solo que en ella se hacia ostenta-
cion mas que de finura y vaguedad diplomatica,
de erudicion biblica y profana y de ingenio y su-
tileza en el desenvolvimiento de un tema. Con-
testaban a este discurso enseguida, sin que me-
diaran para ello como en nuestro dias graves y
prolongadas discusiones, los tres principales pre-
lados de Aragon, Cataluna y Valencia, si eran
generales las Cortes, devolviéndole con usura
las sutilezas y citas; o si eran particulares, lo
verificaba algtin deudo inmediato del rey, y en
su falta un comisionado de cada brazo.

De aquel dia en adelante los cuatro brazos de-
liberaban por separado con su notario particu-
lar, senalandose en cada cual la hora de las se-
siones y horta la campana a cuyo sonido debian
congregarse, y nombraban de su seno para me-
jor y mas pronta expedicion de los negocios va-
rias comisiones: de las cuales los habilitadores

alude muy claramente en nuestro entender a la prorroga de
st reuniom, no a su duracion después de reunidas, que se
prolongaba méas o menos segtn los negocios que ocurrian,
como e mismo Blancas afirma en otros pasajes.
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entendian en examinar las procuras y los titulos
de los no llamados especialmente; los promotores
en proponer cuanto consideraran util a la cosa
publica; los tratadores en conferenciar con los
que el rey deputaba para el efecto, sobre los ca-
pitulus que convenia someter a la real aproba-
cion o sobre las propuestas que por parte del
rey se hacian; los recogedores y exanminadores
de greujes o agravios en recibir las representa-
ciones y quejas pendientes, y reconocer si eran
0 no de la competencia de las Cortes. Los bra-
zos comunicaban entre si y con el rey, o reunién-
dose sus comisiones particulares de una misma
seccibn siempre que ocurria materia harto gra-
ve o de interés comtn, o por medio de embaja-
das o delegaciones de un brazo a otro o de todos
juntos al soberano, guardandose entonces en
precedencias y asientos la mas rigurosa etique-
ta. Presentabanse al rey los capitulos acordados
en las deliberaciones con un blanco para escribir
el placet si eran de su aprobacion; y caso de
no, se reiteraban dos y tres veces las stiplicas,
hasta declarar aquél su voluntad terminante de
que no se insistiera. Pero este veto absoluto del
monarca estaba sobreabundantemente compen-
sado con el que podia interponer el miembro mas
obscuro de las Cortes, sin cuya aprobacion nin-
guna ley se votaba, ningtin servicio de gente o
dinero se concedia (1). El disentimiento podia
ser absoluto o condicional; podia recaer sobre
un punto especial o sobre todos generalmente
sin necesidad de motivarlo, en cuyo caso que-
(lcl.bclﬂ paradas las discusiones en materias de
gracia, es decir, en cuanto no fuese revision y
juicio de agravios; podia hacerse en las sesiones
particulares del brazo, o en la sesion general a
presencia del rey en el acto de votarse los acuer-
dos, lo cual se reputaba por escandalo e irreve-
rencia. Bl que teniendo interpuesto un disenti-
miento se ausentaba del congreso, por este mero
hecho lo levantaba; y asi como el rey no podia
alejarse sin voluntad de las Cortes, o sin que
éstas se considerasen disueltas, asi ninguno lla-
mado a ellas podia hacerlo sin licencia real, ex-
poniéndose hasta a perder sus bienes. Mas a pe-
sar de tales restricciones, forzoso es admirar la
cordura aragonesa que tan rara vez abusd de
este fuero singular de la unanimidad absoluta;
y apenas se comprende con las pasiones y riva-
lidades de aquellos tiempos cémo pudo jamas
votarse un solo impuesto, votarse una sola ley,
y no convertirse en un escandalo cada discusion.

Las Cortes aragonesas tenian dos caracteres,
el de congreso legislativo, v el de tribunal en
que se resolvian las querellas entre los poderes
del Estado, o las de los particulares contra al-
gun poder: las materias que tratzban bajo el
primer aspecto se llamaban de gracia, ora la hi-
ciese el rey a sus stibditos aceptando y sancio-

(1) Limitose esta absoluta conformidad de vitos en las
Cortes de Tarazona de 1502, decretandose que para la apro-
bacion de un acuerdo bastase la mavoria de cada brazo, v
declarando en qué casos era precisa la conformidad de los
cuatro.

nando las leyes y reformas que éstos le propo-
nian, ora los stbditos la hiciesen al monarca
concediéndole las tropas o donativos de que ne-
cesitara para defensa y aumento del reino, o
los ensanches de su autoridad que exigia el man-
tenimiento del orden. Pero las querellas o greu-
jes de que como tribunal se ocupaban, eran ma-
terias de justicia cuyo curso no embarazaba el
disentimiento de alguno, ni aun la misma diso-
luciéon de Cortes cuando era resultado de la au-
sencia del monarca. Considerabanse como agra-
vios que podian ventilarse en Cortes, es decir,
cuyo remedio interesaba al Estado y a la socie-
dad, los que presentaba cualquier stibdito contra
el rey o sus oficiales en actos de jurisdiceion,
tanto por comision o atentado en violar los fue-
ros, como por omision o negligencia en mante-
nerlos, los de un brazo contra otro, los de par-
ticulares contra algtn brazo, y los que contra el
Justicia del reino deducia el rey, tinico que no
podia acusarle ante el tribunal de los diecisiete.
De todas estas querellas, excepto de las tiltimas,
en que decidirian las Cortes solas, juzgaba siem-
pre el Justicia con exclusion de las partes inte-
resadas y en union con los demas poderes; y
aunque el remedio de ellas pudiera muy bien
solicitarse ante el tribunal permanente de aquel
supremo magistrado sin necesidad de intervenir
las Cortes, preferiase no obstante el segundo re-
curso como mas puiblico y eficaz aunque menos
pronto, lograndose asi que se diese una ley ge-
neral y solemne para casos de igual especie, y
que el Estado tomara por suyo el agravio de un
particular y cargara, si éste era pobre o desva-
lido, con los gastos y responsabilidad de su de-
manda. Privilegio éste no menos singular que el
ya mencionado, y no menos peligroso en cual-
quier otra monarquia, por el cual el soberano se
constituia parte demandada o demandante, y se
le exigia por justicia y no por suplicacion el re-
paro de sus agravios.

Conforme ocurrian asuntos que ventilar, se
continuaban indefinidamente las Cortes un dia
para otro, lo que se llamaba prorrogacion de
dietas o sesiones; hasta que resueltos ya los ne-
gocios en cada brazo, y puestos los cuatro de
acuerdo entre si y con el rey por medio de entre-
vistas, llegaba el de la celebracion del solio, en el
que se juntaban otra vez con el mismo ceremo-
nial que en el dia de la proposicién (1), para el
otorgamiento del servicio en gentes o en dinero,
para la lectura de los fueros y actos de Corte
convenidos y para el solemne y reciproco jura-
mento de todo lo acordado. Votabanse los fue-
ros v los actos de Corte, encaminados los unos

(1) Alusivos a esta solemnidad cree Blancas los sellos
antiguos de cera o plomo, en que se representa al rey con
sus insignias bajo un dosel; y distingue este sello de paz del
otro que llama de guerra con la efigie de un rey dI‘lT'Id.dO v
espada en mano sobre un caballo encubertado, como si se
usara de uno u otro sello segin el ramo o naturaleza del
privilegio al cual iba unido. En los muchos que hemos visto
de los siglos x111, X1v v xv no hemos podido notar esta cu-
riosa diferencia, v lo mas comun es hallar reunidos los dos

sellos uno por el anverso v otro por el reverso.
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a la administracion de justicia y a intereses ge-
nerales, y los otros al buen gobierno del reino
y al beneficio o reparacion de algun particular,
con varias protestas de parte de los brazos sal-
vando cada cual sus peculiares privilegios y de-
rechos adquiridos, y repartiendo con el rey la
facultad de nombrar personas encargadas de
extender aquéllos y redactarlos. Enseguida ju-
raba el rey la observancia de los nuevos acuer-
dos sobre el lignum crucis v en manos del Justi-
cia, quien después de recibido igualmente el ju-
ramento a los oficiales reales v a los individuos
de los cuatro brazos, lo prestaba el tltimo en
manos del rey mismo. A la celebracion del solio
seguia comunmente el licenciamiento de las Cor-
tes, aunque a veces se repetia esta solemnidad
en una misma legislatura, segiin se iban resol-
viendo asuntos de entidad cuya terminacion ur-
gla; y a veces en Cortes generales se celebraba
por separado a los de cada reino, despidiéndolos
a medida que daban remate a sus negocios.

Nombraban las Cortes antes de expirar, y sin
asistencia del monarca, una diputacién perma-
nente de ocho individuos, dos de cada brazo, que
supliesen por ellas y heredasen sus atribuciones
hasta cierto punto, vigilando sobre la observan-
cia de las leyes y el mantenimiento del orden pu-
blico, y entendiendo en el arrendamiento e in-
version de las rentas del reino. Su cargo, que
duraba al principio de unas Cortes a otras, se
hizo trienal en el siglo xv, y por fin anual; y su
eleccion pasd a hacerse por insaculacion y sor-
teo, como sucedia con los demas oficios ptiblicos
en Aragon. Pero conforme disminuyo la fre-
cuencia en la celebracion de Cortes, crecié y se
regularizé la autoridad de los diputados del rei-
no, sostenida por los fondos de las generalidades
de que podian disponer sin intervencion del rey
y con la anuencia casi siempre segura del Justi-
cia (1), y por la facultad que se abrogaban a
menudo de convocar a varios particulares y de-
legados de universidades, y asesorarse con ellos,
tratando asi en comiin las cosas ptiblicas como
en un simulacro de Cortes.

El régimen municipal de Aragon, ni en todas
las poblaciones se estableci6 de idéntico modo,
ni dejo de sufrir con el tiempo importantes mu-
danzas. En la mayor parte de las ciudades habia
un Justicia también de nombramiento real, cu-
yas facultades eran en su distrito casi las mis-
mas que las del Justicia de Aragon en todo el
reino, con la diferencia de que cada ano era re-
novado; tenia un juez ordinario, mero ejecutor
de sus sentencias, conocido con el nombre ara-
bigo de Zalmedina o Zabalmedina. El niimero
de jurados variaba en cada L111iverqidad, y con
el tiempo se fué restringiendo méas bien que au-
mentando, como en Huesca, que en 1278 fué
reducido de ocho al de seis, y en Zaragoza de
doce al de cinco en 1414: unas veces represen-

(1) Las Cortes de 1564 ordenaron que los diputados no
pudiesen gastar anualmente mds que tres mil libras, aunque
fuera en beneflicio del reino y de sus libertades; pero esta
terminante ley no bastd aun para reprimir el abuso.

taban los estamentos o clases, otras las parro-
quias o los cuarteles de la ciudad; ora debian su
eleccion al rey, ora a los votos del concejo, ora
finalmente a la suerte desde mediados del si-
glo xv. Entonces se establecid casi para todos
los cargos y oficios el sistema electoral de in-
saculaciones, por el cual los nombres de todos
los elegibles segtin su clase o brazo se encerra-
ban en diferentes bolsas, que cada diez afios
eran revisadas por comisarios reales suprimien-
do las cédulas de los que morian, y anadiendo
las de aquellos que entraban en edad habil o ad-
quirian derecho a ser insaculados. El jurado
principal se llamaba en Zaragoza jurado en cap,
en Huesca prior de los jurados. Asistiales en
sus deliberaciones un consejo muy crecido, com-
puesto en un principio de todos los prohombres
o ciudadanos honrados, y reducido luego a un
nimero fijo de personas en representacion de
cada clase, que eran elegidas por insaculacion
O pPor sus mismos comitentes.

Para defensa de la tierra contra enemigos
extrafios y persecucion de los malhechores, di-
vidiase antiguamente el Aragén en cinco distri-
tos o juntas, que eran las de Zaragoza, Huesca,
Sobrarbe, Ejea y Tarazona; cada una de ias
cuales tenia por gobernador o sobrejuntero un
caballero principal y valiente, cuyo cargo era
mantener la paz y seguridad puablica en todo el
distrito, y acaudillar la gente de él siempre que
se alteraba la tranquilidad por invasién extran-
jera o por bandos intestinos. En estas juntas no
estaban comprendidas Calatayud, Daroca y Te-
ruel como conquistas mas recientes; y, ademas,
como puntos fronterizos confinantes con los rei-
nos de Castilla y Valencia, estaban ordinaria-
mente ocupados por gente de guerra, cuyos ca-
pitanes ejercian las mismas funciones que en
los otros distritos los sobrejunteros. Pero estas
tres poblaciones, donde tenia menos fuerza el
feudalismo, y mas arraigo, por consiguiente, el
poder real, del cual en todas ocasiones se decla-
raron ardientes defensoras, formaban cada cual
con las aldeas de su respectivo término una co-
munidad o un concejo esencialmente democrati-
co, de cuyos oficios eran excluidos los hidalgos
y caballeros so pena de perdimiento de bienes y
de la vida. Los miembros de la comunidad debian
auxiliarse mutuamente para comprar las here-
dades que dentro de su término poseyesen los
caballeros no avecindados en ella, no parando
hasta expelerlos completamente del territorio;
podian defenderse y ofender a mano armada, y
resarcir por su potestad propia los dafios a ellos
irrogados sobre los lugares y vasallos del que
los habia agraviado; sus autoridades podian
ejercer jurisdiccion civil y criminal en cualquier
lugar de la comunidad, estaban exentas de la de-
pendencia del Justicia de Aragdn y hasta de la
sumision a las ordenes del rey si eran contra sus
privilegios. Los de Teruel, Albarracin y Mos-
queruela, se regian por fueros distintos de los
de Aragon y mas libres todavia, llamados de
Septilveda, porque los antiguos condes de Cas-
tilla los habian otorgado a los de aquella pobla-
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cion. El condado de Ribagorza se gobernaba por
vegueria conforme a las constituciones de Cata-
lufia, hasta Pedro I11 qm lo sujetd al fuero de
Araffon y estableci6 en él un Justicia subordi-
nado al Justmla del reino.

En los ])I‘ll‘l‘lﬁrf)b tiempos del feudalismo todo
hombre nacia soldado, y mas en Aragon, donde
por su continua lucha con los moros, el pueblo
era un ejército, la sociedad un campamento, el
suelo que hollaban una conquista. Los vasallos

estaban obligados a asistir a la ]u:ln,d con sus se-
fores inmediatos, que a menudo tenian igual de-
ber de acudir bajo las banderas de algtin rico-
hombre, con cuya organizacién y encadenamien-
to se enqroadl}'m rrlmchmente las tropas, y se
mantenia la unién y la disciplina. Comput'{b‘ue
ordinariamente su ntimero, no por cabezas, sino
por lanzas, es decir, por pelotones que mandaba
un sefior subalterno, como si sus vasallos fueran
miembros sujetos fisicamente a la voluntad de
aquél, y no formaran cada cual de por si un in-
dividuo. Los que poseian feudos con la obliga-
cion de acudir con cierto ntimero de gente, siem-
pre que habia apellido o lamamiento de guerra,
o se convocaba a cavalgada o a hueste (1), se de-
cia estar tenidos a servicio de honor [42] y eran
reputados como francos y nobles, a diferencia de
los pecheros (ue, excluidos del ilustre cuanto
peligroso servicio de las armas, contribuian con
dinero a sus sefiores o al Estado directamente.
Sin embargo, calmado mas tarde el furor gue-
rrero, v combatida la prepotencia militar con el
desarrollo de otros elementos, el de la agricultu-
ra, el de las letras, el de la industria, las univer-
sidades y los particulares llegaron a mirar como
apetecible la exencion de aquel servicio, y siem-
pre que se votaba, en Cortes, un socorro de gen-
te de guerra en tanto que duraba la imposicion
de sisas, protestaba dicho brazo no estar tenido
a hueste ni a cavalgada, envaneciéndose la ma-
yor parte de las ciudades de que sus habitantes
no pudiesen ser sacados de su comarca en nin-
gun caso sino con pan pare tres dias (2). Asi,
pues, no existian en Aragom tropas regulares
que estuvieran bajo la inmediata dependencia
del jefe supremo del Estado, a no ser las qiie
éste asalariaba y hacia de su mesnada como
cualquier noble: sélo al ir a emprenderse alguna
importante o lejana expedicion, se enarbolaba
con gran solemnidad el estandarte real, y se po-
nia la tabla que llamaban de acordar para pagar
el sueldo a todo el que quisiera engancharse para

(1) La diferencia entre estas dos voces consiste, segiin
el anotador al Modo de proceder en Cories, de Blancas, en
que la hueste es ejército formado que asienta su real, v la
cavalgade no, sino que sale parte del ejéreito a correr el
campo o a otra empresa de combate de lugar o castillo. Jai-
me de Montjuy, letrado barcelonés del siglo x1v, dice: caval-
cata dicitur unius diei et wnius termini; hostis amplioris
temporis et longioris vie.

(z) Esta locucion que se halla en los anticuos privile-
zios, alude a la costumbre que tenian los aragoneses en
campafia, de llevar cada cual el pan en su zurrén. Com zan
en cavalgada, dice Muntaner, cap. 62 de su Cronica, cascu
porta un pa per cascun dia, e no pus; e puix del pa, de Vay-
gua e de les erbes passen lur temps ayiant com lirs ops es.

aquella guerra. Posteriormente el rey no solo
adquiri6 la facultad de levantar gente de pie >
de caballo, sino que la trasmiti6, lo que es mas
singular, al Justicia del reino a mediados del si-
glo xvi, convirtiendo asi al pacifico magistrado
en capitan general de sus tropas, Io que prueba
el cambio transcendental que sufrid aquel oficio,
y la indole mas belicosa de que se revistid al
hacerse como hereditario entre los nobles.

No es posible hablar de la milicia aragonesa
sin decir una palabra de los almogévares, nom-
bre que tantas dudas ha promovido sobre si era
de raza o de clase, y que en nuestro concepto no
es sino el arabigo con que se designa a los em-
prendedores o aventureros, en cuyo sentido lo
emplea Conde mas de una vez en su historia.
Eran, pues, los almogavares tropas ligeras, for-
madas de robustos montafieses y reforzadas con
gente allegadiza, acostumbradas por su natura-
leza a todas las privaciones, y por la vida solda-
desca a todos los vicios, irresistibles en el com-
bate, barbaras e indisciplinadas en el saqueo. Sus
armas consistian en dardos cortos que arroja-
ban con no vista fuerza; su codicia por el botin
era igual a su pobreza habitual y la desnudez de
su traje (1): su grito de guerra ;aur! jaur! ;oro!
joro! y el brillo de sus hazafias, preciso es decir-
lo, iba acompafiado las mas veces de un circulo
de sangre [43].

Hasta el reinado de Pedro IT los aragoneses,
como nobles e infanzones todos, estaban exentos
de cualquier pecho o tributo (2), y nada se les
pedia sino su vida siempre (ue era necesaria
para la comtin defensa. Aquel rey fué quien es-
tablecid, no sin fuertes reclamaciones de los stib-
ditos, los derechos de bovaje y de monedaje; el
primero de los cuales solia pagarse al monarca
al principio de su reinado en reconocimiento de
seflorio, regulandose por las yuntas de bueyes
y por las cabezas de ganado mayor y menor; el
segundo gravitaba sobre todos los bienes raices

(1) Muntaner lo describe, refiriendo el cancepto poco
ventajoso que dicho traje dio de los almogavares a los sici-
lianos: E les gents de Mecina qui il's veheren tant mal envo-
pats, e ab les antipares en les cames, abarques en los peus, ¢
los capells de filats en testa, digueren: a Dews! com havem
haut goig perdud! e gquing gent es aquesta qui van nuus ¢
despullats, qui no vesten mes sols un cacol, e no porten dar-
ga ne escut! 5 los almugavers gue ovren aco entrebrunir, di-
xeren: vuy sera quens mostrarem qui son... E com les gents
de Mecina veheren les grans maravelles que aquesta gent ha-
gren feyies, aquell jorn prearen cascw mes de dos cavallers,
e faegef)z los molta d'onor ¢ de plaer. (Cromica de Muntaner,
cap. 64).

(2) *“De esta nobleza, dice fray Gauberto Fabricio, que
es gozar de libertad, Mas goza el noble Aragdin que to-
dos Iua reinos, porque fasta sus villanos faze ser mas nobles
que los nobles mas nobles de las otras provincias del mundo.
Ca nazen tan libres, viven tan francos, son tan esentos los
villanos de Aragén, los villanos alomenos de las ciudades de
Aragdn, que ni pagan pechos ni menos alcavalas, como pa-
gan en Castilla, no digo ln% fidalgos, mas los condes, los du-
ques y grandes sefiores... Mas aca todos gozan de ser tan
sefiores de lo suyo, qu(‘ ni el rev sin lo el reino consentir

puede pedir ni tocar al villano de un maravedi, ni el villano

d2 Aragon sabe qué es pagar derecho, salvo que él gelo im-
ponga o por servir a su rey cuando esta en necesidad, v gelo
pide como de gracia mas nunca por premio, o cuando quiere
fazer alguna hcsta por honrar su ciudad o tierra, o seme-
jantes alegrias.” (Edicion de Constanza ya citada, fol. 27).



Excursiones interesantes desde Sena

Cartuja de Nuesira Sefiora de las Fuentes

A unos 15 kilometros de Sarifiena y en el término muni-
cipal de Lanaja, de cuva villa dista unos tres kilo-
metros, esta el edificio de lo que fué Cartuja, bajo la ad-
vocacion de Nuestra Sefiora de las Fuentes, hoy propiedad
de dofia Matilde Ferrer, viuda del Excmo. Sr. D. Mariano
Bastaras, Fué fundada por los Condes de Sastago, habién-
dose puesto la primera piedra el dia 1 de abril de 1510, aun-
que su grande edificio es obra de los dos siguientes siglos;
la penuria v estrechez con que vivian los religiosos dio lu-
gar 4 la fundacion de la Cartuja de Aula-Dei de Zaragoza,
tomando de modelo la estructura de aquélla para la edifica-
ciom de ésta. Se conservan muy bien las pinturas de la
iglesia y muy curiosas en el claustro, con retratos de sus
Priores ; todas son obras del cartujo de la misma Fr, Manuel
Bayeu, del siglo xvirn. La escultura del altar mayor de la
iglesia v del Tabernaculo de la capilla de comunion son
obra de Carlos Salas.

Debajo del Convento, existe una fuente de abundantes
aguas, medicinales, de la que tomd el nombre la Cartuja;
hubo una época en el siglo X1X en que una compafiia quiso
explotarla para balneario.

lista célebre Cartuja, como otros conventos de Espafa,
sufrit la supresion el aho 1835,

Albalatille

1sTA este pueblo 7 kilémetros de Sarifiena y 55 de
Huesca su capital. Su iglesia nada ofrece de particu-

lar. Es obra contempordnea a la de la Cartuja de las Fuen-
tes; pinceles del siglo xvir v principios del xviir; pero en
las afueras del vecindario existe una ermita dedicada a la
Virgen de la Jarca, en cuyo recinto v en el muro de la
derecha, bajo un arco de piedra, estd un sepulero medio-
eval representando a un caballero, con su armadura y posi-
cion yacente, bastante bien conservado, que las gentes del
puehlo dicen es del sefior feudal del pueblo en remota época.

Castejon de Monegros

Azo kilometros de Sarifiena v 82 de su capital Huesca,
i se emplaza esta villa, antes aldea de Sarifiena. Es
digna de ser visitada su iglesia parroquial. Forma su edifi-
cio dos naves, una la que constituye el templo y otra que
diriamos el portico, en que hay una Capilla dedicada a la
Virgen del Pilar, v algunos sepuleros de piedra en sus mu-
ros; la estructura de sus obras, tiende al ojival. No falta
quien cree que primeramente fué mezquita y adaptada des-
pués de la expulsion de la morisma para la iglesia cristia-
na; habia azulejos en la parte posterior del altar mayor,
que debieron formar zocalo en el presbiterio. El altar o re-
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tablo mayor, que es lo que debe preocuparnos, v dedicado a
Nuestra Sefiora de la Lumbre, es una verdadera obra de
arte, por el colorido v esbelta ejecucion de sus pinturas;
sus dimensiones son grandes, pues mide unos ¢'700 metros
de alto, por 720 metros de ancho y consta de ocho grandes
tablas, mas las dos de base o predela, y las hermosas que
representan a San Pedro v San Pablo, una a cada lado. Es
de mediados de siglo xv. Posee esta iglesia valiosas alhajas
de la época. En la ermita dedicada a San Sebastian, que
ocupa el edificio del antiguo Castillo, hay otro rétablo tam-
bién muy notable del ano 1517,

En la fachada de una de las casas que da frente al Ayun-
tamiento, se admira una lipida con palabras lati.o arabes,
que hay quien dice es del siglo x y en la que se lee “aquesta
escola la proveyvo por limosna Monica Dersi hizo no hor
si mas por Cristo con 350 almotacines.’

Pallaraelo de Monegros
ESTA este pequenio vecindario a 14 kilometros de Sari-

flena y 55 de Huesca. El retablo de su 1g1c“;1'1 parro-
quial es de lo mejor que existe en la provincia de Huesca,
por sus ricas y hermosas pinturas, digno de admirarse. Es
giotico y del siglo xv. Consta de 24 tablas, mas los remates
v las hermosas pulseras, que fguran escenas de la Pasion
de nuestro Redentor; se supone que es obra de Miguel So-
ria. Este retablo proviene de la antigua iglesia que estaba
situada fuera del pueblo y de la que tan solo quedan algunos
restos de su edificacion,

Sarvifiena

P()SEE esta villa la casa de Don Alfonso I el Batallador,
pudiendo admirarse algunos caserones con sus eshel-
tos aleros, ricos en talla. Dejando la poblaciim v en direc-
cion a Sena, apenas atravesado el rio Aleanadre por el
moderno puente metialico, dejando la carretera v siguiendo
el camino vecinal que conduce a Lastanosa, nos encontra-
mos enseguida y a su izquierda, una antigua ermita dedi-
cada al Apdstol Santiago. Su mesa altar, romanica como
su fachada y portada. La buena fe y devocion, han hecho
entrar manos profanas en el arte haciéndola casi moderna
con sus pinturas y blanqueos. Fuera de la ermita y al re-
mate de una pared ya en ruina se ve con gran sentimiento,
v va muy desgastada por ¢l tiempo y sus elementos, una efi-
gie de piedra de gran tamafio del santo Apostol y que pri-
mitivamente debid de formar parte en el altar de su er-
mita. Junto a ella hay una hermosa Cruz de término, que
recientemente v sin ningun genio artistico han querido res-
taurar, dejandola mas bien que restaurada, completamente
profanada, juzgando la obra artisticamente.

RaraeL Guprn, Pbro.
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La Fuente Misteriosa o Maria y Juan

VlSI‘]'f\HAMDS la iglesia de la villa de Ansé y en su sa-
cristia, decorada de pinturas, nos ensefiaba cuidado-
samente el bondadoso y amable parroco todos los ohjetos
en ella custodiados. Ropas antiguas, plata, reliquias, libros
en pergamino v otros objetos fueron saciando nuestra avida
curiosidad. Al marchar, encantados de tan grata visita, llamé
poderosamente mi atericion una fuente de piedra ennegre-
cida y tosca, situada cerca de la puerta que comunica con
el altar mayor.

Al conocer el asombro con que examinaba aquella fuente
barroca, de piedra negra, en cuyo centro se destacaba una
horrible cara mefistofélica que parecia reirse con gesto sa-
tinico v en cuya boca estaba mal sujeta la llave de paso
del agua, me dijo el parroco: Es curioso lo que sucedid con
esta fuente; no habia medio de fijar la jeta con ningin ma-
terial : yesos, cementos, cuantas veces se probaban, se des-
prendian y al Gltimo, aburridos de tanto ensayo, logramas
sujetarla con azufre, que es este monton de pasta que aqui
ven”. Y al mostrarnos el monton de azufre, que adheria
la jeta a aquella infernal boca, parecia que toda su figura
se contraia y los ojos fosforecian.

No sé por qué soné aquella noche con la misteriosa fuen-
*e. Su historia era muy triste y temible, horrenda como en-
gendro del propio Lucifer.

Hace muchos anos vino a este pueblo un sujeto descono-
cido que pronto se hizo temer de todos por su arrojo y te-
meraria bravura. No habia pendencia ni rifa en las que él
no figurase como principal protagonista y en mas de una
ocasion o en alguna ronda, cuando provocaba a los mozos
s6lo por el gusto de mostrar su valentia, corria la sangre,
regresando sangriento y maltrecho a la borda que cerca del
pueblo habia adquirido.

£l pobre alcalde estaba apenado, pues como nunca habia
pruebas era imposible deshacerse de tan terrible huésped, y
asi pasaba el tiempo sin que la tranquilidad volviese al ate-
morizado pueblo.

Su principal oficio era cantero, y sea por miedo, sea por-

Tres ansotanas, con el magnifico traje que tan graciosamente sienta a

taf Asi iria vestida Maria en el dia de la fiesta...

las bellas

152

que era el tnico que trabajaba la piedra, iba labrando los
escudos y adornos que vemaos en las casas viejas.

Habia llegado el verano: hombres y mujeres trabajaban
con ahinco y sin cesar en las faenas campestres.

A la sazon era admirada por sus bondades una bella an-
sotana, llamada Maria, verdaderamente hermosa y perfecta
en su cuerpo y en su alma. Hasta las viejas comadres, tan
dadas a la maledicencia y chismografia, amparadas de sus
habladurias por el verde y tosco hancal, se deshacian en
frases de elogios para la bella Maria. Huérfana de padre y
y madre desde la mas tierna edad, vivia sola con un tio,
viejo, que la idolatraba, v su antigua nodriza, yva madura
servidora.

Cuando pasaba serena y afectuosa, siempre con una gra-
ciosa sonrisa en los labios, se quedaban todos embelesados
de aquel conjunto de belleza. Parecia como si la original
hasquinia hubiese sido creada para ella, Alta, esbelta, rubia,
muy rubia, de nacarado rostro, nariz aguilefia, boca de car-
min y unos ojos azules grandes, quizd un poquito melancoli-
cos, pero por esto mas bellos, le daban aquella suprema ele-
gancia nativa de reina o de princesa de la edad media.

Los mozos la requerian de amores e improvisaban coplas
alusivas en sus rondas, como la que dice

Eres tan pura que Aquella
que en el Pilar se quedd,
mas blanca que la nieve
que hay en los puertos de Anso...;

Pero ella, siempre digna y respetada, les daba a entender
con sentidas frases su gratitud y les rogaba que la dejasen
en su tranquila paz.

De todos modos, su corazon, que era de inocencia y can-
dor, no habia quedado insensible y llegd a dar sus preferen-
cias a Juan, aquel muchachote franco y honrado que nunca
se habia atrevido a cantarle una copla, ni a requebrarle
como a las otras mozas; pero, con ese inexplicable misterio
de los ojos, se sabia correspondido, y desde el coro los dias
de fiesta, podia contemplar a su antojo la duefia de sus pen-
samientos, mientras luego, en la plaza, a la salida de misa
sabia v lograba, €l solo, recoger la mirada de Maria, tan
inocente vy expresiva.

Fué una tarde, cuando el sol se ocultaba detrids del Paco
Ezpeld y el ereptisculo envolvia en sus sombras el ristico
y pintoresco valle, cuando Juan, conmovido y con los ojos
bajos, le dijo en la orilla del Veral, donde ella habia bajado
a bugear agua con su herrada.

En el rio la encontré
junto a la arena sentada ;
con el dedo le escribi
“antes muerta que olvidada...”

Unas lagrimas resbalaron por sus perfectas y sonrosadas
mejillas y se juraron con tan sencilla copla amor eterno.

Era la vispera de Santiago el Mayor, fiesta de rumbo y
la mas aproposito para las expansiones algo rudas de rapa-
tanes y pastores, que habian bajado de los puertos para ce-
lebrarla. l.a noche, calida y tranquila, incita a las rondas,
que con sus jolgorios atruenan las silenciosas calles del
pueblo e imposibilitan conciliar el suefio a los pacificos ve-
cinos.

En el café de casa (Gato, corre el vino y buen humor. En
uno de sus oscuros rincones fuma el cantero misterioso un
retorcido cuartelero. Un animado grupo de mozos celebra
que la hermosa Maria se haya asomado a la ventana y dado
las gracias por las coplas que le han dedicado, pero rogan-
do también que no insistan y vayan a cantar coplas a otras
mozas., “Eso nada mas pasa a los mozos de este valle, por
ignorantes”, interrumpié el siniestro cantero. “Los favores
se cogen, no se piden, y si dudais de mi, yo apuesto doble
contra sencillo a que cuando quiera, delante de vosotros, la
abrazaré y besaré”.

Los mozos se vuelven airados hacia el intruso y quiza
hubiesen llegado a las manos, si el amor propio herido no
les detuviera un instante, e indicase uno de la ronda, quiza
el mis cuerdo, que tenia que cantarle una copla que le habia
ofrecido a Marichuana y era preciso marchar,



Se acercaba septiembre y tenia que terminar el cantero
la fuente de piedra que los compadres de Puyeta le habian
encargado para la ermita. Con afan, que rayaba en desespe-
racion, cincelaba la dura piedra que intitilmente golpeaba,
pues su trabajo adelantaba poco, no por falta de deseo, sino
por estrellarse su voluntad ante la resistencia inverosimil
de la losa. A medida que se acercaba el 8 de septiembre,
dia de romeria, nuestro hombre se desconcertaba y su faz,
siempre siniestra, adquiria extraordinaria expresion de ra-
bia y de ferocidad indescriptible.

Llegé el dia de la romeria y los cofrades, caballeros en
sts mulos, acompafiando a las lindas ansotanas, derrochan
su ristico buen humor en honor de las ricas hembras, que
con hermosura realzaban tan bulliciosa a la par que sujes-
tiva comitiva. Lentamente sube el Concello, acompanados
de sus perros, nombre con que habian bautizado los cofra-
des la costumbre y derecho que tenian de llevar consigo un
chico, hijo, hermano o pariente, que, durante las suculentas
comidas que se daban en el albergue junto a la ermita, co-
locabanse debajo de la mesa y saboreaban los buenos trozos
de jugosa carne que les largaban,

Maria y Juan, atraidos como por casualidad van juntos
y sin hablarse; hablan en el lenguaje mudo de los enamo-
rados. Es una hermosa mafiana de septiembre en cuyo cielo
se ven algunas nubes que se deshacen en girones por el cier-
70 que las arrastra.

La comitiva, con los eclesiasticos a la cabeza, va llegando
a la explanada de la ermita. Su campanita juguetona y chi-
llona alegra con sus volteos el conjunto de animacién que
sube la penosa cuesta. Después de dar procesionalmente
tres vueltas a la ermita, condicion precisa para poder entrar
en aquel sagrado recinto, penetran todos los fieles a rezar,
excepcion hecha del siniestro cantero, que demacrado y
hostil, esta reclinado sobre la piedra cubierta con un co-
bertor en el angulo que forma la ermita con la casa. Su
rencor es enorme, ha perdido todas las noches de la semana
v no ha podido terminar la fuente. Sobre todo el centro, en
donde queria esculpir un angelote que echase agua por la
boca, parece como si fuese de acero v ha roto todas las he-
rramientas sin conseguir su objeto. Por eso su rabia y su
furor son grandes, al pensar el ridiculo en que va a quedar
cuando por la tarde se trate de colocar la inacabada fuente.

Ya salen alegres de elevar sus preces y oraciones al Se-
flor, en animado y vistoso grupo; se reunen todos en la
proxima era para descansar un rato. Todo es felicidad y
contento. De pronto un alarido de terror y unos gritos de
sorpresa suspenden la respiracion. El cielo se oscurece, un
denso nubarrén eclipsa el sol. El diabélico cantero ha co-
gido a Maria en sus brazos, la ha besado ripidamente en
los labios y echado a correr con la preciosa carga a una
veloeidad desconocida en mortal.

Juan, repuesto del primer momento de estupor, se lanza
en su persecucion. Con sed de venganza, y nublados los
ojos por la rabia, por el dolor, por la desesperacion, salta
de breza en breza, de roca en roca, como un loco.

Los otros mozos lo siguen a distancia porque es imposible
igualar aquel torbellino. Jadeante, con los pies ensangren-
tados, los ojos fuera de las 6rbitas, lo alcanza. El siniestro
cantero, frio, mudo, silbando como un genio del mal, echa
con un movimiento brusco sobre los bojs la infeliz Maria,
desmayada y doblada como un marchito tallo. Sin proferir
palabra, saca una navaja de rojizos resplandores y se pre-
para a la lucha, que fué breve pero espantosa, como si real-
mente luchasen el bien y el mal. Juan, palido, sublime, arre-
mete valeroso contra aquel miserable que, dando brincos
enormes, esquiva los golpes. La sangre de Juan corre en
ahundancia y las facciones de aquel demonio, pues no puede
ser otra cosa, parece preveer el triunfo, cuando Juan, ha-
ciendo un postrer esfuerzo y suspirando: “; Dios mio, prote-
gedme!”, se lanza como un tigre y clava la navaja en el
pecho de su rival. Un silbido estridente hiela la sangre en las
venas v caen los dos rodando por las piedras, inanimes.

Los mozos, que llegan presurosos, socorren a Maria y
Juan, que siguen desmayados y ven con horror como aquel
cuerpo muerto, con los ojos rojos como llamas espantosa-
mente abiertos, parece retar al cielo.

Tristes y conmovidos volvieron a la antes alegre ermita,
en donde fueron atendidos solicitamente los desgraciados
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jovenes mientras que un propio, urgente, fué al pueblo a
buscar el sefior Juez.

Se acercaba la noche y el Juez no venia; rezaron todos
religiosamente el rosario. La campana, despacio y melanco-
lica, tania a muerto.

A media noche se desencadend una tormenta como no
recordaban los més viejos. Los relampagos y truenos se su-
~edian con una violencia inusitada ; un huracin, como ciclon,
descuajaba los arboles y los chirridos del tejado parecian
lamentos de un alma en pena.

Agua y granizo cayeron en abundancia tal, que se for-
maron nuevos torrentes, arrastrando en su impetuoso mo-
vimiento todo lo que encontraba a su paso.

Al amanecer, cuando el Juez, después de no pocos rodeos
y apuros consiguid llegar a la ermita, le acompafiaron al
sitio donde habia quedado el cadaver. Casi todos los rome-
ros, con el cura a la cabeza, llegaron alli, siendo grande la
estupefaccion de aquellas buenas gentes al ver que el cada-
ver habia desaparecido, no quedando en el terreno de la lu-
cha mas que la navaja del feroz cantero.

Por mas que se buscd no fué habido y por indicacion del
bondadoso cura fué hecho un montén de piedras y puesta
una cruz formada con dos ramas de boj en la cima.

Se suspendio la romeria y todos regresaron ftristes e
impresionados por aquellos extraordinarios acontecimientos.
Juan sand pronto de sus heridas y vio colmada su dicha
llevando al altar a su queridisima Maria.

Paso mucho tiempo y necesitando un parroco una fuente
en la sacristia, recordd aquella abandonada y cubierta de
musgo que habia visto en Puyeta y, aunque le repugnaba el
recuerdo que envolvia y aguella grotesca figura de diablo
en su centro, decidid utilizarla.

Lo que el pobre sefior ignora, por no haber caido en la
cuenta, es que el dia que logrd colocar o sujetar la jeta en la
fuente, fué proximamente el centenario del dia que el feliz
matrimonio tuve su primer vastago.

Tampoco es conocido que todos los afios, en la noche de
Difuntos, salen de la perenne Cruz lamentos y sollozos de
ultratumba, como stplica de un eterno condenado.

Epvuarpo CATIVIELA

La bellisima sefiorita Joaquina Roger con el agraciado traje de chistabi
Ojala que al menos todas las sefioritas que tienen relacion con valles del
Firineo o son oriundas de ellos, tuviesen a gala conservar cada una el traje

tipice de eads pueblo...




El Santo Grial en

Aragon

IX
Textos de Ias Leyendas
(CONTINUACION)

A L parecer, poco hemos ganado para nuestro objeto en
la traza del cuento de Parcival con respecto al Per-
cepal de Cristian, Unicamente hemos aprendido algunos
nombres nuevos: Gamuret v Herzeleide, padres del héroe;
Konduiramur, su esposa; Klingsor, el mago; Kundrie, la
mensajera del Gral; Anfortas, el rey Pescador de Cristian,
que aqui no pesca, sino que es “pecador”, aunque no lo
Hama asi; Titurel, padre de Anfortas y de la madre de
Parcival; Gurnamanz en lugar de Gornemont, y Gral en
vez de Graal. Nada de aquellas maravillosas virtudes de
la sagrada Copa para servir manjares exquisitos, nada de
su fantastica historia de José de Arimatea, nada de su des-
cripeion ni de la lanza sangrante. Con la diferencia muy
notable de que Perceval, caballero mundano, aventurero,
luchador, termind su vida siendo preste ¥ murié en un
monasterio de mucha austeridad; v Parcival, el inocente,
el de la Caballeria espiritual, se caso y tuvo dos hijos que
heredaron sus reinos.

Con todo esto, no habriamos ganado mucho en este poe-
ma — como no sea el ver por primera vez los nombres que
después hallaremos en el Parsifal de Wagner — si no hubie-
ra venido la explicacion y complemento del Parcival en el
Titurel.

La idea que en él expresd Wolfram acerca del Santo
Gral es la mas alta que pudo hasta entonces concebir la
mente de los inventores de romances. La piedra preciosa
de que esta hecha la sagrada Copa adorné un dia—un dia
fuera de todo computo cronclogico —la corona de Luzbel
en el Cielo, y al ser arrojado de €l con sus secuaces por su
rebelion, cayd esa piedra en la tierra. Recogida por los
Patriarcas y guardada por los Sacerdotes de la Antigua
Ley, un artifice inspirado por el mismo Dios hizo de ella el
Vaso en que Jestis dio a beber a sus discipulos en la Gltima
Cena su Sangre eucaristica, y en él recibibé José de Arima-
tea la de las heridas del Redentor expirante en la cruz. Re-
cogio el poeta esta antiquisima leyenda de Arimatea, que ya
vimos que tuvo por fuente el falso evangelio de Nicodemao,
pera dandole otra explicacion a la presencia del Santo Gral
en estas regiones de Occidente; asi como rectificd también
la primitiva idea de que los caballerog de la Tabla Redonda
eran los buscadores y guardadores de la sagrada Copa, pues
sacando de Inglaterra esta funcion, la trasladd a Espafia
vinculandola en la dinastia de Titurel con sus “Caballeros
del Gral”, Otra idea nueva de Woliram es que estos guar-
dianes han de observar castidad perfecta, excepto el rey del
Gral, que puede y debe casarse para continuar el linaje de
tan alto servicio.

* * 3k

El TrrureL en resumen es asi: Un principe oriental cris-
tiano, llamado Perillo, vino a Espaha en los tiempos del
emperador Vespasiano a guerrear con los celtiberos para
convertirlos a la verdadera fe. Su hijo Titurison, muy
servidor de Dios, continué luchando aqui con el mismo oh-
jeto que su padre, v casandose con una hermana de Vespa-
siano esperaba con ansia un hijo, el cual, segiin una muy an-
tigua profecia familiar, continuaria brillantemente las glo-
rias de sus mayores; vino el vastago deseado, que fué Ti-
turel. Por los sobresalientes méritos de Titurison, el Sefior
le habia concedido el premio de ser el depositario del Santo
Gral. Cuando a la muerte de su padre heredd Titurel sus do-
minios y el sagrado depdsito, primeramente combatio y ven-
cid a los infieles de Zaragoza, de Galicia y de Granada, auxi-
liado por los arlesianos y provenzales, y después trato de edi-
ficar un gran templo para el Santo Gral a semejanza del de
Salomdn, y eligid un monte lamado Monsalvat (Monsalvaje
dicen ofros, que es no decir nada, porque hay muy pocos

154

montes que no sean salvajes) que estd en la regiém abrupta
de la Espafia gdtica (quiere decir cristiana, en oposicion a
la Espana arabe, el Andalis de los moros) rodeado o muy
cerca de un gran bosque llamado Salvatierra, en el camino
de Galicia. Hecho el templo, coloco en él la santa Copa, que
siempre brilla con viva luz, quedando asi fija en el mundo
en un lugar entre el cielo y la tierra, v teniendo por guar-
dianes en el cielo a los angeles, y en la tierra a los Caba-
leres del Gral. Para pertenecer a esta nueva y excelsa Or-
den de Caballeria se exigia imitar a los dngeles en la casti-
dad y a los santos en la penitencia. Todos los afios venia
del cielo una paloma el dia de Viernes Santo a depositar
dentro del Gral una sagrada Hostia, a la misma hora en
que murio Jesnus: en ese momento la luz que siempre des-
pedia el Santo Gral crecla extraordinariamente, hasta el
punto de no poder todos los ojos resistir su vision : solo los
puros o los purificados podian mirarlo v adquirian por esto
gracias especiales.

Casd Titurel con una princesa llamada Rechilda, que vi-
vid cien afios con vigor y aspecto juvenil por la virtud que
le comunicaba el Santo Gral. Pasd la corona y los derechos
de custodio principal de la santa Copa a su hijo mayor
Frimutel, no sabemos si en vida de su padre, porque no
habla de su muerte, Al poco tiempo perdié la vida Frimu-
tel en un combate con los infieles, y heredé el reino su her-
manao Anfortas (sin duda por no haber dejado sucesiom Fri-
mutel). Continud Anfortas la guerra que tenia empefada
su hermano y alcanzd muchas victorias: pero se dejd se-
ducir por una reina mora, y después por una princesa cris-
tiana, la duquesa orgullosa, y por faltar a la ley de la cas-
tidad viniercn grandes desgracias sobre el reino y sobre
los caballeros del Gral.

Un principe infiel, aliado y defensor de la duquesa, pre-
tendid apoderarse del Santo Gral y retd a combate a su rey.
El siempre vencedor Anfortas fué vencido por el caballero
infiel, que le hirid con su propia lanza, aunque no pudo
conquistar el Gral sagrado. Se retird inutilizado Anfortas
al templo donde se guardaba el santo Vaso, y por una pro-
fecia que oy6 salir de él supo que su herida no se curaria
hasta que viniera un héroe a curarla y a coronarse rey del
Gral en su lugar. Aqui quedo el Titurel a la muerte de
Wolfram de Eschenbach.

* %

El no haber terminado el Minnesinger este poema ha sido
una gran pérdida para nuestro asunto; porque de seguir
el poeta el plan que parece que se habia propuesto, aqui
vendria seguramente la actuacion de Parcival como rey del
Gral, en sentido historico-geografico puramente espafiol,
mas aun, celtibero o aragonés, segun los precedentes sen-
tados, ¥ acaso hubiéramos sabido algunos mdas detalles que
aquéllos que las condesas de Champagne y de Flandes les
comunicaron a Cristian y a Menestrier.

Si alguna vez estuvo Wolfram por estas tierras de la
Espana de la Reconquista, debemos creer que fuese en el
intermedio de estos dos poemas, o sea, desde el afio 1215 en
que termind el Parcival, hasta el 1225 en que murio dejando
incompleto el Titwrel: nos da motivos para juzgarlo asi el
conocimiento que demuestra de spafia y de nuestra Histo-
ria en esta ultima obra, adquirido, al parecer, por lo que
vid y oy6 sobre el terreno, que no por lo que pudieran de-
cirle los escasisimos libros y erdnicas de aquel tiempo; y
por efecto de estas noticias la explicacion —un poco nove-
lesca, pero no mis que la de Arimatea — de la presencia del
Santo Gral en el Norte de Espana y su localizacion fija y
precisa en Monsalvat.

;Que hay grandes narracio-

anacronismos en  estas
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nes? Ciertamente: eso de reunir en dos o tres generacio-
nes—que pueden hacer un siglo—los tiempos de la fa-
milia de Vespasiano, los fabulosos de Arths, los del califato
de Bagdad y los principes de Anjou y de Valois, seria un
defecto imperdonable en un tratado de Cronoclogia o de
Historia; pero a Wolfram se lo podemos tolerar facilmente
en gracia a su extraordinario mérito de haber elevado el
asunto del Santo Gral al nivel religioso que le correspon-
dia, y de haber acertado a situar la sagrada Reliquia en
donde realmente se encontraba.

Comparando el texto de Cristidn con éstos de Wolfram,
(que son los que siguid Wagner para su Opera inmortal, lo
que perdio en ellos el Santo Gral de todas aquellas prodi-

“giosas virtudes que le atribuian — que no es necesario que

fueran ciertas para dedicarle nosotros la mayor venera-
cibn —lo ha ganado sobradamente en su identificacion de-
finitiva con nuestro Ciliz de la Cena del Sefor.

* &k

Lonexcrin, — Otra idea muy interesante adquirio el ilus-
tre trovador de Eschenbach en su viaje por estas tierras de
Aragon (viaje que debemos admitir como cierto, a juzgar
por lo que queda dicho) v fué la existencia del gran miste-
rio que rodeaba siempre al Santo Gral y a todo lo que di-
rectamente le ataiia, mds la creencia de que la conserva-
cion de ese religioso secreto era indispensable para obtener
su prodigiosa protecciom. Esta sensacion del secreto que
envolvia al Santo Caliz— que hemos venido notando siem-
pre a lo largo de estas paginas — penetrd vigorosa en la
mente del poeta por lo que vio aqui y por lo que no pudo
ver, por lo que le contaron v por lo que no le pudieron
contar, tal vez con alguna confusion de fechas, nombres, lu-
gares v sucesos; pero quedando en firme para sus observa-
ciones — no obstante el misterio —la certeza de la existen-
cia del Santo Gral en el castillo de Monsalvat y la actua-
cibn de sus reves y de la Orden de sus Caballeros custo-
dios.

Asl lo expresé con toda claridad en su leyenda Lohen-
grin, en la cual, aunque escrita evidentemente antes que el

-

Titurel, adelantd parte de su plan en lo que se refiere al
hijo de Parcival.

Cuando Lohengrin estaba para desposarse con la prin-
cesa Elsa de Brabante, la obligh a jurar que nunca le habia
de preguntar su nombre ni su linaje. Pero seducida por los
consejos de gentes envidiosas de su dicha y de la gloria
de su prometido, quebranto el juramento y le hizo las pre-
guntas fatales. Lohengrin tuvo que abandonarla acusandola
de perjura ante la corte, y al despedirse hizo esta solemne
declaracion: En muy lejanas tierras hay una comarca in-
accesible entre dsperas montanas, y alli un lugar sagrado
lamado Monsalvat, En €l hay un templo maravilloso, cuyo
esplendor no tiene igual en el mundo. Dentro de sus mu-
ros, como en el Santo de los Santos, consérvase con mis-
terio un Vaso augusto que los angeles entregaron a la pia-
dosa guarda de los hombres mas puros. Una paloma, cru-
zando los espacios, acude cada afio a renovar su gloria y
su virtud. [ Es el Santo Gral! El infunde en sus Caballeros
guardianes un valor sin igual: quien obtiene la honra de
servirle adquiere poder sobrehumano, y siempre seguro de
la victoria tiene en su mano poderosa la suerte de los
malos. Lo mismo en su pais que en los méis distantes del
orbe, subsiste su poder para proteger el derecho y la vir-
tud, porque su fuerza es sagrada mientras su titulo sea ig-
norade. Mas este sublime y maravilloso misterio debe per-
manecer siempre oculto a las miradas de los hombres. Ningu-
no de los nuestros se libra de esta ley, y al descubrirse su
incognito ha de volver forzosamente a su procedencia de-
jandolo todo. j Pues bien! Roto el juramento que aseguraba
mi secreto, he de cumplir la ley del Santo Gral. Ahora to-
dos lo sabréis: Parcifal es mi padre; él es el rey del Gral:
i Yo soy Lohengrin!—7Y luego, contestando a las stplicas
de Elsa, le dice: — El poder que el Santo Gral me otorga-
ba, la fuerza que me concedia mi secreto, pensaba consa-
grarlos a tu servicio. ; Qué hiciste, Elsa? ; Por qué quisiste
arrancarme mi secreto? [ Ay, fuerza serd el separarnos
para siempre! Asi lo ordena el Cielo. El Sante Gral me
llama; es mi duefo y mi sefior. De mi fidelidad a sus mis-
terios depende mi poder.

(Continuard). B. &

Los aragoneses en la pasada Exposicion nacional de Bellas Artes

celebrada en Madrid

NL’ESTROS artistas, de todo género, han ocupado un im-
portante lugar en la pasada Exposicién Nacional de
Bellas Artes celebrada en Madrid.

Bien quisiéramos dedicar a todos y cada uno de ellos im-

portante espacio en nuestra Revista. Las circunstancias nos
lo impiden por ahora.

Reproducimos hoy dos de los cuadros debidos a Ledtn As-
truc y a R. Aguado Arnal

Luz y Evrna, cuadro del notable artista Ledn Astrue.
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Acarrio, escena campestre debida al genial artista R. Aguade Arnal.



LA SUSCRIPCION

CONTINL'TA abierta la suscripcion para el mismo. Necesi-
dades de ajuste y de no dejar atrasado el material
grafico nos obligan a dejar para otro ntimero la importante
lista de las suscripciones hechas en el mes de julio v en lo
que va de agosto.

Esperamos confiados que, para fines de afio, la suscripcion
estara llegando a la cantidad deseada.

FACHADA ¥ PLANOS

Publicamos en esta pigina un aspecio de la fachada del
Refugio y los planos de los dos pisos que lo han de formar.
Conviene recordar que ademas tiene un tercer piso, la man-
sarda o falsa, que en momentos eportunos dard lugar a ins-
talar un gran nimero de camas supletorias.

Tampoco queda limitado — por no ser necesario — el pla-
no del garaje, adosado al Refugio.

PLANTA PRINCIPAL
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Candamnceha

Como ya saben nuestros lectores, todo el proyecto se debe
a los prestigiosos arquitectos zaragozanos Sres. Rios y Bo-
robio, que han tomado a su cargo, con el mayor desinterés,
en beneficio de “Montafieros de Aragén”, el estudio y rea-
lizacién de tal obra, tan interesante para la vida montafiera
v para el desarrollo de nuestra Sociedad.

LAS OBRAS DEL REFUGIO

Tramites v detalles, que siempre exigen tiempo, han re-

tardado, por este verano, el comienzo de las obras, ante el

temor, sobre todo, de no poder terminar la techumbre antes
de las primeras aguas y nieves.

Ello no significara ningfin retraso al plan primitivo. Mon-
TANEROS DE ARAGON lograrin que la construccion total del
Refugio sea un hecho real durante el ano 1931, en el que se
habia fijado la terminacion.

Y si ciertas gestiones dan resultado, se hard todo lo posi-
ble para que, ya en la proxima campana de invierno, exista
un desahogado refugio para los esquiadores, que en su dia
sea anejo del Refugio grande. Todo ello si no surgen dificul-
tades insuperables y si todos ponemos en ello la mejor vo-
luntad.

PARA LA CAPILLA DEL REFUGIO

Dada la importancia que ha de tener la construccion de
la Capilla, para hacer lo que corresponde al Refugio y pro-
curar al mismo tiempo la independencia de la Capilla con
relacion a las demas salas, no es extrafio que recibamos do-
nativos o suscripciones dedicadas principalmente a la Ca-
pilla. Tal caracter tenian las aportaciones, sefialadas en el
nimero anterior, del Exemo. Sr. Dr. D. Cruz Laplana,
Obispo de Cuenca, y de D. Pascual Galindo Romeo.

Oportunamente nos dirjgiremos a las simpaticas y pia-
dosas montanieras, asi como a las hermanas e hijas de nues-
tros montafieros, para preparar todo lo relativo a ornamen-
tos v demas detalles de la Capilla. Esperamos que no nos
{altard su colaboracion. Sabemos que sélo esperan nuestro
llamamiento.
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el Valle

dias por

Unos

de Hecho:

Del 20 al 24 de

]At‘:s\. Algunos chiquillos siguen a los cinco excursionis-
tas, de pantalon corto y raras vestiduras; nos tomaron
por saltimbanquis de un circo recién llegado. El auto para
Hecho no sale hasta las cinco: ha de enlazar con el exprés
de Zaragoza. Desde la baca vemos pasar los Pirineos, to-
davia repletos de nieve. En HecHo, a las siete, se ha puesto
va el sol ¥y marchamos enseguida a buen paso. Hay que
pernoctar va en la casa de la Mina, sobre Guarrinza; nos
quedan, pues, unos 2o kilometros. Los chesos que saluda-
mos en la carretera dicen que no llegaremos.

Formabamos el grupo excursionista Luiz Jestis Cano,
Carlos Dominguez, Alberto Escudero, José M. Serrano y
el que firma estas lineas.

Pasamos SirEsA; la mole romanica de San Pedro parece
grandiosa en el oscurecer. La Boca del Infierno entre ti-
niehlas; al acabar la carretera, en la selva de Oza la noche
es cerrada y sin luna. Despues de detenernos hora v pico
4 cendr, continuamos a la luz de una linterna por el sen-
dero, que de noche es bien accidentado. Cerca de la una
llegamos a la casa de la Mina.

En el Refugic de la Mina unos dias agradables en com-
pafiia del Sr. Juan y la Sra. Narcisa, comiendo las ricas
migas que ellos hacen, y nuestras provisiones, escuchando
por las noches, al amor de la lumbre, la charla aguda del
ansotano Javier el Romo y de Ibarra, el obrero socialista
que trabaja en la carretera. En las tascas de GUARRINZA
pastan innumerables los rebafios de ganado lanar, vacuno y
caballar; los perros, de lana, pequenos, feos, hacen maravi-
llas de inteligencia y de alpinismo; de noche se guarecen
en lugares resguardados, cubilares, donde los pastores tie-
nen un chozo de piedra.

Eixcursiones a varios lugares, el ibon del Acherico entre
otros. Dos horas y media de fuerte subida por tasca y de
paso ficil por algunas cantaleras a lo Gltimo conducen hasta
alli; nadamos, aunque gran parte de sus orillas estaban to-
davia cubiertas por palas de nieve. La vista es magnifica:
Peiia Forca, Oza, Acher, Visaurin y desde la cuesta que

o

forma la frontera, la vertiente francesa con montafias ma-
jestuosas cargadas de nieve y el pueblecillo de LescOn. Los
dias tormentoses que ya impidieron subir a Peiia Forca,
también nos obligaron a marchar antes de lo que proyec-
tabamos.

La vuelta hacia el ferrocarril del Canfranc. GUARRINZA;
el valle se prolonga; ni por un momento se deja de pasar
entre ganados. Un angostamiento, que oculta Acuas Tuer-
TAS, se pasa con una subida fuerte, corta. Después impre-
sion de grandiosidad como pocas veces; el valle forma una
elipse alargada, un enorme circo romano rodeado de mon-
tafias; el rio discurre constantemente en remansos (Aguas
Tuertas). Desde su nacimiento tres compaferos descienden,
mientras cruzan el puerto por valle francés para tomar el
tren en ForGes p'ABEL, otros dos seguimos hacia AraRo-
nEs. Hasta entonces hemos seguido el sendero; en adelante
lo perdemos y desconocedores del camino subimos al ihén
de Estants, en linea recta, pasando con mucha dificultad
una ladera de penascales y neveras casi cortada a pico que
domina el valle francés. En el ibén, rodeado de rocas, pra-
deras y mnieve, estalla sobre nosotros la tempestad, que
venia amagando durante toda la marcha; algunos truenos,
una granizada fuerte y la lluvia que ya no nos deja hasta
legar al valle espafiol. Descenso rapido por tascas hasta
el fondo del valle de Aspe. Una manada de vacas nos em-
biste y nos obliga a perder nuevamente el sendero; tenemos
que caminar con arreglo a nuestra orientacion, y como el
rio de Aspe es imposible de cruzar por el exceso de agua,
hay que remontarle hasta cerca de su nacimiento, andando
por la selva, mejor que bosque, de las Hayas; aun asi fué
dificil atravesarlo. Perdidos en el bosque, penosamente lo-
gramos subirlo para llegar a Ispafia, a donde entramos por
lo alto de Candanch.

En adelante todo es conocido y facil.

VALEriANG FErRNANDEZ HEREDIA.

Fotos Heredia, Serrano Vicens y Yarza.




Del 4 al 8 de julio

T rEN hasta Sabifianigo. Y un autobis que nos deja a las
dos y media en Sallent. Unas indicaciones acerca del
camino y emprendemos la marcha., Primero una pequena su-
bida en linea‘recta. Luego el camino sube por la parte dere-
cha del barranco. Cruza después al lado opuesto por un pe-
quefio puente de troncos y tras un lugar, en que el barranco
se estrecha, se muestra ante nosotros el amplio cireo de Pon-
diellos. Unos pinos caidos ¥ un puente de nieve marca el
sitio por donde ha debido de caer un alud. El camino va
ahora entre praderas. Un rebafio. Preguntamos al pastor si
vamos por buen camitio. Contesta afirmativamente y segui-
mos. Un poco més alla empieza la nieve. Cambiamos nues-
tras alpargatas por claveteadas botas. La subida final, por
nieve, es bastante dura. Las mochilas hacen notar su peso
mas que en ninguna otra parte del camino.

Llegamos a la Forgueta. 1l circo de Piedrafita, casi
completamente nevado, nos ofrece un maravilloso golpe de
vista, El refugio no se ve desde el alto; sin embargo, como
conocemos aproximadamente su situacién, emprendemos la
bajada. Una inclinada” nevera en la cual reshalamos nos
hace conocer el placer de rodar unos metros por la nieve v
frenar en un blando lecho... de rocas. Seguimos bajando.
Los arroyos bajan crecidisimos con el deshielo. Dos de
ellos nos obligan a meternos hasta medio muslo en agua
casi helada. Vemos al fin en un pequefio claro sin nieve
huellas del camino. Unos minutos mas y nos encontramos
en el refugio. Kl dia signiente amanece muy nublado. Poco
después empieza a llover. Con pequefios intervalos de cal-
ma llueve y graniza todo el dia. Un dia perdido.

El siguiente aparece mucho mejor. Decidimos subir al
pico del Infierno.

A las nueve emprendemos la marcha. Los ibones peque-

en Piedrafita

fios estdn a estas horas cubiertos de una delgada capa de
hielo. Vamos subiendo por la nieve casi todo el rato. Unas
huellas recientes de rebeco nos preceden un largo trecho.
Algunas meveras estin inclinadisimas y nos obligan a ir
haciendo huecos donde colocar los pies.

Cuanto mas subimos pisamos menos nieve. Las laderas
muy inclinadas de roca y cantalera han despedido la nieve
haeia los barrancos.

El pico se divisa muy cerca. Trepamos un poco y nos en-
contramos en la cumbre,

Nubes y nieblas nos ocultan gran parte del paisaje. Ve-
mos no obstante con claridad Bachimafia y sus lagos, sitio
por el cual decidimos bajar al dia siguiente para ir a Pan-
ticosa.

Al siguiente dia aparece todo Piedrafita cubierto de boira:
pero a las seis de la mafiana el sol la hace desaparecer por
completo, Emprendemos la marcha siguiendo las huellas
del dia anterior. Hasta la base del pico del Infierno el ca-
mino es el mismo. Luego nos desviamos a la derecha para
ceguir un valle completamente cubierto de nieve que nos
ha de conducir al collado que pensamos utilizar para pasar
a Panticosa. Un sarrio sale muy cerca de nosotros. Sube
por una empinada ladera dando grandes saltos y parandose
de cuando en cuando a mirarnos.

Seguimos subiendo. Cuando llegamos al collado nos en-
contramos con que el lado opuesto esta completamente cu-
bierto de niebla. Por si esto fuera poco, el viento empieza
a traerla donde nosotros estamos y en pocos momentos el
circo de Piedrafita, entero esta cubierto de boira. Tenemos
que, siguiendo nuestras huellas en la nieve, volver a bajar
hasta cerca del refugio. Luego emprendemos el camino ha-
cia Sallent.




Para subir més rapidamente a la Forqueta cojemos un
cmpinado barranco que sube casi derecho.

No nos resulta prictico. Las neveras inclinadisimas Hacen
muy lenta nuestra marcha. En una de estas neveras uno de
nosotros se hunde hasta el muslo. Al retirar la pierna ve-
mos por el agujero un gran hueco que cubre una no muy
espesa boveda de nieve, Salimos con precaucion de la nieve
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y empezamos a trepar por la roca. Hay un trozo en que ésta
es casi lisa, con pocos y redondeados salientes, v nos vemos
bastante apurados para subir.

Llegamos al alto. Una mirada hacia atras. El circo esta
materialmente lleno de bruma. Y por camino conocido ba-
jamos a Sallent,

J. M." Serranvo.— F. pE YArzA.

desconocidos

Las grutas y el arroyo subterrianeo de Villania

(Continuaciéon)

Pnzr_m sin brocal, el agujero negro se abre traidoramente

a ras de suelo. Se le ve precizamente al momento de
caer; st uno fuera corriendo, estaria perdido. Asi es como
un pobre cabritillo, promovido a la dignidad de “rebeco”
por una ficcibn poética del comandante Almarza, merecio
se diera su nombre a la gruta por haber realizado, el prime-
ro, cont menos prudencia que nosotros, una entrada al fondo
de estos calabozos subterraneos donde yacen todavia sus
osamentas blanquecinas. Una solida verja de hierro, sellada
ya a través del orificio, evitara en adelante toda caida.

Uno detras de otro, sostenidos por un cable de seguri-
dad, descendemos por los tramos oscilantes de una escalera
de cuerda que nos evita las piruetas acostumbradas. Cuando
tenéis necesidad de tenerla con fuerza, se pone coma ape-
gada a las rocas, de manera que no se podria coger ni por
los travesafios ni por los brandales, ; Saldriais con éxito si
dejarais resbalar vuestros dedos en un intervalo de tiempo?
Ella se tiende stibitamente bajo el peso de vuestro cuerpo, y
viestra mano es oprimida: seran precisas sacudidas dolo-
rosas para despegarla. Los travesafios, pegajosos por la ar-
cilla, flaquean bajo vuestro pie vacilante, donde la oblicui-
dad ayuda a perder el equilibrio. Afortunados si toda la es-
calera no se enreda en forma de sacacorchos, y si la lam-
para de acetileno se limita a asfixiarios y quemaros, sin es-
capar de vuestra mano. Aunque esto no sea muy largo, es
bastante gracioso; pero no habia sido tal la opinion de al-
guna notabilidad de las que visitaron ayer la otra gruta, si
se les hubiese hecho dar un redeo por aqui.

Después de haber andado quince metros nos encontramos
en el fondo del pozo, que esta seco. La luz, que cae verti-
calmente del estrecho respiradero, ya no nos sirve; ahora
tenemos que alumbrar con IAmparas. Estamos en una sala
estrecha de elevada boveda que deja colgar pesadas colga:
duras ante las cuales es preciso agacharse. Después de ha-
her descendido algunos metros, el suelo se eleva, ofrecién-
donos una pendiente adornada de bonitas arrugas. Llegamos
a una gran cascada de estalagmitas en la cual los flecos
inmoviles se ciernen encima. El obstaculo seria infranquea-
ble sin una escalera de madera; pero es dificil de colocarla
en el suelo desigual, v su cima descansa en un cerro que
reshala como el cristal. Se trata de subir siete u ocho me-
tros sin perder el equilibrio a esta escalera en la que Vi-
flas, que pasd el primero, no pudo mantener a los ascen-
dientes, pues él debié por su propia seguridad subir hasta
la clipula. El levaba una lampara, pero las combaduras de
ln cascada de toba es tal, que la parte superior estia siempre
en la sombra. Lentamente, con los gestos poco elegantes,
pero necesarios, de un oso equilibrista, se llega al altimo
escalon, abandonandole por tanto con sentimiento para co-
ger frenéticamente algunas puntas de estalagmita, pegajo-
sas pero solidas, que permiten levantar las rodillas hasta la
cumbre de este peligroso declive.

En la galeria superior que acabamos de alcanzar, la in-
clinacién es pequetia, pero el suelo es extraordinario, y lan-
zamos gritos de admiracion. No se ven sino vastos aguje-
ros de ribetes festoneados y horadados, yuxtapuestos como
los alvéolos de una colmena. Todos los agujeros, de medio
metro de profundidad, estin llenos de agua; las delgadas
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paredes que los separan son finas como una puntilla, y tan
fragiles, que no se puede poner ni el pie ni las manos sin
romper involuntariamente algiin delicado arabesco. Es im-
posible pasar sobre estas estrechas aristas entre los aguje-
ros de agua negra, pues estas formaciones ocupan toda la
largura del corredor: esto es el lecho que el arroyo llena en
las crecidas; sus recientes encajes de piedra provienen de
que estan todavia haciéndose. Seguramente hemos sorpren-
dido a la hada que las teje con paciencia; ella se ha debido
de retirar a algtin lugar oculto para dejarnos admirar la re-
decilla de su encantadora fabricacion de bordados, las col-
gaduras y las guirnaldas que ha suspendido en las bovedas
de su taller subterrineo, Pero se ve que ella no esta lejos:
:no se oye cantar en la sombra una voz cristalina? A medi-
da que avanzamos, la cancion se hace mas diferente. De
pronto, la galeria es atravesada por una segunda cascada de
estalagmita, de cuatro a cinco metros de alta, adornada por
columnas providenciales que forman una escalera sin tra-
mos. En un agujero de piedra, junto a nuestros pies, una
carcajada nos recibe: El hada estaba oculta alli, el alegre
murmullo del agua corriente. Inmediatamente se escapa;
apenas hemos tenido tiempo de ver que ella ha desaparecido
por una fisura, se la oye huir saltando por las grietas mis-
teriosas en las que hace resonar sus claros sonidos. ; En una
exploracion subterrdnea hay algo mas encantador que en-
contrar y proseguir un arroyuelo que juega a escondecucas,
llevando la vida, el ruido, la alegria en el silencio profundo
de estas galerias flinebres?

Una vez que uno ha subido encima de la cascada de toba,
se llega a una parte todavia mas reducida ; la galeria se alar-
ga hasta perderse de vista, siendo ocupada totalmente por
el arroyo ¥y no pudiendo adelantar méas sin meterse en el
agua. No estando equipados hoy para este bafio, nos limi-
tariamos a conformarnos con las afirmaciones de los guias
que han podido penetrar varios cientos de metros mas muy
facilmente.

Por un momento mi atencion es atraida por la estructura
de las paredes pulimentadas por el roce de la corriente del
agua; cuando aproximo la limpara me doy cuenta de que
estan realmente amasadas con mintsculas granulaciones pa-
recidas a granos de trigo: sin duda alguna son numulites,
que s¢ presentan todos por el canto. No es facil extraer una
muestra de esta roca, siende - preciso golpear un saledizo
con un gran guijarro que he encontrado en el arroyo, y asi
he podido llegar a obtener un trozo, el cual he guardado
cuidadosamente en mi holsillo, pues el yacimiento de estos
numulites me intriga.

El retorno de la caravana es forzosamente lento, por ra-
zon de la pendiente de la gran cascada, y sobre todo la as-
cension por la escalera de cuerda; ciertamente que no sali-
mos de la “cueva del Rebeco” hasta dos horas mas tarde.
La gimnasia y los involuntarios bafios de pies han abierto
nuestro apetito; también, antes de penetrar en la gran gruta,
tomamos un largo descanso sentados en la hierba, comiendo
algunas galletas con algo de vino generaso,

En 1912 publiqué en una revista pirenaica las siguien-
tes lineas: “Un largo abismo se abre ante nosotros. Su as-
pecto es atravente, Nos inclinamos sobre esta enorme cavi-



dad causada por el derrumbamiento de una gran boveda.
Bajo nuestros pies se extiende una caverna grandiosa, y
por el agujero que hay sobre ella, un haz de luz proyecta
veinte metros mas abajo, en la pantalla sefialada por el ori-
ficio, nuestras desmesuradas sombras. El descenso por aqui
seria imposible sin una escalera de cuerda; a mitad de la
altura de la sala hay una especie de gatera que da acceso a
un corredor sinuoso que serpentea en la pared. Es preciso
agacharse; después desemboca en el interior de repente
como por la ventana de una mansarda, y después descende-
mos facilmente por una rampa construida por la mano del
hombre.

"No se pueden retener las exclamaciones de admiracion
ante las decoraciones de la gruta, pues es de un efecto tea-
tral extraordinario. IIs una sala inmensa, ampliamente ilu-
minada por la luz que cae del techo hundido. En lo mas
profunde, al norte, otro tragaluz da una dulee claridad a
esta parte lejana de la caverna. A estas vastas proporciones,
a esta iluminacion regulada como si fuera a gusto de uno,
se une una gran riqueza de colores que yo no he visto nun-
ca en otra parte; las paredes tienen un color verde obscu-
ro, jaspeadas de largas lineas rojas del mas extrafio efecto.
Los grandes pehascos que se han caido de la boveda estan
esparcidos por aqui y por alla, como si fueran unos mons-
truos que se quisieran agachar; en el centro de la sala hay
uin jardin de helechos y de escolopendras que extienden sus
brillantes hojas al sol. Completamente en el fondo, un gran
declive de bloques desplomados desciende en forma de dos
arcadas negras: es la entrada de las galerias...”

:He visto en suefios, pues, hace 17 afos, la gran gruta
de Villantia? De ninguna manera. Esta descripcién es de la
gruta de Ste.-Catherine, vecina a Engomer, cerca de St. Gi-
rons (Ariége), pero todo ello se puede aplicar a la de Vi-
llantia. No falta nada: ni la entrada misteriosa por una bhu-
harda, ni el inmenso agujero circular de la boveda rota, ni
el segundo tragaluz débilmente iluminado, ni el jardin de
plantas brillantes, ni la multitud de piedras caidas, ni el co-
lor verde de las paredes, ni la entrada negra de las galerias
que hacen mayor todavia esta gran sala. Es tan teatral este
abrigo de contrabandistas, que se podria imaginar la mas
romantica decoracion para el duelo de José y de Escamillo,
cuando se disputan a navajazos el amor caprichoso de Car-
men, la gitana.

La pista esta establecida en la parte supericr de una gran
losa, tan en declive, que ha sido preciso instalar un apoyo
para evitar las torpezas e imprudencias de caer al piso infe-
rior. Esto es en realidad el lecho del seco arroyo que ha
cruzado la gruta; apenas se ve, en el punto mas profundo,
circular entre los montenes de materias derruidas un poco
de agua que se pierde tan rapidamente en las fisuras, las
cuales son impenetrables para el hombre, por donde el agua
vuelve a las emergencias de la orilla izquierda del rio Ara-
gon.,

Subamos hasta el montén de bloques que el declive ha de-
jado en el techo del gran agujero por donde entra un haz de
rayos solares. No tendremos nada mas que levantar los ojos
para comprender como esta formada esta inmensa sala. El
arroyo, oculto hoy, ha eruzado la caverna utilizando los tro-
zos menos resistentes que separan los bancos paralelos, en
los cuales la superposicion constituye esta montaiia calcirea.
Un banco poco espeso encontramos casi totalmente desguar-
necido por la parte inferior, y, suspendido, por la parte su-
perior, por una cavidad demasiado ancha que va deé una
pared a la otra, pudiéndosele desapegar de un solo golpe,
como cuando se sue'ta un trozo grande de argamasa de un
techo viejo. Este arranque se atestigna por la pureza de la
boveda, absolutamente Ilana e inclinada hacia el sur, como

todos los lechos del terreno. Esta béveda, que estaba sepa-
rada algunos metros apenas de la superficie del suelo, esta-
ba trabajada por fisuras, existiendo a la vez una zona més
déhil; esta zona estd derrumbada a su vez “como si fuera
un corcho que se habia caido dentro de una botella”, si-
guiendo la comparacién imaginada por Schrader, y enton-
ces aparece €l cielo por el orificio abierto.

Dirigiéndose hacia el fondo, se pasa la cornisa por la
parte superior de una especie de gran pozo, cuyas paredes
verticales estdn sostenidas por gigantescas columnas de es-
talagmitas que descienden del techo hasta el suelo del piso
inferior. Esto es en realidad el fondo de la sala de entrada,
pues después comienza una alta y ruda cascada de toba, en
la parte superior de la cual se encuentran las galerias supe-
riores. Esta escalada seria incdmoda, si el Sindicato de Ini-
ciativa no hubiese hecho arreglar una estrecha escalera con
los escalones de hormigdn, la cual hace zig-zags entre las
protuberancias de la estalagmita. :

Al final de esta ascension la gruta cambia de aspecto, no
siendo nada mis que una simple galeria, pero es una sala
tan amplia, que no se ven sus paredes, y en la cual la boveda
estd abocinada de tal manera, que es preciso andar unas ve-
ces inclinado, otras a cuatro pies, v hasta arrastrando el
vientre si se quiere ir mas lejos; los guias afirman que se
podria continuar asi un kilémetro mas; esto no es imposi-
ble, pues esta cavidad no es otra cosa que un vaciamento en-
tre dos rocas. En ciertas partes el suelo presenta unas zan-
jas y estangues derrumbados poco ha por el agua corriente,
La béveda estd completamente pulimentada por el paso de
las aguas: esto permite advertir al ojo menos ejercitado,
que forma un’ verdadero mosaico en el cual hay incrustados
muchos guijarros arrastrados; esto es, pues, un banco de
pudinga. Es manifiesto que la parte superior de esta gruta
ha sido vaciada siguiendo una juntura de estratificacion en-
tre dos lechos del terreno, el uno impermeable (la almen-
drilla ¢ pudinga del techo), el otro muy resquebrajado (la
piedra calcirea que forma aqui el suelo sobre el cual anda-
mos). El lecho menos resistente que les separaba ha desapa-
recido al ser arrastrado por lag aguas. Ya he hecho notar
este mismo hecho en la gruta de Rebenacq, en la carretera
de Pau a Laruns.

Después de haber limpiado este lecho intermedio, el
agua ha descendido por la pendiente, llegando a formar una
cascada de estalagmita (por donde pasa la escalera); en el
fondo de esta pendiente los torbellinos han alargado y re-
dondeado el pozo y limpiado la sala de entrada. Este pozo
v esta sala forman el piso intermedio. Como todo esto estd
seco, se puede concluir diciendo que el agua ha horadado
un nuevo lecho en las rocas y que debe continuar socavando
todavia mas profundamente. En efecto, en el fondo del pozo,
en el lado sur, se abre una galeria muy inclinada. Nos de-
jamos reshalar por las finas piedrecillas de que estin pro-
vistas, v que se nota facilmente que han sido transportadas
por una corriente de agua. En las crecidas vemos manar el
agua en el fondo de este corredor, subir rapidamente hasta
su orificio superior, y llenar el suelo seco de la sala de en-
trada. Hoy las aguas estin muy bajas y la galeria seca. No
obstante, cerca de nosotros oimos en el fondo un arroyo in-
visible: este es el arroyo de la gruta del rebeco. Las dos
cavernas paralelas estan, pues, en comunicacion, Después
de haber vaciado los tres pisos superpuestos de la gran gru-
ta de Villanta, el rio subterrineo ha empezado la excava-
cién de un cuarto piso, la gruta del Rebeco, donde es posi-
ble ver a la “terrible obrera”™ proseguir su paciente e irre-
sistible labor.

Lunovic GAURIER.

(Continuard).
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PARA comenzar, y como una introduecion al objeto prin-
cipal de esta charla, que habrd de relacionar el tema
propuesto con el Pirineo aragonés, diremos primeramente
algo de las vias de comunicacion espafolas y dos palabras
sobre la organizacion actual del turismo.

El plan general de carreteras espafiolas se estudio sobre
la base de crear seis vias principales que, partiendo de la
capital de Hspafia, se dirigieran al mar o a la frontera te-
niendo por terminales Corufia, Badajoz, Cadiz, Valencia,
Port-Bou e [ran.

Las obras piiblicas no han llegado al estado del completo
desarrollo povque comenzadas en cuanto a las vias de co-
municacion con este plan durante el siglo xvrir, las orien-
taciones politicas tan diferentes y las guerras continuas al
minar la posicion que Espafia ocupd en el concierto de las
naciones, retrasaron c¢ impidieron el florecimiento de esta
rama de las actividades piablicas.

de Gera,

de Comunicacion

En la actualidad, aparte el Circuito Nacional de Turis-

o, que no ha aumentado, sino mejorado la situacion de las
vias a las cuales se les dio preferencia con vistas a facilitar
la visita de las Exposiciones Internacionales del afio 1920,
existen en Espafia 57.300 kilometros de carretera. En rela-
cibn con la extension superficial existen construidos 170 me-
tros lineales por kilometro cuadrads, v en relacién con la
poblacion unos 370 kilémetros por 10o0.000 habitantes, con
un gasto aproximado por parte del Istado de 105.000.000
de pesetas anuales.

En cuanto a los ferrocarriles, desde que se inaugurd la
primera ferrovia espafiola el afio 1848 con el trazado Bar-
celona-Matard hasta la fecha, la intensificacion de las cons-
trucciones ha hecho llegar las cifras relativas a su explo-
tacion a cantidades que no pudieron sospecharse en aguellos
primeros momentos cuando Espaiia era la novena nacion
europea que inauguraba un servicio de esta naturaleza.

No podemos resistir el deseo de hablar de los dos errores
fundamentales que han presidido la construccion de los fe-
rrocarriles espatioles ahogando la libertad del trafico de via-
jeros v mercaderias y representando para la explotacion in-
tegral graves inconvenientes que habrd que eliminar en
plazo breve.

Son sobradamente conocidos, pero creemos que debe
aprovecharse cualquier oportunidad para hablar de ellos.

Bl primero tiene su base en el mal entendido centralismo,
causante de tantos trastornos. Con criterio centralista se
impulsd la construccion de ferrocarriles por el sistema ra-
dial o de término que adolece de la falta de enlace y relacion
entre los distintos trazades. Es preciso que Madrid se con-
vierta en estacién de trinsito y que se convierta de esta
manera también el sistema radial en sistema diametral, que
hard posible una armonia favorecedora del transporte en
razon del tiempo y del costo. El segiindo inconveniente ¢s
mas grave todavia. Razones de estrategia, de una estrategia
inocente v candida, dieron la pauta para adoptar la anchura
o distancia entre railes que se sefiald en seis pies castellanos,
0 sean 239 milimetros mas que el ancho internacional.

Nada representa esta medida en cuanto a la defensa na-
cional v sin embargo, para el desarrollo de la industria
auxiliar de transporte, para su abaratamiento, para su ra-
pidez, constituye un escollo bien dificil de salvar, No serd
posible el aprovechamiento de las vias internacionales mien-
tras la red espafiola no haya cambiado la anchura que le sir-
ve de base. Pero esas equivocaciones del comienzo han de
pagarse muy caras. Nada menos que 8oo millones de pese-
tas deberan emplearse en la transformacién de la red fe-
rroviaria.

Cabe sin embargo una solucién intermedia que, dejando
la casi totalidad de la red en su estado actual, modifique con
la adicion de un tercer carril los trazados que enlazan en
la frontera. De Irin a Algeciras, De Canfranc a Zaragoza.
De Port-Bou a Barcelona. Asi se conseguiria con mucho
menos “costo hacer posible la circulacién de vagones que
desde las zonas productoras espafiolas pudieran tomar via
directa hasta los puntos de consumo. Existian en 1927
abiertas a la explotacion lineas férreas de una extension de
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15.8607 kilometros. El movimiento general de viajeros en
dicho afio alcanzo la cifra de 119.360.000 y se transportaron
42.120.000 toneladas de mercaderias con un producto bruto
total de mas de 900.000.000 de pesetas.

Los ferrocarriles espanoles en una parte muy considerable
de su trazado recibirdn pronto del Pirineo una aportacion
de 500.000 caballos que se aprovechard en la red catalana
para la electrificacion de terminales sobre Barcelona.

Con la explotacion de la hulla blanca y la posibilidad de
favorecer los arrastres del carbon nacional de Espafa se
libertara de la tutela del carbon extranjero y se habra dado
el mayor avance para el mas beneficioso aprovechamiento
de los ferrocarriles, que por otra parte han de comenzar
pronto en gran parte de su extension a ser revertidos al Es-
tado.

La navegacion fluvial no se practica en Espana. No exis-
ten canales navegables ni se aprovechan a este fin los rios
principales, con las excepciones del Guadalquivir, practica-
ble hasta Sevilla, y el Odiel, en muy corto trecho. El Canal
Imperial, hoy limitade al trafico de barcazas hasta 8o tone-
ladas de cabida, tuvo por el afio 1790 gran importancia, lle-
gando a recaudarse por navegacion 330.000 reales de vellon,

Aparte de estas vias de comunicacion ya construidas, exis-
ten actualmente en proyecto nuevas lineas de transporte de-
dicadas especialmente al trafico automovil con el nombre
de autopistas. Segtin Enrique Colis, autor del proyecto
Madrid-Iriin, con la autovia se da al trafico una carretera
reservada al vehiculo de motor mecanico, sin curvas, sin
polvo ni fango, sin peatones ni carros, sin animales, sin
tranvias y sin pasos a nivel, con pavimento liso de anchura
suficiente v dotada de magnifica organizacion de socorro,
mecanicos, teléfonos, combustible y grasas.

Las naciones que poseen actualmente trazados semejantes

son:
Estados Unidos, con 400.000 kilémetros: Méjico 460 ki-
lometros; Brasil, trazado de Rio Janeiro a Sdo Paulo, Ja-
pon de Tokio a Yokohama, Cuba 1.000 kilémetros de Norte
a Sur, Entre las naciones europeas, Alemania destinara
8.000 kilémetros de carretera a su conversion en autopista.
En Francia se estudia actualmente la ruta de los Alpes.
Modelo de estas construcciones son las abiertas al trafico
en Italia desde Milan a los Lagos de Lombardia con bifur-
caciones de Lainate a Como y de Gallarate y Varese:

En Espafia, hasta ahora existen en proyecto las autopistas
Madrid-Irtin, con bifurcaciones a Zaragoza y Logrono, la
de Madrid-Cuenca-Valencia, la de Oviedo a Gijon y la de
Madrid-Aranjuez-Toledo. Esta tltima patrocinada por el
Marqués de la Vega Inclin. '

Se dice que la aviacién ha de venir a resolver en lo futuro
la rapidez, la baratura y la comodidad en el transporte de
viajeros. Efectivamente, comparando la actual situacion de
la aviacién con sus primeros pasos, que recuerdan fracasos
y aciertos, héroes y victimas, necesarios en el camino del
progreso indefinido, se advierte que el mejoramiento ha sido
continuado y prometedor,

Existen hoy ya en todos los paises civilizados lineas aéreas
abiertas al trafico. En Espana se explotan las siguientes:
Madrid-Barcelona, Madrid-Lishoa, Madrid-Sevilla, Sevilla-
Larache, Barcelona-Casa Blanca y Sevilla-Granada.

Base para el desarrollo de la aviacion es la construccion
de aeropuertos, No existen todavia en Espafia los que mere-
cen este nombre, aparte de los que se destinan a la aviacion
militar. Se construirdn con seguridad en breve, cuando la
aviacion civil haya llegado a mayor desarrollo. Existe el
pensamiento de acondicionar en Zaragoza el campo de Val-
despartera dotandolo de los servicios necesarios con vistas
a la implantacién de una red internacional que tenga del
otro lado de la frontera como base el aerodromo de Pau.

Todos sabemos como ha progresado paralelamente a la
intensificacion de los medios de locomocion el comercio del
automovil. Todos sabemos también y lamentamos que no
existan empresas nacionales para la fabricacion de vehiculos
de motor mecanico. Los ensayos de Elizalde en Bilbao, la
fabricacion de los Hispano-Suiza de Barcelona, el Centro



Electrotéenico de Madrid y los talleres Ford para montaje,
con la concurrencia de capital nacional, no”aminoran la
partida que pesa considerablemente en la balanza interna-
cional.

Los automoviles han aumentado progresivamente en los
altimos afios, habiéndose quintuplicado los de lujo, tam-
bién llamados de turismo, en el espacio de siete afios. El
consumo de la gasolina ha crecido también y su aumento
ha sido més considerable porque los autombviles no sola-
mente han aumentado en nimero, sino que multiplican sus
recorridos. Se construyen de mayor peso con mas niimero
de caballos v asi se ha creado alrededor de ellos un comercio
floreciente de combustibles y lubrificantes.

Después de estas nociones vulgarmente conocidas que se
han recogido en estas notas, como necesario comienzo, he-
mos de lamentar como una desgracia acaecida a nuestra re-
gion que'el Patronato de Firmes especiales, en su altima se-
sion, haya denegado la peticion hecha por las entidades zara-
gozanas para que se incluyeran entre sus proyectos las ca-
rreteras de Logrofio a Zaragoza y de Zaragoza a Canfranc.

* * ¥

Intentaremos ahora fijar la significacién de la palabra
turismo:

Tiene como base, es su nervio, el interés y la admiracion
de las bellezas naturales. Se incluyen entre sus moviles la
higiene, el ejercicio saludable, la necesidad de la vida al
aire libre, el placer que proporciona el cambio de lugar, las
aficiones de todos los gustos, religiosas, artisticas, poéticas.

Esto es el turismo subjetivamente considerado, sin que
la mera anotacion de lo que antecede pretenda reunir en una
entumeracion cientifica todo su aleance y todo su significado.

En cuanto a sus beneficios que recogen las regiones favo-
recidas, el turismo representa un venero de riqueza, una

Labor del

Las actividades de nuestra entidad se multiplican en ra-
z6m al radio de accion que viene abarcando. Recientemente
ha servido propaganda e informaciones a dofia Vicenta Ar-
nal, de Basilea (Suiza); D. Fernando Alvarez, de Barcelo-
na; a la Feria de Muestras de Paris; a Unden Grieben Ber-
lag, de Berlin; Dr. E, L, Huiller, de Paris; al sefior Jefe
de Vigilancia de Boltafia; a D. Emilio Pellicer, de Barce-
lona; a Pyrénées Littoral, de Toulouse (Francia); a don
Jaime Riera, de Figueras, y a Udfender Werner Gaebel de
Breslau y a varias Juntas provinciales del P. N. T.

* kK

Nuevos Socios

1530 D. Julio Sénchez Costa............ Zaragoza
1531 D. José M.* Laguna Guillén........ Huesca
1532 D. Fernando de Yarza Garcia ...... Zaragoza
1533 D. Oswaldo Alejandro Gangl ...... Zaragoza
1534 D. Miguel Portolés .............. . Zaragoza
1535 D. Paulino Usén Sesé............. Huesca
1536 D. José Garcia Herrero. oo vvnnn Zaragoza
1537 D. Rafael Beacés Lasierra. ......... Huesca
1538 D, Méximo Steineck -v.ovvveeian. Zaragoza
1539 D. Manuel Martinez «.+.vvvvvnnans Canfranc Arafiones
1540 D. Emilio Puyol Garela... ... Zaragoza
1541 D. Gonzéilo Sancho Mufioz ........ Zaragoza
1542 Exemo. Sr. D. Vicente de Piniés .... Madrid
1543 D. Fernando Lozano Blesa ......... Zaragoza
1544 D, Julio Sanz Brunet .........0 0. Huesca
1545 D. Hilaxio Fernéndez ... 0ovvvvnnn. Arafiones
1546 D. Pedro Losa Santamaria , ... .v... Jaca
1547 D. Joaquin Martén ....-ccociiunns Jaca
1548 D. Benito Fanlo Garcia:........... Jaca
1549 Sr. Comisario de Guerra , .. +.ov.vu. Jaca
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fuente inagotable de ingresos que se adquieren sin mayores
gastos, sin dar nada en cambio, con el fomento exclusivo de
la propaganda y con el mejoramiento de los lugares que
han de ser visitados.

El turismo se practica de las mas diversas maneras, apro-
vecha todos los medios a su alcance para su servicio y utiliza
las mas diversas vias de comunicacién, En su primera mani-
festacion, la menos costosa, la mas higiénica, la marcha a pie
hoy completada con lo que se llama el camping. Es el tu-
rismo de mas pequefio radio por el que serd preciso comen-
zar para iniciarse, para llegar a conocer todo lo que es digno
de contemplacion, .

Si el turismo fuera una disciplina obligatoria habria que
imponerle un progresivo desarrollo, como el que seria lo-
gico exigir para la ensefianza de la geografia. Nadie debe
desconocer su comarca, para todos es conveniente la visita
de su region y el conocimiento de las bellezas patrias; de-
beria preceder al turismo que llamamos de altura, a los
grandes viajes y a las excursiones internacionales.

Espana ha nacido hace poco tiempo relativamente a estas
inquietudes, a la organizacién del turismo receptivo;, y fue-
ron los extranjeros los que marcaron el camino y los que
pusieron de manifiesto la conveniencia de aprovechar y fo-
mentar el caudal turistico.

Fué Barcelona la primera poblacién que se preocupd de
organizar- el turismo, constituyendo la Sociedad de Atrac-
cion de Forasteros, que lleva 25 afios de actuacion incesan-
te. Después merece especial consideracion la Oficina de Tu-
rismo de San Sebastian, dependiente del Ayuntamiento de
la cindad. Su caricter burocritico, que le permite disponer
de presupuesto fijo, le veda un desarrollo popular que debe
a nuestro entender informar y ser base de la vida de estas
agrupaciones.

(Continuard)

Sindicate

Aparte de las excursiones iniciadas por “Montafieros de
Aragén”, el Sindicato ha organizado en la presente tempo-
rada la de los Altos Riegos, Santuario de Aguaron y Fuen-
detodos. En combinacién con la Junta provincial del P. N,
T. se celebraron las del Monasterio de Piedra y Daroca.

¥ k¥

Las peregrinaciones al templo de la Virgen del Pilar se
vienen sucediendo, siendo varias las llegadas a Zaragoza
altimamente ; a todas ellas ha prestado sus servicios el Sin-
dicato, para alojamientos e informaciones.

del Sindicato

1550 D. Jaime Serrés Sufié¢ ..o ivvcviiiviaivianeen Arafiones
1551 D, Faustino Vicente «iv0 otiaasu i, . valay Arafiones
150 D, Tomba Expraiate oo onien i da e ssssias Arafiones
S I ] S S i Zaragoza
1854 1 I, 'L otans P o s sinies sim s aislsier e atns Zaragoza
1555 D. Antonio Dofiaque. . . .cvuvevruriiireaa. Zaragoza
1556 D. Francisco Fantoba +...............0. 000 Zaragoza
1557 D. Francisco Garefa Vicente.......covu.vununn ' Araiiones
1558 D. Enrique Aso Compairé .. ..cvecocerernnns Cunfranc
1559 D. Fernando Tafalla Longares .............. Canfrane
02 P 1 R e T L bt el o F Mg A LR B Zaragoza
1561 D. Francisco Moncasi .v..vvvnninninnn I Zaragoza
1560 VI Foner M Pindlla 5 e i i i A o Zaragoza
1563 D. Manuel Serrano Serrate. - .. .c.ccviiinan. Zaragoza
1564 D. José M." Galicia Esparza.......c 0cvenvun. Zaragoza
1568 D). Antoln Woviala. on e cies peisisins s mssloms Zaragoza
1566 FExemo. Sr. Marqués de Ballestar............. Zaragoza
1567 D. Mariano Vifiado Pérez............. ... Zaragoza
1568 D. Pascual Sevilla ................... wealy Zaragoza



ques si aquélla la ganamos
muy feliz sera esta villa

v llevara por divisa

¢l blasom de los cristianos.
Asi lo espero, Senor,

que esta aurora con su luz
destierre el negro capuz
del cruel perseguidor,

fue como inicuo invasor
hace mofas de tu Cruz.

REY MORO

Alha, Alha, Diu Mahomet,
todo va contra el talmud;
vamos luego a las armas;
no ha de valerles su Cruz.

REY GIMENO

(Mirando al cielo)
Auxilio os pido, Sehor;
ayudadme, buen Jests,
como a otro Constantino
cuando aparecio esa Cruz.
Al arma, al arma, cristianos,
nadie se aflija ni tema,
que con el favor de Dios
Mahoma caerd por tierra.

(Reantidase la batalle y los moros
caen por tierra)

A ti, Sacra Trinidad,

fuente de nuestra salud,

la angelical multitud

te alabe en la eternidad

en nombre de los eristianos

que han vencido por tu Cruz

4 la secta mahometana

fque desprecié muy ufana

¢l misterio de tu Cruz.

CANTICO A LA CRUZ

Viva mil veces la Cruz,

viva nuestro rey (iimeno,

viva la villa de Ainsa

que tanto le asiste el cielo.

Viva ¢l Reino de Sobrarbe,

muera todo el sarraceno;

Viva pard siempre Ainsa

capital de este terreno,

pues sola fué la dichosa

entre las demis del Reino.

(Viendo tan fuerte estrago, sale la
reina mora a pedir por su wvida y
por la de los demds moros que es-
tdn a la cxpectativa, contemplands
la carniceria. En tanto, los cristia-
nos cantan trivnfos de wictoria)

REINA MORA

Cantad, cristianos, cantad,
y dad alivio a mis penas,
fue no es eso cosa ajena
del que busca libertad.
Cantad, amigos, cantad,
v contemplad mi dolor,
no el valor, sino el temor,
que tengo a Su Majestad.
Hoy tiembla mi pundonor,
porque en llegando a temer,
no hay valor en la mujer
como el no tener valor.
A mi rey veo va muerto,
ya mi ejército por tierra,
¥ vo en un gran desconsuelo
si en ti no hallo clemencia.
Mirad que soy inocente,
y sabe muy hien tu Alteza

que consejos de mujeres

no se admiten en la guerra,
Dos veces les persuadi

que dejasen esa empresa,
y mucho més cuando vi

esa Cruz hermosa y bella,
por cuya causa inferi

ser injusta nuestra guerra.
Y aunque todo lo perdi,
siquiera el alma no pierda,
pues yo me convertiré

a los ritos de tu Iglesia,
que esa Cruz me dio el aviso
de que es tu ley verdadera.

REY GIMENO

A buen sagrado te acoges;
sea todo enhorabuena,
que no es justo se desprecie
a quien se acoge a la Iglesia.
Mafiana te instruiran
en la doctrina evangélica;
recibirdas el bautismo
con la gente que te queda.

LOS DEMAS MOROS

Nani, todo menos eso;
no queremos otra secta;
sigamos, pues, a Mahoma,
aunque la reina se pierda.

REINA MORA

Oh, infelices sarracenos
que en la cima de los vicios
estais; Jestis, qué desgracia,
profundamente dormidos,
sin que puedan despertaros
los admirables prodigios
que hoy obra Dios con la Cruz
para con sus finos hijos.
Mirad alli a vuestro rey
siendo ya cadaver frio;
su ejército destrozado,
vy su orgullo va vencido.
Atended, pues, a esa Cruz,
en que Jestis nos redimio,

v veréis que para el cielo
ella sola es el camino.

LOS DEMAS MOROS

Nani, todo menos eso;
no queremos otra secta .
sigamos, pues, a Mahoma,
aunque la reina se pierda.

REINA MORA

Atender a los prudentes
evangélicos ministros,
como celosos pretenden
libraros del precipicio
al que sin remedio os llevan
vuestras culpas y delirios.
Temed, temed la venganza,
temed, temed el castigo
de Dios, que a esgrimir empieza
va la espada de dos filog,
castigando nuestras fuerzas
y aniquilando sus brios.
Mas :qué mucho que asi sea?
Si estais de ambicién movidos,
de la lujuria llevados,
de la ira poseidos ;
en fin, de todos los vicios
de que el mundo se halla lleno
con un total desenfreno,
miserablemente cautivos,
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menospreciando las leyes

v los preceptos divinos

por abrazar de las culpas
los engafios y delirios?
Abrid, abrid, pues, los ojos,
no caigais en los abismos,
mirad que el Rey os convida
a recibir el bautismo

con que se lavan las manchas
de todos los desatinos
hechos contra los cristianos
v los preceptos divinos.

LOS DEMAS MOROS

Nani, todo menos eso;
no queremos otra secta,
sigamos, pues, a Mahoma,
aunque la Reina se pierda.

MORO GRACILOSO

Tiene razon nuestra reina;
habla como un agustino;
todos seremos cristianos
v comeremos tocino,
vy echaremos buenos tragos
con titulos de cautivos;

v si llegamos al Pueyo

no nos faltard buen vino,

a4 menos (ue nos enganen
como a Chanclon, o vecino
qite o fartaban de vinada

v decia: “guapo vino”.

Si vamos a Banaston,

nos pondran como boticos,
y a fe que si no van buenos,
que lo paguen los cagigos.
Si vamos también a (Gerbe,
no nos faltaran barbicos,
huenas magras en sartén,
que alli no faltan tocinos.
Y squé diremos de Guaso?
Alli tendremos crespillos,
remollones en sartén,
porque son muy relamidos,
v, en fin, todos nos dardn,
viéndonos va convertidos.
Pues todos saben que somos
muy malos para enemigos,
y asi, con esto tendremos
por todas partes amigos;
mandaremos los tesoros

que dejamos escondidos.
En la Torre Castellar

v en la Torre de Panillo
que dicen algunos tontos
que han quedado alli escondidos,
v otros dirdn que encantados
y no pueden descubrirlos.
Los buenos trebajadores,
los tesoros escondidos
hallan trabajando bien

sin pereza en sus oficios ;

v regularmente hablando,
caen en estos delirios

los malos trabajadores,
viciosos v calauinos.

REY GIMENO

Basta ya, y no digas mas,
que perderas los amigos,
pues al que dice verdades
no le faltan enemigos;
lo que ahora importa, es
abrazar el cristianismo
v jurar de ser catélico,
dejando el mahometismo.



MORO GRACIOSO

Asi lo juramos todos,
aqui nos tenéis rendidos;
prevengan nuestra merienda,
pues estamos mal comidos.
Mafiana les convidamos,
que estaremos de bautizo,
Prevengan buenas rosquillas
las padrinas y padrinos,

y alégrate, sacristan,
tocaras buenos realicos,
pero los has de emplear
en convidar a buen vino.
Y con esto ceso, vy digo
que refieran los prodigios
de la Cruz que hoy aparece
v vence a los enemigos,
corrobora a los cristianos
v confunde los abismos,
para valernos de ella

en semejantes conflictos.

LOA A LA CRUZ

Oh, Cruz siempre sacrosanta,
fuente de divino amor
en que por darnos vida
murid nuestro Redentor,
No sé si por la virtud
del invicto rey Gimeno
o por la de aquellos stubditos
que formaban este Reino,
es lo cierto, aunque os asombre
que se obro la maravilla
de bajar la Cruz del cielo
en términos de esta, villa,
en la que Cristo convida
al bien, cuando en trance fuerte
paga con la vida muerte
dando con su muerte vida.
Digalo a voces Sobrarbe;
también publiquelo Ainsa,
que del trance de la muerte
fué librada en este dia.
En ti fué crucificado
a impulsos de clavo v lanza,
manan fuentes de esperanza
de su divino costado.
David dijo a boca llena
con el salmo que canto,
que Dios triunfante reind
desde el madero de pena,
arbol fecundo y sagrado
resplandeciente y hermoso
de la parpura adornado
del que es nuestro Rey glorioso.
Madero electo sin par,
cuan grande dicha tuviste,
pues de Cristo mereciste
los santos miembros tocar;
arbol bienaventurado,
de cuyos brazos pendio
aquel que en precio se dio
por redencion del pecado;
donde hecho una balanza
el cuerpo del Rey eterno,
quitd poder al infierno
ddndonos fe v esperanza,
En épocas de invasion,
concede, a los justos, gracia;
da al delincuente perdén.
A esta cristiana milicia
que ha peleado en Ainsa,
concédele paz y gracia,
bienestar y eterna dicha;
que la secta mahometina
con st yugo y tirania
se someta al cristianismo,
siendo siempre fiel a Espafia;
victoria la méas plausible

que se cuenta en las historias,
v el milagro mas sublime

de la Cruz que aqui se adora
v 4rbol de cuyvos brazos

mdas encumbrados y hermosos
perdidse el fruto que fué
nuestra redencion preciosa,
espada contra el infierno

que a todo enemigo asombra,
pues empunandola Dios

a ellos destruye y corta
hasta cabezas de reyes

con su innumerable tropa,
todo sumergido en sangre
encontré aqui su derrota,

v bien se puede decir

que esta plaza qued6 roja
por la sangre derramada

en tan sangrienta victoria.
Porque sola merecid

el vincularse esta gloria

v s6lo por este triunfo
merece eterna memoria.

Sois el escudo de Ainsa,

v de Sobrarbe las armas,

v una de las maravillas

que se halla en estas montafias,
Reddblense, pues, los triunfos,
los dichos, bailes vy danzas
con repetidos elogios

y continuas alabanzas,

En obsequio de la Cruz

v esta villa que la ensalza
que viva felices afios

de todo el mundo aclamada,
dandole mil parabienes

y mil repetidas gracias

por los triunfos de la Cruz

v otras heroicas hazafias

que hizo en remotos tiempos,
como publica su fama,

que siempre sera inmortal
mientras que subsista Espafa.
Y perdone el auditorio

todos los verros v faltas

que ecsta alegre comitiva
haya hecho con sus palabras.
Y si hubo alguna malicia,
ello no pas6é de chanza,

v si alguien lo lleva a mal
que no muestre su venganza.

GALAN

Oh, qué dia tan dichoso
logra hoy toda la Espafia;
viva mil veces mi Dios,
diganlo todos con alma.
Hoy, pues, de la esclavitud
la liberté por su gracia
apareciendo la Cruz
en esta noble comarca.

Y ya con tiernos aplausos
muy obligados proclama
con gustos y condiciones
todos los afectos causa;

v con el anhelo ardiente
que califica las ansias

a la voz de la voz viva

v para alivio del alma

viva Dios, vuelvo a decir,
v esa Santa Cruz sagrada,
que ese fué el instrumento
que nos gand la batalla,
Con ella redimi6é el mundo;
con ella libertd a Espafia;
diganlo, si no, los triunfos
que con ella se alcanzaron:
veneid en ella Constantino
una sangrienta hatalla,
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segun cuentan las historias
de los anales de Espana.
Con ella se vence siempre,
con ella se alcanza palma,
con ella vence al infierno
quien con ella bien se arma.
El que huye de la Cruz,
cruz tendrad siempre doblada
en esta vida y la otra

si Dios de él no se apiada.
Oh, sacratisima Cruz,
nunca bastante ensalzada ;
brillas cual la luz del sol

v haces mas que el alba clara;
sois mas brillante que el oro,
mas luciente que la plata,
aun mas excelsa que el cedro,
mas esbelta que la palma.
Eres como de Moisés

rica y misteriosa vara;
cuantos a ella acudian,

a todos los remediaba.

: Y pues, qué, si hoy Ainsa
con la Cruz en la carrasca
logre triunfos y victorias

se extasia al admirarla?

Por ti mitigan su ira

los embravecidos moros,

por ti se goza en la gloria
de los dones celestiales.
Mas ;quién puede enumerar
las grandezas y excelencias
de la Cruz? Mi pequefiez
reconozco, y mi impotencia,
Ahora voy a hablar de Ainsa,
pues es razon que algo diga
de ella, ya que por el cielo
se ve tan favorecida.

REINA CRISTIANA

Perdone el sefior Galan,
permitaseme esta dicha,
que aunque sea improvisada
soy mujer muy expedita:

GALAN
Accedo mas que gustoso
a lo que se solicita;

comenzad, pues, ya, sefiora;
no os quedéis corta, de Ainsa.

REINA CRISTIANA

Desconsuelos en Espdfia
v aflicciones en Ainsa,
hoy vino a calmar la Cruz
que se ostenta en esa encina.
Lo acaecido aqui hoy
tiene tan grande importancia,
que nunca se borrara
de los anales de Espafia.
Y si Espafia conmemora
con tal placer la conquista,
Jcon cuanto ardor y entusiasmo
la celebrara esta villa?
Pues que en ella aparecio
con admiracién v envidia,
y aunque al cielo se volvio
su efigie quedd en Ainsa.
La aparicion de esa Cruz
a esta villa di6 tal fama
que la historia la coloca
entre las nobles de Espafia.
Este estandarte que ve
volar el mundo en tu gloria
porque eterna envidia dé,
papel serd de tu fe,
lienzo sera de tu historia.
Experiencias muy notorias
claman con ecos seguros



que son tantas tus victorias,
que para aclamar tus glorias
‘abren sus bocas los muros,
Esas monedas que vemos,
clamando van tu memoria,

y aunque le pese al Averno
clarin serd de tu historia.
Gimeno vencit a la Parca,
grita su noble milicia,

pero es tu honor de tal marca
que al decir viva el monarca
todos dicen viva Ainsa.

Es por las antigiiedades

la mas famosa ciudad,

y ajustadas sus edades

excede en eternidades

4 la misma antigiiedad.

Esta plaza que se ve

con sus calles y castillos,
dicen lo que antes fué,

¥ aunque no sé decir qué,

lo publican sus vestigios.
Quinientas casas tenia

esta villa en sus principios,
y s1 la historia no miente,
para fundar el castillo
derribaron treinta y siete;
mas siempre en ella quedd

la distinguida nobleza

conque ilustraron a HEspafia
hombres de naturaleza,

cual lo publica la fama.

En ella habitaron reyes,
aquel era su palacio,

en que se formaron leves

¥ se otorgaron mercedes

de que hoy gozan los hidalgos
para todo este terreno.

Hubo pfiblico mercado,

gsta plaza lo revela

todeada toda de arcos.

Esa torre y sus campanas
anuncian su fe v su celo
pregonando su gran fama
que se remonta hasta el cielo,
Interminable me hiciera

si hubiera de detallar

de esta villa la nobleza

¥ su gran antigtiedad.
Réstame solo pediros

vuestro perdon e indulgencia
por las faltas cometidas

en esta historica fiesta,

Por esa Cruz que admiramos
aparecida en la encina

pido a Dios conceda a todos
gozar la mansion divina.

PASTOR

Gracias a Dios rey Gimeno,
que habéis entrado en Ainsa,
pues a mi me lo debéis,
ya que traje la noticia
de que vendrian sin falta,
con una gran comitiva
de soldados y otras gentes
para ocupar esta villa
que es cabeza de Sobrarbe,
del sarraceno librada
con la mayor valentia.

Ya han triunfado los eristianos,
va el sarraceno suspira,
va la iglesia militante
canta con grande alegria;
y viva Diocs en los cielos,
la paz en la tierra viva,
muera el yugo sarraceno
con su chusma y su malicia;
viva el invicto (Gimeno,
vivan los grandes de Ainsa.
Para ganar la batalla
vino toda la primicia.

Vivan todos los eristianos
con su noble jerarquia,

que hoy se gana en KEspafa
lo que se perdid Witiza.
Alegraos, pues, cristianos,
que habéis entrado en Ainsa,
trofeo de vuestros triunfos
en la primera conguista.
Con esto, ¥ no digo mas,
me voy a dar las noticias
hacia San Juan de la Pefia
a Jaca y sus cercanias.
Disfrazado de pastor

me enviaron los usias

para no ser conocido

de los infames espias.

He logrado ya mi intento,
y me ha costado tres dias
para atraer a las gentes

a tan cristiana milicia.

Ya triunfé la eristiandad,
ya se abatio el sarraceno,
ya se ocupa ese palacio

por el invicto Gimeno.
Ahera ya me vuelvo a Jaca,
terminada mi misiva.
Adids, nobles y plebeyos,
Regidores y Justicias;
adi6s las autoridades; !
adids, casadas y viudas;
adits, todos los vecinos

de esta antiquisima villa;
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adiés, pueblos del Sobrarbe,
respetad siempre esta villa
como Corte de este Reino,
del cielo favorecida;

adios, los mozos valientes
que habéis hecho la comida
en memoria de lo que hizo
Gimeno cuando venia;

adids también, bailarines

y demés que en este dia
han venido a honrar las fiestas
de la famosa conquista.
Qué contentos que se iran,
unos con plata brunida,
otros con un gran sombrero,
y zapatos la heroina;

adids, todos los demas,

y también a las mocitas,
que entre todas las que veo
a fe que las hay polidas.

Ni las de Guaso se igualan,
v eso que son relamidas,
pero calzan con abarcas

v zapatos sin hebillas;

y me vuelvo hacia Boltafia,
para Biescas v otras villas
a contar el buen.suceso

v la gran carniceria,

que hemos hecho con los moros
v sus banderas perdidas,
libertando a los cristianos
sin perderse una familia.

Oh, qué gozo tendran en Jaca,
y alla, en San Juan, qué alegria;
que gozo en todo Aragom,

v en toda la Monarquia.
(Gocense ya los cristianos,
perezca la moreria,

suenen clarines v flautas,

las gaitas y chirimias;
llénense bien las alforjas,
miren que no me den migas,
y en vez de darme chanfaina
ponganme buenas costillas,
abundante pan y vino,

con tocino y longaniza

para convidar pelaires
cuando pase por sus villas,
porque ellos no son aguados,
sino gente muy bravia

que si no se les convida
luego al punto se convidan;
mala peste lleve a todos

sin dejar rafa ni rifa.

Por la recopifacién

Lvis Mur.
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- Al visitar Zaragoza mo dec)éis de
tomar los famosos CHOCOLATES
Creationes ZORRAQUINO

| o= |

Directora Habitaciones independientes y
Dropietaria: para familias,

Cocina espafiola y francesa.

EGUFCZ mu" Precios moderados.

Servicio diario de carruajes de

e ::::" tan recomendados por las mas altas Celéfono 40 la misma casa o la estacicn,
a Francia por Canfranc y a
|¢I'I:llllllll eminencias médico-guimicas. Yaca Pamplona por Ciermas.

(Barage para automoviles,
Calefaccién central, - Cuartos

Reconocidos come los mejores para

la salnd A lug $res, viajantes y hudspedas de bafio. - Gran confort.
1ijos, pracios excepcianales, Habitaciones con agua calien-
te y irla,

: VISITAD ESTA CASA |
i| C0SO, N.” 56 + ZARAGOZA + Teléf. 1196 |

Magnificas vistas.
{roximidad a paseos, teatro, cludadela, catedral y comercio,

om0 lolol wmo | pma | e | oo

GRAN PLATERIA

LA MONTANA fnn: roamsen
DE QRO — wor 7 s 3

Compra de oro, plata y plating. Articnios
de in Virgem del Pilar. $¢ hace ioda ciase
de composinras a precies econdmicos.
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El <Sindicato de Iniciativa y Propaganda de Aragén» ha publicado el

MAPA DE ARAGON

con datos oficiales, tirado en varios colores sobre buen papel satinado. Tamafio 70 3 100

i i L dheridos’al Sindicato, mediante la presentacidn del corres-
Prec"]: 3 pesetas E]emplar p:;::ien:: c:sp:n. ﬂis{:nu;dn de una importante bonificaciém.

S el e e e ey o e e T T v W= e LG
GRANDES TALLERES DE ORFEBRERIA RELIGIOSA & N owpERon FLAGRAR. SOTASIOR, $1e
EUSEBIO AGUILAR [ll “™° consranresvoveoaoms - §

DESPACHOS DE VENTA: TALLERES Y OFICINAS:

PLATERO DE LAS DOS CATEDRALES PLAZA DEL PILAR PLAZA DEL PILAR, ki [J
=———= CASA FUNDADA EN 1879 Kioscos niims. 1 y 4 (Retire) - ZARAGOZA [
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LEA V. EL NUMERO DE ABRIL DE 1928 SUMARIQ Soncid s foes” de Goyar 4. Gimnes: Sotor  Gores
pintor religioso, [ Valenzuela Larrosa.—Los bocetos pintados por Goya para la Real Fabrica

de Tapices, M. Abizanda.—Los Caprichos, Ramdn Gomez de la Serna.—Algunas noticias sobre
Goya y sus obras, B. Bentura—Goya y la pintura moderna, [. Camdn.—La mujer y la moda en

DE
tiempos de Goya, E. Villamana y A. Baeza.—Cronologia de [algunas laminas de la taur |
de Goya, /. Sinués.—Lo que se pagé por los retratos de Fernando VI y Duque de San Carlos.—
Hoémmage a Goya, inspirateur de |'art francaise, H. Verne.—Impresiones de Goya en el Vati-

cano, M, Estevan.—Problemas goyescos, A. (E.. quer.!—yuevou cundros de Ga?u, A. Lasierra,

DEDICADO A Feminismo, C. Latorre, M. T. Santos y A. G. taria goyesca, M. C. Vill

Aportaciones para la veridica biografia de Goya, J. M. Abizanda.—La técnica de Goys, R.
G @ '§ T A :eneclkl;—l.{.:\gﬁgmfnu gc Erbyn, % smimvsm.—um t'isltimo u-pri:}h:; J.'; ang.—g;‘ exce-
nte libro: ugquesa de n oya, A. Vegue.—Un Goya no eat ado, P. G.—CGoya y ¢!
S LoD arte francés del siglo XIX, P. ard.--Cioya arsgoneés, J. Calvo Alfaro.--D. Juan de Blm?:qziz,
[. Salarrailana,—Un siglo en el aprecio de ﬂ fama de Goya, Elias Tormo.—Camino adelante,
INTERESANTES REPRODUCCIONES FOTOGRAFICAS Domingo Miral.—El modernismo de Goya, Margarita Nelken.—Santa Justa y Santa Rufina,
R. Sdnches Ventura.—Goya Pintando en el Pilar, Pasenal Galindo.—Apuntes para una crono-

DE OBRAS INEDITAS, OBTENIDAS Por J. MORA logia de las obras de Goya, M. §. S.
Sl s

Hospédese V. en el Hotel Oriente, de Zaragoza
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gc LACARTE

Casa immdada em 1876

$iock Michelin
efc., efc.

Talleres mecanicos.
Accesorios en general

m— T
FLORIDA| o’
N st kY nﬁsmumnr "=
EL |
LAS PALMERAS 1A mmmm |
RECOMENDABLE EN ; “a '.
EL RESTAURANT =. Servicie permancnie a la carta .= il
ZARAGOZA ot vona m, Cublerios a 5 pesefas ,® |
ABIERTO TODO EL VERANO -l
SITUADO EN EL CENTRO NiE = La casa mcjor
DE LA POBLACION CHOG. LA'ES ", surfida , ‘
. e HELADDS - - ‘ |
PENSION DESDE 11 PTAS- | tgezo ot BuBkAvISTA =il L]

= ) E AT,
=| Pbrica de aparatos de Topograffa |E M el =
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Al (- MAP
N = =
= = . |
- |F| Amado Laguna e Rims, 5. 0. 7| 5
= £ El & TS
o |35 APARTADO 239 Bl Méquinas de otras marcas.
E _E=_ Al R T g i Accesorios todos.
0 |E ZAR A G 0 Z A gl o Reparaciones a fondo.
e El w ‘7
WHIII IIIlIlIIlliIIIIiIIIHEINIII]IIiII|iIIiiIIlHIIPIINIIIiIIiIIIHHtII#IIIIIlIIUIIﬂIUIINlIIIlIIIIIE_IIlIIIEIIIIIHIIIIII i S A R R I A
= = Mértires, 1 - ZARAGOZA _
Metalisteria ) SR S

L]
GRANDES FABRICAS DE TEJIDOS, CORDELERIA Y ALPARGATAS i

ESPECIALIDAD EN SUMINISTROS DE ENVASES Y CUERDAS, PARA FABRICAS DE AZK’JCAR, SUPERFOSFATOS Y DE HARINAS

- F . APARTADO DE Correos 128 — ZARAGOZA §
rancisco € I' A DespacHo: Antonio Pérez, 6 — Teléfono 4229 ||
Fisricas: Monreal, n.° 5. Teléfono 1803 — La Cadena, n.° 5. Teléfono 1730 — Telegramas, telefonemas, cables: Coverarn “;

@ =8 .==.=__._~.:

= | 6] | =
MARTIRE 10 y 12
Hotel Restaurant LA PAZ :=irove s qa
Z A RA G O A
| Hospedaje desde. . . . 9'50 pesetas ;
Cubiertos B e e SO0 > 5
Bodas, Bautizos v Bunquetes g
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5 de Marzo, |
(esquina a Plaza
Salamero)
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ooy J(Foco g 1f g Foso 4 18 [ Foocod (Eeood ]
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# Pensién desde 9 pesetas. Todas las habita-
ciones son exteriores. Restaurant ala carta
y por cubiertos, desde 4'50 pesetas.
Hay cuartos de baiio.

L

m

DIRECTOR - PROPIETARIO:

ANTIGUA IOVERIA Y DLATER[A

COMPRA Y VENTA DE ALHAJAS
V OBJETOS DE OCASION
INFINDAD DE OBJETOS PARA
REGALOS A PRECIOS SUMA-

MENTE ECONOMICOS.

IGNACIO BALAGUER

ZARAGOZA

COSO, 50 TELEF. 2589

SONEEEEENEENENUNNE NSNS NONG NN
=13 9
PATRIA
(s <
Fabrica de Gallefas, Bizcochos,

Chocolaies, Bombones y Duices
(EXPORTACION * TODOS LOS PARISES)

Ventas al por mayor ¥ secclén al por menor
en la misma fabrica

Avenida Catalnfia, 249 Teléfono 2015
ZARAGOEA

AN EEOUENREGRENEENEARERRERTEEER S

i
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coMPANiA ANONIMA DE SEGUROS

‘GA“AG‘)N,,

seguros conira Imcendios de edificios, indus- !
irias, comercios, mobiliarios, cosechas, y en
general, sobre foda clase de biemes. ¢

GFICENAS:

Plaza de la Consflincion
Apartado Correos 215 ZARAGOZA

I
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LA ARAGON ESA

AGENCIA DE TRANSPORTES
Ve

=

Capitonés y conductoras para
Muebles. - Corresponsales en
Espaiia y en el Extranjero.

=}

Vda. de Agustin Aguado

Manifestacién, 71 y 73
Teléfonos 3665 y 1797

ZARAGOZA

montada
para prods-
cir 10.000
kilos diarlos

ml:hnnolates llRlISQ

Elegancia en su presenta-
cién. Limpieza muy exqui-~
sita. Reconocldos como los
mejores del munde por su
pureza y fina elaboracién.

9]

- Visit la |@ La Casa de
. mis produ
FT:r::]n:. Fundador: JUAQUIN ﬂ“us ¢lon : nnl:
recomenda- de
cidn ® o Aragin
T A L TvvvevvRew
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“PATRIA’

==
(LA MAS IMPORTANYE DE ESPaiin)
La que mejores elementos posee y por eso FABRICA
LAS MEJORES CLASES.
LA CREADORA DE LOS MEJORES SURTIDOS
Y EMPAQUETADOS.
175 clases de QGalletas desde 2 a 6 pesetas kilo,
400 de Caramelos y Bombones desde 3 a 12 ptas. kilo.
5 clases de Chocolates finos de 0°75 a 2 ptas. paquete.

GENEIEAEENEENETENENE RN DR
S

(PLATERIA |
BISUTERIA

Especialidad em Medallas

y Rosarios. Articulos con
RECUERDOS DEL PILAR

] 1 |
bio Hernando Acema |

Don Alfiomso I, mam. 21
ZARAGOZA ‘




LA VENECIANA
SOCIEDAD ANONIMA
CiPl.TA]’.l 6.000.000 DE PESETAS (TOTALMENTE DESEMBOLSADO)

FABRICAS DE ESPEJOS Y LUNAS PARA MUEBLES

en ZARAGOZA: Apartado 50 Direccién telegrifioa y telefonica para Oficlnas en Madrid:
en SEVILLA: Apartado 271 Zaragoza y Bevila PARATSO MARQUES DE CUBAS, 1, baje

—J

Anlmdﬂs luminosos de todas clages y precios: (@] metalisterfa para Bancos y nuevos establecimien~
bocetos y presupuestos gratis, Vidrieras ar- tos. DPizarras para anuncios y cotizaciones de
tisticas, para salones y con asuntos religiosos para Banca y Bolsa. Contestamos lss preguntas que
iglesia o histéricos, para corporaciones: proyectos sobre cristaleria nos dirijan los sefiores arquitectos,
y presupuestos gratis. Decoracion del cristal y ingenieros, contratistas y particulares. Nos encar~
vidrio por todos los procedimientos conocidos. gamos de la reposicion de cristales averiados, ase-
Vitrinas industriales y de salén, en todos los mo- gurados por la emipresa mercantil individual <El
delos y precios. Construccién de ctipulas, cubiertas, Seguro de Cristales», propiedad de D. Basilio
pisos y lucernarios de cristal, por todos los siste- Parafso Labad. Venta de toda clase de vidrio v
mas, garantizando los resultados. Molduras ¥ eristal plano, al por menor y mayor, aplicando
marcos de estilo, cuadros, grabados, oleografias, precios limitadisimos en nuestra SUCURSAL
etcétera. Instalaciones completas de cristaleria vy @8 Don Atronso I, 13 ¥y 15 vy FUENCLARA, 6.

Sucursal para ventas en Zaragoza: DON ALFONSO I, 13 y 15
y FUENCLARA, 6, donde encontrara el piiblico un gran surtido
en OBJETOS ARTISTICOS PARA REGALOS.
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FHscernsor.

Galefaccion.

2 . i
:; _Z/ (ga (74 [ 20 % ALCI07IES FHqgua corriente,

FGaragoza calienle y Jria.

Tl i1Zo-0m1nibus

en las eslaciories
4-—53-:—.

Retine fodas las corio-
didades modernas, y
€11 proporcidn ojrece

/as mds vernlajo-

sas condiciornes

de wrecios.
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Expendicién rapida de billetes de ferrocarril v pasajes maritimos.
Billetes directos y de ida y vunelta individuales y colectivos. Billetes
kilometricos espafioles. Billetes circulares internacionales con itine-
rario preestablecido o sefialado a gusto del viajero. Pasajes aéreos.

Excursiones colectivas acompafiadas y organizacién de viajes por grupos,

con o sin guia. Or;anizacién de trenes especiales para todos los paises.

Viajes a forfait indivi-
duales y colectivos. Pe-
regrinaciones. Seguros
de equipajes. Viajes en
automdviles.

Nos encargamos de es-
tudiar gratuitamente
todo proyecto de viaje
gue se nos indigue, for-
mulando el presupuesto

respectivo.

ST

ZARAGOZA —- HOTEL

Y0 he llegado solo de Paris g

a las
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ecomodidades que proporciona VIAJES MARSANS.,...
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AGENCIAS
BARCELONA
Rambla Canaletas, 2 y 4

MADRID
Carrera San Jerénimo, 43
SEVILLA
Calle Tetmén, 16

viGo
Calle Urxalx, 2

DELEGACIONES

PALMA DE MALLORCA
Congunistador, 44

VALENCIA
Pintor Sorolla, 16
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= = = E fotograbados sean lo més perfecton
g ; § g % poaible, le interesa enviarlos a los
% fﬂn“[“ HII n“ III.M % % TALLERES DE FOTOGRABADO
| "o wvm | || 7 ESPASA-CALPE
= 2.000.000 DE PESETAS E £ | y s' A'
il !“F %HI = £ Este nombre ya es por of ema garantia, pues son los
éfJJl”” loﬁn‘.ﬁo 'ﬂ||||||_ tallerss més modernos y organizados para realizar
T en sn méxima perfeccién toda class de fotograba-
g‘g Los mejores vinos de mesa, Re- = dos en cine, cobre, fricromias, custromias,
iy, | comocidos por los inteligentes. ™ siisnaiuia, sie.

En eston talleres se hacem las maravillesas llms=
tracl de Ia

ENCICLOPEDIA ESPASA

BU SERVICI® ES EXTRARRAPIDO
EUS OBRAS PERFECTISIMAS

DE VENTA MUNDIAL.

Representanie en Zaragoza:

D. VICENTE MAGARA

Plaza $an Braullo, 11
H!Iiml “'“iﬂh ﬁmun nrlml

= Teléf. 3504 =
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rios ROSAS, NUM. 24
Apartado 547
M A DRI D
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MUSEO COMERCIAL

— DE ARAGON —

Situado en la Plaza de Castelar
(Palacio de M b ]

_’__

CHOCOLATES

s r:m“o

Informes comerciales.

Traducelén de correspondencia
y documentos mercantiles.

ey

Visitese el ¥ gust t
se informaréd de su funcionamiento

gune para el visitante.

Horas de despacho para el pliblico
dé 15 a 18
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de Arte

Imprenta

Berdejo Casafial

2 dup.

Cinco de Marzo,




